DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL OBJ.: DISPONE LLAMADO A LICITACION

SUBDEPARTAMENTO SOPORTE LOGISTICO

DEPARTAMENTO LOGISTICA PUBLICA ID 2562-12-LR22 PARA LA
ADQUISICION MEDIANTE IMPORTACION
DIRECTA Y BAJO MODALIDAD LLAVE EN
MANQO, DE UN SISTEMA DVOR/DME
DUAL, INSTALADO Y FUNCIONANDO,
PARA EL AERODROMO LA FLORIDA DE
LA SERENA, APRUEBA BASES DE
LICITACION, TEXTO DE CONTRATO
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SECCION CONTRATOS

N 2 /

SANTIAGO, 18 de marzo de 2022

RESOLUCION DE LA DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL (SD.SL.)

a)

b)

d)

e)

a)

VISTOS:

Lo establecido en el D.F.L. N°® 1/19.653, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de
la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado.

Lo dispuesto en la Ley N° 19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que
rigen los actos de los Organos de la Administracion del Estado.

Las disposiciones contenidas en la Ley N° 19.886, de Bases sobre Contratos Administrativos de
Suministro y Prestacion de Servicios y su Reglamente contenido en Decrete Supremo (H) N° 250
del 2004, publicade en el Diario Oficial de fecha 24 de septiembre de 2004.

Lo dispuesto en la Ley N°® 16.752, que Fija Organizacion y Funciones y Establece Disposiciones
Generales a la Direccion General de Aeronautica Civil.

Lo dispuesto por el Decrete Supremo N° 1 del Ministerio de Defensa Nacional, Subsecretaria para
las Fuerzas Armadas, de fecha 06 de enero de 2021, que pone término y nombra en cargos a
Oficiales de la Fuerza Aérea de Chile.

Las Resoluciones N° 7, del afic 2019, que fija normas sobre exencion del tramite de Toma de
Razdn, y N° 16, del afio 2020, que determina los montos en Unidades Tributarias Mensuales, a
partir de los cuales los actos que se individualizan quedaran sujetos a Toma de Razén y a controles
de reemplaze cuando corresponda, ambas de la Contraloria General de la Republica.

El PRO LOG 01, que regula el procedimiento de Adquisicién de Bienes Muebles, Contratacion de
Servicios y Gestion de Contratos de la DGAC.

CONSIDERANDO:

a)

La necesidad de la Direccion General de Aeronautica Civil, en =adalanta Nirarrian Ranaral n
DGAC, de adquirir mediante importacién directa y bajo modali
DVOR/DME dual, instalade y funcionando, para el Aerodrom:



b)

c)

d)

e)

g)

1)

2)

conformidad a las disposiciones legales y reglamentarias sefialadas en los Vistos de la presente
Resolucion.

Que, para dar cumplimiento a lo anterior, mediante Oficio (O) N° 11/2/0301 de fecha 17 de marzo
de 2022, el Subdepartamento Sistemas remiti¢ las bases técnicas y pautas de evaluacion para el
proceso de licitacion publica.

Que, se ha podido constatar que el sistema requerido no se encuentra en el catalogo electronico
de Convenio Marco de la plataforma www.mercadopublico.cl de la Direccion de Compras vy
Contratacion Publica, dandose cumplimiento a lo prescrito en el articulo 14 del Decreto N° 250,
Reglamento de la Ley N° 19.886, citado en Vistos ¢).

Que, a fin de dar cumplimiento a lo sefalado en el Reglamente citado en Vistes ¢), especificamente
a su articulo 13 ter, previo a la elaboracion de las bases de licitacion, se procedit® a realizar un
analisis técnico y economico respecto al Sistema DVOR/DME dual requeride, que consta en
Informe Técnice Adquisicion Sistema DVOR/DME La Serena de fecha 26 de enero de 2022.

Que, a fin de efectuar un evaluacion técnica y econémica de las ofertas gue presenten los
oferentes, esta Direccion General requiere designar una comision evaluadora, conforme al articulo
37 del Reglamento de la Ley N°19.886, citado en Vistos ¢).

Que, el monto estimado para esta adquisicion excede las 15.000 U.T.M., razon por la que se
encuentra afecta al framite de Toma de Razon por la Contraloria General de la Republica, conforme
a lo normado en las resoluciones citadas en el Visto f).

Que se cuenta con disponibilidad de fondos para la adquisicion del Sistema DVOR/DME dual que
se indica en el literal a) precedente.

RESUELVO:

Llamase a licitacion publica para la adquisicion, mediante importacién directa y bajo modalidad
llave en mano, de un Sistema DVOR/DME dual, instalado y funcionando, para el Aeroédromo La
Florida de La Serena, en virtud de la necesidad expresada en los Considerando de la presente
reselucién.

Apruébanse las bases de licitacion, por las cuales se regird la presente propuesta publica,
conformadas por los instrumentes gue se indican a continuacion:

2.1 Bases administrativas.

2.2 Bases tecnicas.

2.3 Formulario para oferta econémica

2.4 Formato de identificacion del proponente.
2.5 Formato de declaraciones y de poder.
2.6 Texto de contrato tipo.



2.1

BASES ADMINISTRATIVAS.

OBJETO DE LA PROPUESTA

La DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL, en adelante también la DGAC, la
“entidad licitante” o “la Institucion”, llama a licitacion plblica conforme a las presentes bases de
licitacion, para la adquisicidn mediante importacién directa y bajo modalidad llave en mano, de
un Sistema DVOR/DME dual, instalado y funcionando, para el Aerodromo La Florida de La

Serena.

CRONOGRAMA DE LA PROPUESTA

FUDIGAcIoNn ae 1a propuestia.

La

Visita a Terreno en el Aerddromo
La Florida de La Serena.

Qctavo dia habil desde la publicacion.

Recepcién de consultas en el
sistema.

22 dias corridos contados desde la publicacién, hasta las
15:00 horas.

Publicacion de respuestas en el
sistema.

10 dias corridos contados desde la fecha final de recepcion
de preguntas.

Cierre de la propuesta.

42 dias corridos contados desde la publicacion a las 15:00
horas.

Apertura de las ofertas.

Dia habil siguiente desde el cierre de la licitacion a las 15:00
horas.

Informe de Evaluacion de la
propuesta.

Dentro de 14 dias corridos contados desde la apertura.

Resolucion de adjudicacion de la
propuesta.

Dentro de los 52 dias corridos contados desde emitido el
informe de evaluacion y de adjudicacion de la propuesta,

Elaboracién y celebracion de
contrato

Dentro de 79 dias corridos contados desde la fecha de
notificacién en el pertal de la resolucion de adjudicacion de

la propuesta.

GENERALIDADES

1.1

.2

El proceso completo de seleccion de ofertas, adjudicacion y contratacion se efectuara a
través del Sistema de Informacion de Compras y Contratacion Publicas
(www.mercadopublico.cl), en adelante también el Sistema de Informacién, la Plataforma
de Licitaciones de la Direccién Chilecompra, la Plataforma, o el Portal, segin las
instrucciones, condiciones, normas y politicas de uso de dicho portal, y conforme a los
reguerimientes de las presentes bases administrativas, bases técnicas, formularic para
oferta economica, formato de identificacion del proponente, formato de declaraciones y de
poder, texto de contrato tipe, en adelante tambien, las bases de licitacion, documentos que
a partir de la fecha de su publicacion estaran disponibles gratuitamente en dicho sitio
electrénico, a objeto de que los interesados puedan tomar congcimiento de ellos y
participar en el proceso.

La presente propuesta y el contrato de compraventa que de ella se derive, se regiran por
estas bases de licitacion, las aclaraciones gue pudiere emitir la Direccion General de
Aeronautica Civil, las consultas de los proponentes, las respuestas evacuadas por la
Institucion y por la oferta que resulte favorecida con la adjudicacion. Las consultas,
respuestas y aclaraciones se entenderan que forman part

publicadas a traves de la Plataforma de Licitaciones

(www.mercadopublico.cl}.




.3

.4

.5

.6

.7

.8

En la presente propuesta deberan formularse ofertas por el total de lo requerido, por
lo que no se aceptaran soluciones parciales.

La Direccion General de Aeronautica Civil adjudicara esta licitacion publica a aquel
oferente que, cumpliendo las exigencias de las presentes bases de licitacion obtenga el
mayor puntaje como resultado del proceso de evaluacion técnica y econdémica, conforme
a lo sefalado en el Capitulo 1X.2 de las presentes bases administrativas.

El presupuestc estimade y referencial informado en la Plataforma de Licitaciones de la
Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl), asciende a la suma de USD
1.100.000,00¢ {(un millén cien mil doélares de los Estados Unidos de America),
correspondiente a un equivalente aproximado de $ 891.000.000.- (ochocientos noventa y
un millones de pesos chilenos), que considera un monto ascendente a USD 501.600,00
(guinientos un mil seiscientos dolares de los Estados Unidos de América), equivalente a $
406.296.000.- (cuatrocientos seis millones doscientos noventa y seis mil pesos) para el afio
2022 y USD 598.400,00 (quinientos noventa y ocho mil cuatrocientos délares de los
Estados Unidos de América), equivalente a $ 484.704.000.- {cuatrocientos ochenta y
cuatro millenes setecientos cuatro mil pesos) para el afio 2023. La entidad licitante se
obliga a gestionar, obtener y asignar los recursos para el ejercicio presupuestario 2023.

La Direccion General de Aeronautica Civil declarara inadmisibles las ofertas cuando
éstas no cumplan los requisitos minimos establecidos en las presentes bases de
licitacion y declarara desierta la licitacion cuando no se presenten ofertas, o bien,
cuando las que se presenten no resulten convenientes a sus intereses, circunstancia
que fundamentara debidamente.

Adjudicada la propuesta y una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que asi lo resuelva, la Direccion General de Aeronautica Civil celebrara el
contrato de compraventa con el oferente que resulte adjudicado, previo cumplimiento de lo
estipulado en el Capitulo X de las presentes bases administrativas.

Adjudicada esta propuesta no podran cederse o transferirse a terceros los derechos y
obligaciones emanados de ella ni del contrato. Ademas, el adjudicatario no podra invocar
justificacion alguna por el accionar de terceros, que tenga por objeto atenuar la
responsabilidad que le cabe en el fiel cumplimiento del contrato de compraventa
mencicnado en el punto precedente.

Si durante la vigencia del contrate de compraventa derivado de la presente licitacion el
contratista fuere objetc de una transformacion o absorcién que implicare su diseolucion,
termino de giro y registro tributario, la nueva companfia que surja de dicho proceso o la
firma que incorpore a su patrimonic los derechas y obligaciones del contrato administrativo,
pedra continuar con la ejecucion del mismo, situacion que ne importa de modo alguno
contravencion de los articules 14 y 15 de la Ley N° 19.886 sobre cesion y subcontratacion,
siempre que el contratista cumpla con las exigencias establecidas en las bases, para
contratar y ejecutar el contrato.

Se hace presente que el adjudicatario y/o el representante de éste, inscrito en el Registro
de Chileproveedores, cumplira con los requisitos solicitados en el capitulo X.2 del Capitulo
X “Actos Preparatorios del Contrate”, si se encuentran habiles en dicho organismo y
siempre que las fechas de vigencia de los documentos gctén ranfarma a la enlicitadn an
el referido capitulo. El proveedor adjudicado debera hace
los tres (3) dias siguientes a la notificacion de adjudicacio






v.

DE LOS PARTICIPANTES

.1

.2

.3

.4

Podran participar en esta propuesta personas naturales, juridicas o bajo la formula
de la Union Temporal de Proveedores (UTP), sean éstas nacionales o extranjeras, de
acuerdo a lo establecido en el articulo 67 bis del Reglamento de la Ley de Compras
(Decreto Supremo (H} N° 250 del afio 2004, publicado en el Diario Oficial de fecha 24 de
septiembre de 2004 y sus modificaciones posteriores). Se consideraran proponentes u
oferentes a las personas que hayan formulado sus ofertas a instancias del llamado a
licitacion, a través de la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl} y que en caso de adjudicarse la propuesta, estan obligados a
suministrar el Sistema DVOR/DME adquirido por la Institucion y facultadas para cobrar y
percibir el pago.

No podran participar en esta propuesta aquellos proveedores que se encuentren afectos a
alguna de las prohibiciones establecidas en el articulo 4° de la Ley N° 19.886, de “Bases
sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestacion de Servicios”, Capitulo Il “De
los requisitos para contratar con la Administracion del Estade”.

Asimismo, no pedran participar en esta propuesta aquellos oferentes que se encuentren
afectos a alguna de las limitaciones establecidas en los articulos By 10 de la Ley N° 20.393,
que establece la responsabilidad penal de las personas juridicas en los delitos de lavado
de activos, financiamiento del terrerismo y cohecho.

Tampoco podran participar en esta propuesta aquellos proveedores que se encuentren
afectos por la prehibicion de contratar impuesta por sentencia ejecutoriada del Tribunal de
Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el articulo 26, letra d) del
Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la defensa de la libre competencia,
como consecuencia de las conductas descritas en el articulo 3, letra a) de ese cuerpo legal.

Para intervenir en el proceso administrative de la propuesta sera obligacion para el
proponente extranjero acreditar un representante oficial con domigcilio en Chile, personero
que debera estar facultado para representarlo convencionalmente en la instancia de
formulacion de ofertas. Este mandato bastara que se otorgue en poder simple por los
oferentes o proponentes. Para los efectos de celebrar el contrato de compraventa, el
adjudicatario extranjero debera conferir poder ante un Ministro de Fe, constar el
instrumento en idioma espariol y debidamente legalizado o apostillado, conforme lo
dispone el art. 345 y 345 bis del Codigo de Procedimiento Civil, respectivamente.

Aquellas personas que actien en calidad de representantes de terceros solo podran
representar a un propenente u oferente.

VISITA A TERRENQ, CONSULTAS Y ACLARACIONES

V.1

VISITA A TERRENO.

El licitante obligatoriamente debera visitar el sitic de instalacion de la estacion DVOR/DME de
La Serena (condicion invalidante). La DGAC dara facilidades para la visita al sitio dentro del
Aerodromo La Florida, pero no proveera alojamiento en La Serena ni transporte entre la
ciudad y el aerodromo o viceversa. En esta visita a terreno se indicara el sitio exacto y
coordenadas de instalacion del sistema DVOR/DME.



Vi

VIL

La visita sera efectuada con anterioridad al término del periodo de censultas, en el octavo
dia habil contado desde la publicacion, cuya fecha definitiva y datos de contacto del
funcionario DGAC a cargo, seran informados opertunamente en el Portal Mercado Publico.

IV.2 CONSULTAS Y ACLARACIONES

Toda solicitud de aclaracion de las bases de licitacion, asi como las consultas de caracter
tecnico y/o administrativas sobre la propuesta, deberan ser presentadas en idioma espafiol,
a traves de la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl} dentro de los veintidos (22) dias corridos siguientes, contados
a partir de la fecha de publicacién de la propuesta, hasta las 15:00 horas.

Las consultas y aclaraciones de cada proponente ¢ de su representante seran contestadas
a través de la Plataforma de Licitaciones de la Direccién Chilecompra, en un plazo de diez
{10) dias corridos, contados desde la fecha final de recepcion de preguntas, mediante un
archivo que sera incluido como documentacién anexa en el apartado “Archivos
Adjuntos de esta Licitacion”.

Como consecuencia de las consultas y aclaraciones, la Direccion General de Aeronautica
Civil podra hacer cambios en las bases de licitacion, resguardando debidamente los
intereses de los proponentes, con el objeto que no se vulneren los principios de estricta
sujecion a las bases y de igualdad de los oferentes, para cuyo efecto dictara el acto
administrativo correspondiente, el que una vez totalmente tramitado se informara a través
del Sistema de Informaciones de Chilecompra. En este caso, se considerara un plazo
adicional prudencial que se contendra en la misma resolucion, contado desde la total
tramitacion del acto administrativo, para que los proveedores interesados puedan conocer
y adecuar su oferta a las modificacicnes efectuadas.

INTERPRETACION DE LAS BASES

Ante cualquier discrepancia en la interpretacion de las bases de licitacién que regulan esta
propuesta prevalecera el criteric de la DGAC, que decidira de acuerde con las normas y los
principios de la Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y
Prestacion de Servicios y de su Reglamento, sin perjuicio de las competencias legales de la
Contraloria General de la Republica, del Tribunal de Contratacion Publica y de los Tribunales
Ordinarios de Justicia.

Ante una eventual discrepancia entre las bases de licitacion y la oferta, prevaleceran las
primeras. lgualmente, ante discrepancias entre la ficha electronica del Portal Mercado Publico y
las bases de licitacion, prevaleceran estas ultimas.

GASTOS ASOCIADOS A LA PROPUESTA

Los gastos que demande participar en la presente propuesta deben ser absecrbidos integramente
por cada proponente, sin derecho a reembolso.

DE LA PRESENTACION

Las ofertas, técnicas y econdmicas deberan ser presentadas a través de la Plataforma de
Licitaciones de la Direccién Chilecompra (www.mercadopublico.cl), hasta el cierre de esta
propuesta, es decir, dentro del plazo de cuarenta y dos (42) diae rnrridne rantadne dacda a2
fecha de publicacion de la propuesta y hasta el dia de cierre de



Las ofertas no deben contener limitaciones de responsabilidad del contratista, que puedan
repercutir en la ejecucién del contratc o en una etapa posterior a ella, ni establecer condicion
alguna que pueda afectar los intereses de la DGAC o que se contrapongan a lo establecido en
las bases de licitacion y, en el evento que se incluyan, estas no tendran valor alguno y se tendran
por no escritas, prevaleciendo asi los téerminos y condiciones de las bases de la licitacion por
sobre la oferta por aplicacion del principio de estricta sujecion a las bases.

Las ofertas deberan ser presentadas en idioma espafiol. Solo se aceptara el idioma inglés en
manuales y folletos técnicos de los bienes ofertados.

Las cofertas deberan presentarse en cuatro (4) sobres separados: un {1) sobre en soporte papel
o fisico y tres (3) sobres en soporie elecirénico.

El sobre en soporte papel o fisico N° 1 se denominara N° 1“Garantia por Seriedad de la
Oferta”.

Los sobres en Soporte Electrénico se deberan rotular: N° 2 “Aspectos Administrativos” (A),
N° 3 “Aspectos Técnicos” (T) y N° 4 “Aspectos Econdomicos” (E). Estos sobres, tienen que
estar en formato Adobe Acrobat (.pdf) para ser leido en el sistema operative Windows.

VIl.1 El Sobre en Soporte Papel o Fisico, rotulado bajo el N° 1 y denominado “Garantia por
Seriedad de la Oferta”, debe ser entregado en las oficinas de la Seccion Contratos del
Subdepartamento Soporte Logistico, ubicadas en José Dominge Cafias N° 2700, comuna
de Nufioa, Santiago, dentro de los cuarenta y dos (42) dias corridos contados desde la
fecha de publicacion de la propuesta, de lunes a jueves entre las 08:30 y 12:00 horas y
de 14:30 a 17:00 horas; viernes de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 16:00 horas; el
dia del cierre de la propuesta entre las 08:30 a 12:00 horas y debera contener uno de
los siguientes documentos:

Una garantia consistente en una Boleta Bancaria de Garantia, Vale Vista, Poliza de
Seguro, Certificado de Fianza a la Vista o cualquier otre instrumento que asegure su cobro
de manera rapida y efectiva, de acuerdo a lo establecido en el articulo 31 del Reglamento
de la Ley de Compras y cuya glosa debe expresar: “Garantizar la seriedad de la oferta
en la licitacion publica 1D 2562-12-LR22”,

La caucion referida sera de caracter irrevocable y pagadera a la vista o de ejecucion
inmediata, tomada por el proponente ¢ un tercere a su nombre, a favor del Fisco - Direccion
General de Aercnautica Civil, en un banco o en una institucion financiera nacienal o
extranjera que tenga representacion en Chile, compariia de seguro con agencia en Chile o
Institucion de Garantia Reciproca {IGR}, por un monto total de USD 33.000,00 (treinta y
tres mil dolares de los Estados Unidos de América) o por $ 26.334.330.- (veintiséis millones
trescientos treinta y cuatro mil trescientos treinta pesos chilenos) o por UF 835.-
(ochocientas treinta y cinco Unidades de Fomento). Este documento de garantia, debera
tener una vigencia de, a lo menos, doscientos treinta y cuatro {234} dias corridos contados
desde la fecha de cierre de las ofertas.

En el evento que la garantia que se constituya sea una Pdliza de Seguro, ésta podra
expresarse en UF o délar de los Estados Unidos de América 0 moneda nacional; en este
ultimo caso, sélo si se dan los presupuestos previstos en el articule 10 del D.F.L. N° 251
de 1931. Tanto la Poliza de Seguro como el Certificado de Fianza, deberan ser pagados a
primer requerimiento, de modo de asegurar el pago de la caucion de manera rapida v
efectiva.



VIL.2

Considerando lo establecido en el articulo 31 del Reglamento de Compras Publicas, la
garantia podra otorgarse fisica o electronicamente. En los cases en que se ofergue de
manera electronica, debera ajustarse a la Ley N° 19.799 sobre Documentes Electronicos,
Firma Electronica y Servicios de Certificacion de dicha firma, debiendo enviarse la
informacion  relativa a la garantia directamente al correo  electronico
garantias@dgac.gob.cl. No obstante lo anterior, el proponente debera adjuntar en su
oferta (Sobre electronico N° 2 “Aspectos Administratives™ un documente que contenga
toda la informacion relativa a la garantia electrénica con el propodsite de verificar su
confoermidad al momento de la apertura.

Cada oferente debera asociar a su oferta una garantia de seriedad que la caucione, en
papel o electronica. En caso que un oferente desee presentar mas de una oferta, debera
acompafar tantas garantias como ofertas decida presentar, de lo contrario, al momento de
la apertura de las ofertas, la D.G.A.C, procedera a asociar las garantias recibidas, sean
estas en papel o electronica, a las ofertas presentadas, de acuerdo al orden de
presentacion e ingreso de las mismas en el portal.

En caso de proceder el cobro de la garantia de seriedad de la oferta, éste se efectuara
conforme al procedimiento indicado en el punto XVIL.2 de las presentes bases
administrativas, respetando los principios de contradictoriedad e impugnabilidad.

El sobre electronico N° 2 “Aspectos Administrativos” {A), debera contener los
siguientes antecedentes:

VIl.2.1 Identificacién completa del proponente conforme al formato adjunto,
singularizado como punto 2.4 de las presentes bases de licitacion.

VIl.2.2 Identificacion completa del representante en Chile del proponente, conforme
al formato adjunto, singularizade como punto 2.4 de las presentes bases de
licitacion.

VIl.2.3 Poder simple firmado por el oferente, a través del cual autoriza expresamente
a su representante en Chile para actuar en el proceso de la propuesta, con
indicacion de todas y cada una de las menciones solicitadas en los formato de
declaraciones y de poder, contenido en el numeral 2.5 de las presentes bases de
licitacion.

VIl.2.4 Una declaracién simple emitida y firmada por el proponente persona natural,
juridica o por cada uno de los integrantes de la Unién Temporal de
Proveedores {UTP), que consigne la circunstancia de haber estudiado las bases
de licitacion y el heche de encontrarse conforme con todos sus términos y
condiciones, como tambien gue no le afectan los impedimentos sefialades en el
parrafo 111.2 del Capitule Il de las presentes bases administrativas, segun formato
de declaraciones individualizado comg numeral 2.5 de las bases de licitacién.

VIl.2.5 Cuando el oferente sea una Unién Temporal de Proveedores (UTP), debera
presentar un documento publico o privado que de cuenta del acuerdo para
participar en esta propuesta de esta forma y doende conste el nombramiento de un
mandatario o apoderade comin con poderes suficientes, ante la DGAC, para
presentar oferta, aclaraciones u otras gestiones que sean necesarias en el
desarrollo del proceso de licitacion, previosala: & & 7



VIL3

La declaracién a que se hace mencidon en el numeral VIl.2.4 de las presentes bases
administrativas no exime al proponente u oferente de dar estricto cumplimiento a todos y
cada uno de los requerimientos exigidos tanto en las presentes bases administrativas como
también en las bases tecnicas. Por tanto, de no presentarse la documentacidn,
antecedentes u otra informacion de caracter evaluable se asignara el menor puntaje
sefialado en la pauta de evaluacién.

En caso que la omisién corresponda a un aspecto invalidante o excluyente, la comisidn
evaluadora debera consignar esta circunstancia y abstenerse de evaluar la oferta
infractora, correspondiendo a la autoridad competente resolver acerca de la inadmisibilidad
de la misma.

En el evento que el proponente presente una garantia de seriedad de oferta en forma
electronica, debera adjuntar en este sobre electronico N° 2 “Aspectos Administrativos”
{A), el documento gue contenga toda la informacion relativa a la garantia electrénica, con
el propoésite de verificar su confermidad al momento de la apertura.

El sobre electronico N° 3 “Aspectos Técnicos” (T), debera contener los siguientes
antecedentes:

VII.3.1 Descripcion técnica detallada del Sistema de DVOR/DME dual ofertado,
considerando todos sus componentes (DVOR, DME, Antenas DVOR, Antena
DME, Antenas monitoras, Sistema de monitereo y control remoto (RCMS), Panel
de Visualizacion en Torre de Control RSU {Remote Slave Unit}, Terminales de
mantenimientc y monitorec remoto (RMM), Instrumentos de medicion vy
Manuales Tecnicos, de acuerdo a los requerimientos tecnicos contemplados en
las bases técnicas adjuntas. Se debe incluir, ademas, las descripcion técnica de
la totalidad de los elementos complementarios a considerar {(caseta para
DVOR/DME, Instalacion eléctrica en caseta DVOR/DME, equipos de aire
acondicionado, Sistema de puesta a tierra, alimentacion eléctrica y fibra optica
para Estacion DVOR/DME), incluyendo figuras, planos, diagramas en bloque,
diagramas de instalacion y ubicacidén del equipamiento, esquema general sobre
el sistema RCMS, manuales y/o catadlogos del equipamiento DVOR, DME, del
sistema de monitoreo y control remoto (RCMS) y equipamiente complementario,
para permitir una adecuada evaluacion de sus caracteristicas.

VIl.3.2 Resumen Ejecutivo del proyecto, conforme a lo requeride en el punte 12.1 de las
bases tecnicas.

VIl.3.3  Programa de Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), conforme a lo reguerido
en el punto 9.0 de las bases técnicas. Se debe considerar el desarrollo de las
pruebas dentro del rango de 120 y 180 dias corridos contados desde la apertura
de la Carta de Crédito.

VII.3.4  Programa detalladc de Habilitacion Técnica, conforme a lo requerido en el punto
8.1 de las bases técnicas.

VI.L3.5 Plazo de embarque. El oferente debera indicar claramente en su oferta que
efectuara el embargue de los equipos, dentro del rango de 120 y 180 dias
corridos contados desde la apertura de la Carta de Crédito. Lo anterior, teniendo
en cuenta que previo al embarque se deberan re=lizar lae Pruahac da Arantanriin
en Fabrica (FAT) del equipamiento.
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VIL3.7

VIL3.8

VIL.3.9

VII.3.10

VIL3. 11

VII.3.12

El oferente debera indicar en su oferta el puerto en que efectuara el embargue
en origen. En el evento que las partes constitutivas del Sistema DVOR/DME
dual, provengan de distinto origen, el oferente debera indicarlo en su oferta,
sefialando ademas, los puertos en los cuales seran embarcados. La DGAC solo
aceptara un embarque desde cada origen.

Plazo para ejecutar el Comisionamiento del sistema en el Aerédromo La Florida
de La Serena, contado desde la fecha de términe de la verificacion del estado y
contenido de los bultos en las bodegas de la DGAC en el Aeropuerte Arturo
Merino Benitez. El oferente debera indicar claramente en su oferta la cantidad
de dias corridos que empleara para tal efecto, considerando que dentro de dicho
plazo se debe efectuar el transporte de los bienes al sitio de instalacion, su
instalacion, la habilitacion técnica, las pruebas de aceptacién en sitio (SAT) y el
respectivo Comisionamiento.

Si existen embarques parciales, este plazo se contara a partir de la fecha de
verificacion de los elementos correspondientes al primer embarque.

Plazo para ejecutar la desactivacidon y desmantelacion de la actual estacién
VOR/DME del Aerdodromo La Flerida de La Serena. El oferente debera indicar
claramente en su oferta la cantidad de dias corridos que empleara en realizar
dicha actividad, contados desde la fecha de emision del Certificado de
Comisionamiente del nuevo Sistema de DVOR/DME, objeto de la presente
licitacidn.

Programa detallado de Instalacion. Respecto a la instalacion del sistema
DVOR/DME dual (DVOR, DME, antenas DVOR, antena DME, antenas
monitoras, Sistema de monitorec y control remoto (RCMS), Panel de
Visualizacion en Torre de Control RSU (Remote Slave Unit), Terminales de
mantenimiente y monitorec remoto (RMM)), el oferente debera incluir anexos
donde se explique el proyecto a nivel global, conforme a lo requerido en el punto
3.6 de las bases técnicas.

Programa detallade de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), conforme a lo
requerido en el puntc 10.0 de las bases técnicas.

Plazo de garantia técnica que el oferente otorgara al comprador respecto del
sistema ofertado, adjuntando una descripcion de la misma, considerando la
totalidad de los sefialado en el punto 7.0 de las bases técnicas, la que no podra
ser inferior a treinta (30) meses contados desde la fecha de término de las
Pruebas de Aceptacion Sitio (SAT). Asimismo, el oferente debera sefalar las
caracteristicas del servicio de post venta que esta en condiciones de otorgar al
comprador e indicar el tiempo que tomara la reparaciéon de los elementos
cubiertos por dicha garantia en el servicio tecnico, excluido el tiempo de viaje de
ida y regreso y los de gestiones administrativas en las respectivas aduanas.

Cantidad de equipos DVOR y DME, en coenjunto o por separado, de la misma
marca y modelo ofertade, instalados y funcionando en al menos tres paises de
Europa o América, excluido Chile, demostrado por medio de certificados emitidos
por autoridades aeronauticas de cada pais.

Documento en que se detalle la cantidad de eq
o por separado, de la misma marca y modelo ¢
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en Chile.

VI.3.13 Documento que contenga el detalle del suministro ofertado, con identificacion de
marca y modelo de equipos y accesorics, conforme a lo requerido en el punto
3.4 de las bases técnicas.

VI.3.14 Listado de repuestos, por subsistema, con su descripcién y precio unitario,
conforme a lo requerido en el punto 3.5 de las bases técnicas.

Sin perjuicio de los antecedentes explicitamente exigidos en este sobre electrénico,
se recomienda a los proponentes adjuntar en su oferta toda la informaciéon que se
consulta en las bases técnicas, que permita a la comision evaluadora valorar todos
y cada uno de los parametros contemplados en las correspondientes pautas de
evaluacion; en caso contrario, se asignara el puntaje minimo en el o los parametros
de caracter evaluable asociados a la informacién omitida.

El Sohre Electronico N° 4, “Aspectos Econémicos” (E), debera contener la oferta
economica de la propuesta, sefialando el precio de los bienes, asi como de sus servicios
ascciados, conforme al “Formulario para Oferta Econdmica™ adjunto en el punto 2.3 de
las presentes bases de licitacion.

Lo anterior, sin perjuicio de digitar en el Sistema de Compras Publicas los precios que éste
exigira.

Solo se aceptaran ofertas en moneda ddlar de los Estados Unidos de América. El oferente
que presente su oferta en otra moneda no sera considerado en el estudio econdémico de la
propuesta.

NOTA: Los téerminos FCA, CIF y DAP sefialados en el Formulario para Oferta
Econdmica, se regulan por los Incoterms® 2020, publicados por la Camara
de Comercio Internacional.

Los precios requeridos, deben enconfrarse en concordancia con las bases técnicas y
deberan, ademas, ser subidos a la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl} mediante un archivo adjunto denominado “Oferta Econdomica
licitacion publica ID 2562-12-LR22".

El plazo de vigencia de las ofertas no podra ser inferior a doscientos treinta y cuatro (234)
dias corridos contados desde la fecha de cierre de la propuesta. Aquellas ofertas que no
mencionen la vigencia, se entenderan gue aceptan la sefialada en estas bases
administrativas.

Los oferentes deberan considerar, ademas, lo siguiente:

» La oferta debera considerar que se trata de una venta DAP con valor FCA a firme.
+ Los segures deberan contratarse con companias aseguradoras que tengan liquidadores
de seguros en Chile, no aceptandose agentes o comisarios de averias.

Los sobres mencionados en los puntos VIIL1, VILZ, VIIL.3 y VIL.4, seran abiertos en
conformidad a lo establecide en el capitulo VIl de las presentes bases administrativas.
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La no presentacion de la garantia solicitada en el punto VII.1 precedente, sera causal para
que en el acto de apertura se rechace la cferta del proponente y se declare posteriormente
su inadmisibilidad.

Para una mejor revision de los antecedentes en la sesion de apertura de la
propuesta, se solicita a los participantes de la presente licitacion, que para efectos
de presentacion de la documentacidon e informacién electrénica que se debe incluir
en los sobres N° 1, 2, 3 y 4, sea respetado el orden en gque ella se solicita, en los
puntos VIl.1, V1.2, V1.3 y VIl.4, de las presentes bases administrativas.

DE LA APERTURA

La apertura del "Sobre Papel N°1 Garantia por Seriedad de la Oferta”, y de los Sobres
Electréonicos, N°2 “Aspectos administrativos”, N°3 “Aspectos Tecnicos” y N°4 “Aspectos
Economicos”, se efectuara en un solo acto, el dia habil siguiente del cierre de la licitacion, a
las 15:00 horas, a través de la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl}.

Se procedera a la apertura del Sobre Papel N° 1 “Garantia por Seriedad de la Oferta”,
prosiguiendo luege con la apertura de los Sobres Electronicos N° 2 “Aspectos
Administrativos” (A), N° 3 “Aspectos Técnicos” (T} y N° 4“Aspectos Econdomicos™ {E).

Si en la apertura se verifica la omision ¢ insuficiencia de la garantia por seriedad de la oferta, se
procedera al rechazo inmediato de la oferta presentada por el proponente incumplidor y posterior
declaracion de inadmisibilidad. Esta decision sera ingresada de inmediato en la Plataferma de
Licitaciones de la Direccion Chilecompra {www.mercadopublice.cl), entendiéndose el ¢ los
proponentes notificados luego de las veinticuatro (24) horas, transcurridas desde su publicacion
en la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra {(www.mercadopublicg.cl}.

Los oferentes asi notificados podran retirar, dentro del plazo de diez (10) dias corridos de
practicada la referida publicacion, el documento presentado para garantizar la seriedad de la
oferta, si correspondiere. Dicha gestion se efectuara en el Departamento Finanzas, Seccion
Tescreria de la DGAC, ubicada en Avda. Miguel Claro N® 1.314, comuna de Providencia, a traves
del “Formularic de Retiro” dispenible en la Seccion Contratos del Departamento Logistica,
ubicada en José Domingo Cafias N° 2.700, comuna de Nufioa.

En la Apertura de los Sobres N° 2 “Aspectos Administratives” (A), N° 3 “Aspectos Técnicos”
{T) y N° 4 “Aspectos Econdémicos” (E) solo se efectuara la descarga del contenido de los
mismos desde |la Plataforma de Licitaciones de Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl),
aceptandose todas las ofertas recibidas. El examen y analisis del detalle del contenide de los
sobres antes citados, corresponderan exclusivamente a la comision evaluadora.

Una vez concluido el acto de apertura administrativa, técnica y econémica, se confirmara el Acta
de Apertura Electronica emitida por la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl}). Los proponentes podran formular observaciones dentro de las
veinticuatro (24} horas siguientes de terminado el acto de apertura y canalizarlas a traves de la
Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra {www.mercadopublico.cl), las que seran
resueltas por la DGAC dentro del plazo de diez (10} dias corridos, contados desde el vencimiento
del plazo de veinticuatro (24) horas antes sefialado.

Se deja expresamente establecido que frente a situaciones tégpirae nua afactan a la nlatafarma
electronica, impidiendo el normal desarrollo de la apertura de Ic
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licitante estara facultada para interrumpir la continuidad administrativa de tales procesos y
disponer su prosecucion el dia habil siguiente.

Cuando haya indisponibilidad técnica del Sistema de Informacion (www.mercadopublico.cl},
circunstancia que debera ser ratificada por la Direccion de Compras y Contratacion Publica
mediante el correspendiente certificado, el cual debera ser solicitade por las vias que informe
dicho servicio, dentro de las veinticuatro (24} horas siguientes al cierre de la recepcién de las
ofertas, los oferentes afectados tendran un plazo de dos (02) dias habiles contados desde la
fecha del envio del certificado de indisponibilidad, para la presentacion de sus ofertas fuera del
Sistema de Informacion (www.mercadopublico.cl).

DE LA EVALUACION Y ADJUDICACION

IX.1. Las ofertas “aceptadas” en la apertura electrénica y asi calificadas en el Portal Electronico,
seran remitidas para su evaluacion a la comision evaluadora, designada para tal efecto
mediante la resolucién que aprueba las presentes bases, la cual sera integrada por tres
(03} funcionarios de la Direccion General de Aeronautica Civil.

Si del examen y analisis del detalle de las ofertas por parte de la comisién evaluadora,
ésta concluyera acerca de la omision o insuficiencia de antecedentes, documentos y/o
informacion de caracter invalidante, se abstendra de proceder a evaluar la propuesta
infractora, debiendo en su informe pronunciarse fundadamente sobre la proposicion de
inadmisibilidad.

IX.2 Las propuestas seran estudiadas y evaluadas en base a las pautas de evaluacion que
forman parte de las bases de licitacion, en un plazo no superior a catorce (14) dias
corridos, contado desde la apertura de las ofertas o de resueltas las eventuales
observaciones que formularen los proponentes a la apertura.

Las ofertas seran ponderadas con un cincuenta por ciento (50%) para los Aspectos
Técnicos, cuarenta por ciento (40%) para los Aspectos Econdmicos, cinco por ciento
{5%) para el Cumplimiento de los Requisitos Formales y cinco por ciento {5%) para
Aspectos de presentacion de la oferta.

La DGAC, adjudicara la licitacién a aquel oferente que, cumpliendo las exigencias de las
bases de licitacion, obtenga el mayor puntaje luego de la aplicacién de los criterics de
evaluacion respectivos, sin perjuicio de declarar desierta la propuesta cuando las ofertas
ng resulten convenientes a sus intereses.

Para la evaluacion de las ofertas econdémicas se considerara solo el valor FCA a firme
de los bienes, mas el valor total de los servicios asociados a la adquisicion. No seran
considerados para efectos de evaluacion aquellos valores estimados presentados
en la oferta, correspondiente a los gastos de fletes, seguros y otros gastos hasta
DAP.

I1X.3 En caso de existir empate en el puntaje final, se consideraran los criterios de desempate
estipulados en el punto 14.5 de las bases técnicas de las presentes bases de licitacion,
para decidir la adjudicacion.

IX.4 Durante el periodo de evaluacion, la comisidn evaluadora podra solicitar a los oferentes
que salven errores u omisiones formales, siempre y cug=-~ =~ o rtifimmninmnn Ao Adickhoe
vicios u omisiones no le confieran a esos oferentes una s
los demas competidores, esto es, en tanto no se afecten
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a las bases y de igualdad de los oferentes y se informe de dicha solicitud al resto de los
oferentes a traves del Sistema de informacion de la Plataforma de Licitaciones de la
Direccion Chilecompra (www.mercadopublice.cl). El o los oferentes afectados tendran un
plazc maximo de cuarenta y ocho (48) horas, contados desde la solicitud de la entidad
licitante, para salvar tales errores u omisiones.

Asimismo, la entidad licitante podra permitir la presentacion de cerificaciones o
antecedentes que los oferentes hayan omitido presentar al momento de efectuar la
oferta, siempre que dichas certificaciones o antecedentes se hayan producide u obtenido
con anterioridad al vencimiento del plaze para presentar ofertas o se refieran a situaciones
ng mutables entre el vencimiento del plazo para presentar ofertas y el periodo de
evaluacion. Los oferentes afectados tendran un plazo de cuarenta y ocho {48) horas,
contados desde el requerimiento de la entidad licitante, el que se informara a través del
Sistema para presentar los antecedentes omitidos.

Para efectos de las facultades contempladas en los parrafos precedentes, se contempla el
criteric de evaluacion de “Cumplimiento de Requisitos Formales”, conforme al cual, se
le asignara menor puntaje a aquellas ofertas que no cumplieron dentre del plazo de
presentacion de las ofertas con acompanar tedos los antecedentes requeridos en las
presentes bases de licitacion.

Durante el periodo de evaluacion, los oferentes solo podran mantener contacto con la
entidad licitante para los efectos de la misma, mediante la herramienta de solicitud de
aclaraciones del Portal Mercado Publico.

Culminada la evaluacion técnica y economica, la comision evaluadora debera emitir el
correspondiente Informe de Evaluacion. En ese mismo Informe, consignara la evaluacion
final y la sugerencia de adjudicacion, de desercion o inadmisibilidad, segin corresponda,
actuaciones que deberan verificarse dentro del plazo de catorce (14) dias corridos,
contado desde |la apertura de las ofertas.

Dentro de los cincuenta y dos (52) dias corridos siguientes a la fecha de emision del
Informe de Evaluacion, la Direccion General de Aeronautica Civil dictara la Resolucion de
Adjudicacion, la que se notificara al proponente favorecido a traves de la Plataforma de
Licitaciones de la Direccion Chilecompra {www.mercadopublico.cl), una vez que la misma
se encuentre totalmente tramitada. Mediante igual mecanismo, se notificara a los
propenentes cuyas ofertas no sean adjudicadas, procediendo a la devolucion de la garantia
por seriedad de la oferta en el plazo y conforme se establece en el punto IX.6 de las
presentes bases administrativas.

En el evento que la adjudicacién no se realice dentro del plazo sefialado en las bases de
licitacion, la entidad debera informar en el Sistema de Informacion las razones que justifican
el incumplimiente del plazo para adjudicar e indicar un nuevo plazo para la adjudicacion,
conforme a lo establecido en el articulo 41 del Reglamento de la Ley de Compras, dictando,
ademas, el correspondiente acto administrative fundado.

Los oferentes dispondran de cuarenta y ocho (48) horas para efectuar consultas respecto
de la adjudicacién, las que deberan ser formalizadas a traves del mecanismo habilitado en
la Plataforma de Licitacion de la Direccion Chilecompra {(www.mercadepublice.cl), o
directamente al correo electronico adjudicacion@dgac.gob.cl y seran contestadas por la
DGAC, a través de ese mismo medio, dentro de un pl27n Aa riatra /04 diae hihilae
administrativos.
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IX.7

Las garantias por seriedad de la oferta presentadas por los proponentes que no resulten
adjudicados seran devueltas dentro del plazo de diez {10) dias corridos, contados desde
la notificacion de la resolucion de adjudicacion, gestion que se efectuara en el
Departamento Finanzas, Seccion Tesoreria de la DGAC, ubicada en Avda. Miguel Claro
N° 1.314, comuna de Providencia, a través del “Formulario de Retiro” disponible en la
Seccion Contratos del Subdepartamento Soporte Logistico, ubicada en José Domingo
Cafias N° 2.700, comuna de Nufioa, Santiago.

La garantia asociada a la oferta que siga en puntaje a aquella que haya obtenido la mejor
calificacion, permanecera en poder de la entidad licitante hasta la firma del contrato que se
derive de la presente licitacion, a fin de permitir, en su favor, una eventual readjudicacion
en caso de desistimiento del adjudicatario. Si fuere necesario, el nuevo adjudicatario
debera extender la vigencia de la garantia hasta la firma del contrato.

Si la propuesta es declarada desierta en conformidad a lo sefialado en el parrafo tercero
del punto I.4, del Capitulo Il de las presentes bases administrativas, la devolucitn de la
garantia por seriedad de la oferta se efectuara dentro de los diez (10) dias siguientes a la
fecha de la resolucion que declare desierta la propuesta y para su retiro se debera seguir
el mismo procedimiento sefialado en el parrafo anterior.

ACTOS PREPARATORIOS DEL CONTRATO

XA

X.2

Luego de dictada la Resolucion de Adjudicacion, dentro de los setenta y nueve {79) dias
corridos siguientes de notificado en el portal Mercado Publico dicho acto administrativo,
la Direccion General de Aeronautica Civil celebrara el contrato con el adjudicatario
favorecido.

Para celebrar el contrato de compraventa, el adjudicatario debera presentar dentro de un
plazo de treinta (30) dias corridos contados desde la notificacion de la Resolucion de
Adjudicacion que se efectuara a traveés del Sistema de Informacion de Mercado Publico,
los siguientes documentos, en el caso de que estos no se encuentren en el Portal o no
estén actualizados:

X.21 Si el adjudicataric es una persona juridica extranjera, debera acreditar su
existencia legal y vigencia con un documente o certificado debidamente legalizado
o apostillade de acuerdo lo dispuesto en los articulos 345 y 345 bis del Caodigo de
Procedimiento Civil, respectivamente y traducido al espaficl si fuere extendido en
idioma extranjerg. La existencia legal del adjudicado podra acreditarse tambien
mediante certificado otergade por la embajada en Chile del pais de origen de este,
legalizado ante el Ministerioc de Relaciones Exteriores. El documento que se
acomparfe debera tener una antigliedad no superior a sesenta (60) dias corridos
a la fecha de su presentacion.

X.2.2 Si el adjudicatario es una persona natural extranjera, debera presentar un
Certificado de Declaracion de Inicio de Actividades o similar emitido por el
organismo competente del pais de origen, debidamente legalizado o apostillado
de acuerdo a lo dispuesto en los articulos 345 y 345 bis del Codigo de
Procedimiento Civil, respectivamente, y traducido al espafiol si fuere extendido en
idioma extranjero.

X.2.3 Siel adjudicatario se tratase de una Unién Te——-—"' -~ "-—----f---— sirwm
deberan presentar, respecto de cada uno de |
antecedentes sefalados en los puntos X.2.1
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X25

X286

X27

X.28

X.29

Asimismo, deberan dar cumplimiento a lo sefialado en el articulo 67 Bis del
Reglamento de Compras, acompariando la escrifura publica que dé cuenta del
acuerdo para participar de esta forma, que contenga, al menos, los requisitos
establecidos en dicha disposicion, esto es, la solidaridad entre las partes, el
nombramiento de un representante o apoderade comun con poderes suficientes
y que considere una vigencia no menor a la del contrato adjudicado, incluyendo la
renovacién que pudiera contemplarse, si procede.

Si el representante del adjudicatario es persona juridica nacional, debera
presentar:

» (Copia de la escritura de constitucion de la sociedad y de aquellas que
contengan las modificaciones que hubiere experimentado; de los
documentos que acrediten la publicacion de sus extractos en el Diario Oficial
y la inscripcion de tales extractos en el Registro de Comercio.

» Certificado de vigencia de |la sociedad, emitido por el Conservador de Bienes
Raices y Comercio respectivo o por la autoridad que corresponda, de una
antigedad no superior a sesenta (60) dias corridos a la fecha de su
presentacion.

» Cerlificado de vigencia del poder del representante legal, emitido peor el
Conservador de Bienes Raices y Comercio respectivo o por la autoridad que
corresponda, de una antigiiedad no superior a sesenta (60) dias corridos a
la fecha de su presentacion.

Si el representante del adjudicatario fuere persona natural de nacionalidad
chilena, debera entregar fotocopia de su cédula de identidad vigente.

Si el representante del adjudicatario fuere una persona natural extranjera
con domicilio en Chile, debera presentar una fotocopia de su cédula de identidad
para extranjergs o pasaporte vigentes.

Un poder especial otorgado en los téerminos sefialades en el punto 111.3, Capitulo
Il {De los Participantes) de las presentes bases administrativas, para los efectos
de celebrar el contratc de compraventa. En el caso del contratista extranjero,
debera designar en este mismo documento, un mandatario con domicilio en
Santiago de Chile, con las facultades contempladas en el capitulo X1.2.4 de estas
bases administrativas.

Si el adjudicatario es una persona juridica chilena, debera presentar una copia
de la patente municipal vigente y copia de la escritura de su constitucion y de
aquellas que contengan las modificaciones gue hubiere experimentado; los
documentos que acrediten la publicacion de sus extractos en el Diario Oficial y la
inscripcion de tales extractos en el Registro de Comercio; certificado de vigencia
de la sociedad y del poder del representante legal, emitido por el Conservador de
Bienes Raices y Comercio respectivo o por la autoridad que corresponda, con una
antigledad no superior a sesenta (60} dias corridos a la fecha de su presentacion.

Si el adjudicatario es una persona natural de narinnalidad chilana dohara
presentar una copia de la patente municipal vig¢
de su cedula de identidad vigente.



X3

Cumplido el plazo de freinta (30) dias corridos indicade en el punto X.2, sin que el
adjudicataric haya presentado los documentos exigidos, la Direccidon General de
Aeronautica Civil dejara sin efecto la adjudicacion y hara efectiva la garantia por seriedad
de oferta, presentada en conformidad a lo exigide en el punto VII.1 de las presentes bases
administrativas, quedando la Direccion General de Aeronautica Civil facultada para
adjudicar |la propuesta al siguiente oferente mejor evaluado en el proceso de evaluacion o
declararla desierta y efectuar una nueva licitacién, en cuyo casc se dictaran los actos
administrativos correspondientes. Lo anterior sin perjuicio de su facultad de ejercer las
acciones legales que correspondan.

No podran contratar con la D.G.A.C, aquellos oferentes que se encuentren afectos a
alguna de las limitaciones sefialadas en el articulo 4 de la Ley N° 19.886 y articulos
8 y 10 de la Ley N° 20.393 que establece la responsabilidad penal de las personas
juridicas en los delitos de lavado de activos, financiamiento del terrorismo y
cohecho.

Tampoco podran contratar con la D.G.A.C aquellos proveedores que se encuentren
afectos por la prohibicion de contratar impuesta por sentencia ejecutoriada del
Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virfud de lo dispuesto en el articulo
26, letra d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la defensa de la
libre competencia, como consecuencia de las conductas descritas en el articulo 3,
letra a) de ese cuerpo legal.

El adjudicatario debera acreditar que no se encuentra afecto a alguna de las
limitaciones o prohibiciones para contratar establecidas en los dos parrafos
precedentes. En consecuencia, deniro del plazo de treinta (30) dias corridos,
contado desde la notificacién de la resolucion de adjudicacion, debera acomparniar
una declaracion jurada conforme al formato de declaraciones adjunto en el punto
2.5 de las presentes bases de licitacion, seglin corresponda.

IMPORTANTE: Tratandose de una Union Temporal de Proveedores, compuesta por
personas naturales, juridicas o ambas, cada una de ellas debera proporcicnar la
declaracion jurada conforme al formato de declaraciones adjunto en el punto 2.5 de las
presentes bases de licitacion, segun corresponda.

Xl. CONTENIDO MiNIMO DEL CONTRATO

X1.1

X1.2

El contrato de compraventa contendra, entre otras clausulas, el objeto, la vigencia, el
precio, la forma de pago y garantia. Se entendera que son parte integrante del contrato de
compraventa, las bases de licitacion y las aclaraciones que pudiera emitir la DGAC, las
consultas de los proponentes, las respuestas recaidas en éstas, las aclaraciones de la
oferta, si las hubiere, y la cferta que resulte favorecida con la adjudicacion.

Ademas de lo antericr, el contrato contendra las demas clausulas inherentes a la
compraventa objeto de la presente licitacion, sefialandose especialmente las siguientes:

X1.2.1  Clausula de modificacion y término anticipado del contrato, mediante
Resolucion fundada, por las causales sefialadas en los articulos 13 de la ley
19.886 y 77 de su Reglamento, y especialmente por las que a continuacion se
sefialan:



b)

c)

d)

Resciliacion o mutuo acuerde entre los contratantes, especialmente por
restricciones sanitarias asociadas a la pandemia COVI[}-19 en el evento que por

tal razon se vea afectada la ejecucion de algun hito del contrato.

Estado de notoria insolvencia del contratista, a menos que se mejeoren las
cauciones entregadas o las existentes sean suficientes para garantizar el
cumplimiento del contrato.

Por exigirlo el interés publico o la seguridad nacional.

Por incumplimiento grave del contratista a sus obligaciones
contractuales. Se entendera por incumplimiento grave del contratista lo
siguiente:

-
b

-
b

-
b

-
b

-
Ll

-
b

-
b

-
b

-
b

El rechazo de un segundo evento de Pruebas de Aceptacién en Fabrica
{(FAT).

El incumplimiento en el plazoc de embarque, convenido en el contrato de
compraventa, por un tiempo mayor a cincuenta (50) dias corridos.

El rechazo de un segundo evento de Pruebas de Aceptacién en Sitio (SAT).

El incumplimiento en el plazo para ejecutar el Comisionamiento del sistema
en el Aerodromo La Florida de La Serena, convenido en el contrato de
compraventa, por un tiempo mayor a cincuenta {50) dias corridos.

Si definitivamente no fuera pesible comisionar el sistema DVOR/DME Dual,
por causa atribuible al contratista, de acuerdo a lo sefialado en el punto
XV.4 .1 de las presentes bases administrativas.

El incumplimientc en el plazo para ejecutar la desactivacion vy
desmantelacion de la actual estacion VOR/DME del Aerodromo La Florida
de La Serena, convenido en el contrato de compraventa, por un tiempo
mayor a cincuenta (50) dias corridos.

El incumplimiento del plazo de cincuenta (50} dias corridos establecidos
para la entrega de los elementos faltantes del sistema adquirido, de acuerdo
a lo establecido en el punto XIV.5 de las presentes bases administrativas.

El incumplimiento del plazo de cincuenta (50) dias corridos para la entrega
de los elementos rechazados del equipamiento adquirido o si al efectuar un
nuevo control de calidad, durante la realizacion de las SAT, fueran
rechazados nuevamente, de acuerdo a lo establecido en el punto XIV.6 de
las presentes bases de administrativas.

Que la calidad de los bienes entregados por el contratista no corresponda a
lo ofertado, conforme a lo convenido en el contrato de compraventa.

La presentacion de antecedentes falsos, entendiendose por éstos, los que
no son veraces, integros o autenticos y la contratacion se hubiese
determinado en base a dichos antecedentes ~nnfrarma a In actahlaridn an al
punto I1.12 de las presentes bases adminis



X1.2.2

+ Exceder el monto maximo establecido para la aplicacion de multas. Esto es,
cuando el monto de las multas supere el diez por ciento (10%) del valor
total del contrato y, por tal causa, se haga efectiva el total de la garantia
de fiel cumplimiento del contrato, de acuerdo a lo establecido en el punto
XVII.3 de las presentes bases administrativas.

% El incumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos contados desde
la notificacion de la DGAC, para entregar la garantia de fiel cumplimiento del
contrato, requerida por la DGAC, si al momento de entrar en vigencia dicho
instrumento, ésta no alcanzare a cubrir el periode del mismg, conforme a lo
sefialado en el punto X1l.1 de las presentes bases administrativas.

< El incumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos contados desde
la notificacion de la DGAC, para entregar la extension de la vigencia de la
garantia de fiel cumplimiento del contrato, requerida por la DGAC, ante la
necesidad de ampliar, por cualquier causa, el plazo asignado a una etapa o
hito de ejecucion del contrato, conforme a lo sefialade en el punto XI1.6 de
las presentes bases administrativas.

% El incumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos, contados desde
la notificacion al contratista, para que éste proporcione una nueva garantia
de fiel cumplimiento del contrato, por el mismo periode de vigencia y monto
estipulados en el punto XlI.1 de las presentes bases administrativas, en el
evente en que esta hubiere sido ejecutada para satisfacer el pago de una
multa.

En el evento que el contratista incurra en algung de los incumplimientos sefalados
precedentemente, la DGAC quedara facultada para decidir la declaracion del
término anticipado al contrato, ateniéndose al procedimiento que se sefiala en el
punto X1.2.2 siguiente.

El procedimiento por el cual se declarara el termino anticipado del contrato, sera
el siguiente:

a)

b)

La DGAC notificara por carta certificada al contratista, el incgumplimiento en
que haya incurrido, para que dentro del plazo de tres (03} dias habiles, este
pueda presentar sus descargos ¢ alegaciones por escrito en la Registratura
del Departamento Logistico de la DGAC, ubicada en calle José Domingo
Cafias N° 2.700, comuna de Nufioa, de lunes a jueves de 08:30 a 12:00 horas
y de 14:30 a 17:00 horas y los viernes de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a
16:00 horas.

Cumplido el plazo, sea que el contratista presentd ¢ no sus descargos, la
DGAC se pronunciara sobre la procedencia de declarar el téermino anticipado
del contrato dentro de los cinco (05) dias habiles siguientes, mediante
resolucion fundada, la que sera notificada al contratista por carta certificada,
enviada al domicilio consignado en el contrato y debidamente publicada en el
Portal.

De proceder la declaracion de términe anticipado del contrato por algunas de las
causales contenidas en el literal d), del punto X1.2.1 nrecadanta la NGAC In
hara efectivo sin forma de juicio y mediante n
comunicada al contratista, caso en gque hara efe



cumplimientoe del contrato, sin perjuicioc del cobro de las multas que
correspondieren por incumplimiento contractual, asi como el ejercicio de las
demas acciones y derechos que de acuerdo a la Ley sean procedentes.

X1.2.3 Clausula de caso fortuito o fuerza mayor, esto es, aquel imprevisto al que no
es posible resistir y que impidan, al contratista y/o a la DGAC, cumplir con
cualquiera de las obligaciones contraidas, entendiéndose como causales las
sefialadas a titulo ejemplar en el articulo 45 del Cédigo Civil de la Republica de
Chile.

En caso de producirse un caso fortuito ¢ fuerza mayer, la parte afectada debera
comunicar peor escrito esta circunstancia a la otra parte, tan pronto tome
conocimiento del impedimento y encontréandose vigente el plazo para el
cumplimiento de la obligacion en que incide. Seguidamente y dentro de los cinco
(5) dias habiles siguientes de la referida comunicacion, la parte afectada debera
acreditar debida y suficientemente el imprevisto que lo afecta. La DGAC debera
prenunciarse sobre su aceptacion o rechazo dentro de igual término.

En la ocurrencia de tales hechos, las partes se reuniran para analizar la situacidn
y decidir de buena fe y de comun acuerdo el curse¢ de accidon a seguir
resguardandoe los intereses de ambos contratantes conviniendo en el aumento de
plazo del contrato, el que en todo caso no podra ser supericr a la de duracion del
caso fortuito o fuerza mayor.

Xl.2.4 Clausula de domicilio, litigios, legislacion aplicable, sometiendo el contrato a
la jurisdiccion de los tribunales chilenos, fijando al efecto ambas partes demicilio
en Santiage de Chile. El contratista extranjero debera, ademas, conferir un
mandato especial e irrevocable a favor de un mandatario, con domicilic en
Santiago de Chile, con las facultades establecidas en ambos incisos del articulo
7 del Codigo de Procedimiento Civil y, especialmente facultado para que en su
nombre y representacion sea notificado judicialmente de cualquier gestion
contenciosa que la DGAC inicie en su contra, fundada en el incumplimiento de las
estipulaciones del contrato que se suscriba. El mandato antes sefalado, se
debera entregar conforme a lo solicitado en el punto X.2.7 de las presentes bases
administrativas, y dentro de un plazo de treinta (30) dias corridos contados
desde la notificacion de la Resolucion de Adjudicacion que se efectuara a través
del Sistema de Informacion de Mercado Publico.

X1.2.5 Clausula de Confidencialidad, la Direccion General de Aeronautica Civil y el
contratista se obligan a mantener absoluta reserva y confidencialidad de toda la
informacion que obtengan en virtud del contrato de compraventa a suscribir.

En consecuencia, no podran usar ¢ copiar dicha informacion confidencial, excepto
con el proposito y para los fines del contrate. Tampoco podran revelar o comunicar
o causar el que sea revelado o comunicado de manera que pueda disponerse de
tal informacion confidencial por cualquier otra persona gque no sean sus directores,
empleados, agentes o representantes a quienes su conocimiento sea
indispensable para los propasitos del contrato.

X113 Toda la documentacion o material informativo relacionado con esta propuesta y que la
Direccion General de Aeronautica Civil proporcione a lgs pronnrrntne ne do nranindnd A~
la primera y no podra ser entregada o facilitada a terceros
cuente con una autorizacién escrita para tal efecto.



XIL.

X4

X5

X6

El contratista serd el unico responsable con relacion al buen uso de marcas, patentes,
tecnologias y licencias, asi como en general de toda propiedad intelectual empleada en la
fabricacion de los bienes ofertados, debiendo liberar y amparar a la DGAC de todas las
consecuencias y acciones legales que puedan intentarse por terceros, con motivo del uso
de los bienes mencionados anteriormente.

El contrato de compraventa que se derive de la propuesta publica que se regula por las
presentes bases de licitacion, no podra contener clausulas de limitacion de responsabilidad
del contratista, puesto que una estipulacion de tal naturaleza implica renuncia anticipada
de derechos que precisa de autorizacion legal, facultad que la entidad licitante no posee.

El contrato entrard en vigencia en la fecha que en &l se establezca y una vez que se
encuentre totalmente tramitada la resolucion que lo aprueba, la que se entendera notificada
al contratista a las veinticuatro (24} horas siguientes de su publicacidon a traves del Portal
Mercado Publico, y se extendera hasta la desactivacion y desmantelacion de la actual
estacion VOR/DME del Aerodromo La Florida de La Serena. Lo anterior se entendera sin
perjuicio de aquellas obligaciones contractuales que, por su naturaleza, el contratista
debera cumplir aun despues de verificado el hito sefialado precedentemente.

DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

XIl.1 Con anterioridad a la firma del contrato de compraventa, el adjudicatario o su representante

en Chile debera entregar a la Institucion una Boleta Bancaria de Garantia, Vale Vista,
Poliza de Seguro, Certificado de Fianza a la Vista o cualquier otre instrumento que asegure
su cobro de manera rapida y efectiva, para garantizar el fiel y oportuno cumplimiento del
contrato, cuya glosa debe expresar:

“Para garantizar el fiel y oportuno cumplimiento del contrato derivado de la licitacion
publica ID 2562-12-LR22".

Esta garantia debera extenderse a favor del Fisco - Direccion General de Aeronautica Civil,
por un monto total equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato. La
caucion que se constituya debera ser irrevocable y pagadera a la vista o de ejecucion
inmediata, tomada por el adjudicataric o un tercero a su nembre, en un banco, institucion
financiera nacional o extranjera que tenga representacion en Chile, en una compaiiia de
seguros con agencia en Chile o Institucion de Garantia Reciproca (IGR}, segun
corresponda, expresado en délares de los Estados Unidos de America, pesos chilenos o
Unidades de Fomento y debera tener una vigencia que contemple la desactivacion y
desmantelacion de la actual estacion VOR/DME del Aerédromo La Florida de La Serena,
mas noventa {90) dias corridos.

En caso de que el instrumento de caucion sea emitido en pesos chilenos o Unidades de
Fomento, este debera considerar la conversion segun el tipo de camhbio o el valor de la
Unidad de Femento vigente a la fecha de emision del instrumento de garantia.

Si al momento de entrar en vigencia el contrato, la vigencia de la garantia no alcanzare a
cubrir el periodo antes sefialado, el contratista, en un plazo no supericor a quince (15) dias
corridos contades desde la notificacion de tal situacion por parte de la DGAC, debera
reemplazarla por otra ¢ extender su vigencia de mode gque dicho instrumento cumpla con
este pericdo.



X1.2

X1.3

Xl.4

XI.5

X1.6

X7

X11.8

En el evento que la garantia que se constituya sea una Pdliza de Seguro, ésta podra
expresarse en Unidades de Fomento {UF), ddlar de los Estados Unidos de América o
moneda nacional; en este ultimo caso, s6lo si se dan los presupuestos previstos en el
articulo 10 del D.F.L. N°251 de 1931. Asimismag, el tomador debera sclicitar al emisor incluir
en las condiciones particulares de ella que esta cubra el pago de multas. Tanto la Poliza
de Seguros como el Certificado de Fianza deberan ser pagados a primer requerimiento, de
modo de asegurar el pago de la caucion de manera rapida y efectiva.

La garantia podra otorgarse mediante uno o varios instrumentos financieros de la misma
naturaleza, gue en conjunto representen el monto o porcentaje a caucionar y entregarse
de forma fisica o electronicamente. En los casos en que se otorgue de manera electronica,
debera ajustarse a la Ley N® 19.799 sobre Documentos Electronicos, Firma Electronica y
Servicios de Certificacion de dicha firma, debiendo enviarse la informacion relativa a la
garantia directamente al correo electronico garantias@dgac.gob.cl.

La garantia por seriedad de la oferta sera devuelta al adjudicatario y al sequndo mejor
oferente, solo una vez que el respectivo contrato de compraventa se encuentre firmado por
ambas partes.

Si el adjudicatario no entregare la garantia de fiel cumplimiento del contrato y/o no firma el
contrato dentro del plazo sefialado, ¢ se desiste de él, la DGAC dejara sin efecto la
adjudicacion y hara efectiva la garantia de seriedad de la oferta presentada, en
conformidad a lo exigido en el punto VIl.1 de las presentes bases administrativas,
quedando facultada para adjudicar la propuesta al oferente siguiente mejor evaluado en el
proceso de evaluacion o declararla desierta y efectuar una nueva licitacion. Lo anterior sin
perjuicio de la facultad de ejercer las demas acciones legales que correspondan.

En el evento que fuere necesario, por cualguier causa, ampliar el plazo asociado a una
etapa o hito de ejecucion del contrate y ello importare la obligacion de extender el plazo
de vigencia de la garantia, sera de carge y responsabilidad del contratista gestionar y
financiar dicho tramite, con independencia de quien sea la parte a quien esté asociada la
ampliacién de la ejecucion del contrato. Dicha extensidon de vigencia debera obtenerla el
contratista y entregarla a la DGAC, dentro de un plazo no superior a quince {15) dias
corridos desde gue ésta sea requerida, habida consideracion de que, en caso contrario,
ello configurara un incumplimiento grave por parte del confratista, que facultara a la
D.G.A.C para poner térming anticipado al citade instrumento, de conformidad a lo indicado
en el punto X1.2.1, letra d}, de las presentes bases administrativas.

La garantia por el fiel cumplimiento de contrato sera devuelta con posterioridad a la fecha
de cumplimiento del plazo de noventa (90) dias corridos, contados desde el término
satisfactorio de la desactivacion y desmantelacion de la actual estacion VOR/DME del
Aerodromo La Florida de La Serena, gestion gque se efectuara en el Departamento
Finanzas, Seccion Tesoreria de la DGAC, ubicada en Avda. Miguel Clarg N° 1.314,
comuna de Providencia, a través del “Formulario de Retirg”, disponible en la Seccion
Contratos del Departamento Logistica, ubicado en Jose Domingo Cafias N* 2.700, comuna
de Nufioa.

En casoc de proceder el cobro de la garantia de fiel cumplimiento del contrato, éste se
efectuara conforme al procedimiento indicado en el punto XVII.2 de las presentes bases
administrativas, respetando los principios de contradicteriedad e impugnabilidad.



Xlll. PROYECTOQ DE INGENIERIA DE DETALLES Y PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA

{FAT).

X1

Xi.2

PROYECTO DE INGENIERIA DE DETALLES.

Con antericridad al embarque del Sistema DVOR/DME dual adquirido, el contratista
debera hacer entrega a la DGAC del Proyecto de Ingenieria de Detalles. La ingenieria de
detalles debe contemplar materiales de primera calidad y responder a un proyecto de
buena ingenieria, por o que debera debe incluir. Memoria ¢ Descripcion técnica del
proyecto, Memorias de calculo (de la alimentacion eléctrica, malla de tierra, entre otras
que se estime necesario}, planos y especificaciones técnicas de equipos y materiales.

La entrega del Proyecto de Ingenieria de Detalles a la DGAC no podra superar el plazo
contemplado para el embargue del Sistema DVOR/DME dual en origen. Efectuada dicha
entrega, el proyecto sera analizado por la DGAC, pudiende requerir correcciones y/o
mejoras, debiendo ser aprcbade en un plaze no mayor a treinta (30) dias corridos
contados desde su entrega por parte del contratista.

Una vez aprobado el Proyecto de Ingenieria de Detalles, el personal técnico de la DGAC,
conjuntamente con el personal técnico del contratista procederan a emitir el Certificado
de Conformidad por la Ingenieria de Detalles, requisito para efectuar el embarque del
eguipamiento y el pagoe detallade en el punto XVI.2.2 de las presentes bases
administrativas.

PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (FAT).

Para asegurar que las caracteristicas de funcionamiento del equipamiento ofrecido
satisfacen los requerimientos de la DGAC, éstos se someteran a pruebas de Aceptacion
en Fabrica (FAT) donde se verificara el cumplimiento de las caracteristicas y parametros
de funcionamiento del sistema adquirido.

Para la ejecucion de las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), el contratista debera
considerar todos los aspectos contenidos en el protocole de pruebas definitivo, Programa
de Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), adjunto en la oferta del contratista, y lo
estipulado en el punto 9.0 de las bases tecnicas.

Para las Pruebas de Aceptacion en Fabrica {(FAT}, se debera considerar la participacion
de dos (02} funcionarios de la DGAC y una duracion de cinco (05) dias habiles.

Previo a las pruebas FAT, el contratista debera presentar a la DGAC el protocolo de
mediciones y verificaciones a realizar, con al menos treinta (30) dias corridos de
anticipacion ala fecha programada para el evento. El protocolo sera revisado porla DGAC
quien podra, de comun acuerdo con el proveedor, intreducir las modificaciones que
estime pertinente, considerandose éste ultimo como el documento oficial para realizar las
pruebas FAT. Dicho protocolo sera remitido al proveedor con quince (15) dias corridos de
anticipacion a la fecha indicada para las pruebas.

Como parte de la FAT, el contratista debera mostrar y registrar en un listado los modulos
que conforman el sistema, con su correspondiente identificacion.

LOS gastos por Conceptos de pasajes y V|ét|cos para el pprcnnnl nia acictira a lae nniahac
de aceptacion en fabrica (FAT), seran de cargo de la
pruebas son rechazados por la DGAC, esta podra dis



concurrieron a estas pruebas, permanezcan por un tiempo adicional de cinco (05) dias
habiles, como maximo. Si la solucién a los problemas detectados requiriera un plazo
mayor a los cinco (05) dias habiles, se reprogramara una nueva fecha para efectuar una
segunda FAT. En el evento que la segunda FAT sea rechazada, la DGAC podra poner
término anticipado al contrate por incumplimiento grave del centratista, de acuerdo a lo
sefialado en el punto X1.2.1 letra d) de las presentes bases administrativas.

Los gastos por concepto de cambio de fecha de los pasajes, viaticos y traslados que
resulten de la prolongacion de la comision © de ser necesario CONCUIrir como
consecuencia de una segunda FAT, seran de cargo de la DGAC, sin perjuicio de que
dichos gastos deberan ser reembolsados integramente por parte del contratista, con
anterioridad a la emisién del Certificado de Conformidad de las Pruebas de Aceptacion
en Fabrica {(FAT). Lo anterior, sin perjuicio de las multas por retraso en el embarque del
equipamiento originado por tal reprogramacion.

Una vez terminadas satisfactoriamente las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), el
personal técnico de la DGAC, conjuntamente con el personal técnico del contratista
procederan a emitir el Certificado de Conformidad por las Pruebas de Aceptacion en
Fabrica (FAT), requisito para efectuar el embarque del equipamiento y el page detallado
en el punto XV1.2.1 de las presentes bases administrativas.

Se hace presente que acorde a lo indicado en el punto 9.6 de las bases técnicas que
dieron origen a la presente propuesta publica, dependiendo de las condiciones asociadas
a la pandemia mundial COVID-19 que existan al momento de su desarrollo, esta actividad
podria sufrir postergaciones e incluso llegar a suspenderse. No obstante, en esta
condicion y luego del correspondiente analisis y/o adecuacion de los plazos, se procedera
de la siguiente manera:

e Aplazar la FAT hasta por cuatro (4) meses.

» Silas condiciones no cambian y no se puede realizar la FAT durante el plazo de cuatro
(4) meses sefialado en el parrafo precedente, el fabricante debera embarcar el sistema
adjuntando el chequeo completo del sistema certificado por la fabrica.

e [Debido a que la FAT no sera ejecutada, no se efectuara el pago de su precio
correspondiente.

« Finalmente, bajo esta modalidad, la SAT tendra mayores pruebas y el sistema debera
ser entregado sin ninguna observacion, de no ser asi, el certificado no se firmara y
podran ejecutarse multas si fuese el caso.

XIV. EMBARQUE DEL SISTEMA EN ORIGEN, TRANSFERENCIA DE DOMINIO Y RIESGOS,
DESADUANAMIENTO, TRANSPORTE A DESTINO Y VERIFICACION DEL ESTADO Y
CONTENIDO DE LOS BULTOS, ELEMENTOS FALTANTES, RECHAZO DE MERCANCIAS Y
POLIZA DE SEGURO.

XIVv.1 EMBARQUE DEL SISTEMA EN ORIGEN.

El embarque del equipamiento que constituye el Sistema DVOR/DME dual adquirido,
debera ser materializado en el puerto de crigen por el vendedor, en el plazo convenido
en el contrato de compraventa. Se aceptaran embarques parciales en el evento que las
partes del sistema provengan de distintos puntos de origen, aceptandose solo un
embargue desde cada origen, situacion debidamente prevista en la cferta del contratista.
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RECHAZO DE MERCANCIAS.

Sidurante la verificacion del estado y contenido de los bultos o las Pruebas de Aceptacion
en Sitio (SAT), se constata que alguno de los elementos del sistema adquirido se
encuentran defectuosos o las caracteristicas técnicas no corresponden a los elementos
adquiridos, se procedera al rechazo de éstos, notificandose por escrito al contratista,
quien debera reemplazar los elementos y/o partes objetados en un plazo maximo de
cincuenta (50} dias corridos, sin perjuicio de las multas que corresponda aplicar a contar
de la notificacion del rechazo, conforme a lo establecido en el Capitulo XVIl de estas
bases administrativas.

Los elementos que hayan sido rechazados seran devueltos directamente al contratista,
para que este entregue los bienes (nuevos) que vengan a reemplazar y repeoner los
previamente rechazados, en las bodegas de la DGAC de la unidad de destino del
elemento rechazado en un plazo maximo de cincuenta (50} dias corridos contados desde
la fecha de notificacion del rechaze. En tal caso, los gastos relativos a la internacion,
comoe el valor de fletes y seguros del envio a fabrica y regreso a Chile de los elementos
rechazados seran de cargo del contratista. No obstante, |a gestion aduanera la efectuara
la DGAC.

Si transcurridos los cincuenta (50} dias corridos contados desde la fecha de natificacion
del rechazec sefialados en el parrafo precedente, sin que el contratista hubiere
reemplazado a la Direccion General de Aeronautica Civil los elementos rechazados, o si
al efectuar un nueveo control de calidad fueran rechazados nuevamente, la DGAC exigira
la restitucion del valor del ¢ de los elementos rechazados y el valor de los impuestos
pagados por la internacién de éstos y ademas, podra poner termino anticipado al contrato,
por constituir una causal de incumplimiento grave del mismo, y hacer efectiva la Garantia
referida en el punto XIl de las presentes bases administrativas, sin perjuicic de las
acciones legales que correspondan.

POLIZA DE SEGURO.

Posterior a la verificacion de los bultos y antes de gue los bienes sean entregados al
contratista para su traslado al sitio de instalacidon, este debera contratar un seguro a todo
riesgo, a nombre de la DGAC, por el 100% de los bienes a ser instalados, con una
vigencia que se extienda desde la entrega fisica de los bienes al contratista luego de la
verificacion de los bultes, y considerando la totalidad del tiempe que empleara en
desarrollar el transporte de los bienes al sitio de instalacidon, instalacidén, habilitacién
técnica, pruebas de aceptacion en sitio (SAT} y Comisionamiento, de acuerdo a lo
convenido en el contrato, mas sesenta (60) dias corridos. Si el Comisionamiento se
extendiera mas alla de lo programado, el contratista debera ampliar el plazo de vigencia
de la poliza.

La Poliza de Seguro debera ser entregada por el contratista o su representante al
Inspector Fiscal, el que enviara este instrumento a la Seccion Administracion de Contratos
para su revision, aprobacion y custodia.

Si el contratista no entregare la podliza, no se podra iniciar la instalacion del equipamiento
y el atraso en el cumplimiento de los plazos pactados en el contrato sera de su exclusiva
responsabilidad, por lo cual la DGAC estara facultada para aplicar las multas por los
retrasos, si correspondiere.



XV. HABILITACION TECNICA, INSTALACION, PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT),

COMISIONAMIENTO, DESACTIVACION Y DESMANTELACION DE LA ACTUAL ESTACION

VOR/DME DEL AERODROMO LA FLORIDA DE LA SERENA Y GARANTIA TECNICA.

XVv.1

xXv.2

HABILITACION TECNICA.

El contratista efectuara una Habilitacion Tecnica en el Aerodromo La Florida de La
Serena, dirigida a un minimo de seis {06) especialistas de la DGAC, considerando una
duracion de tres semanas, idealmente en idioma espafiol (de no ser posible, incluir
traductor presencial}, con énfasis en la operacion y mantenimiento del sistema
DVOR/DME. La habilitacion comprendera dos semanas de instruccion tetrica sobre el
funcionamiento y mantenimiento de los equipos y |a tercera semana sera un OJT (On the
Job Training/Entrenamiento en el Trabajo}, durante el proceso de instalacion del sistema
DVOR/DME, fases de encendido, ajustes y pruebas. Conforme a lo anterior, el contratista
con anticipacion, debera proponer a la Inspeccion Fiscal la fecha de inicio de la
habilitacion técnica, para lograr una optima sincronizacion de las actividades antes
sefialadas.

La habilitacion técnica debe permitir que dichos especialistas queden plenamente
habilitados para reemplazar médulos, poner a punto los sistemas en forma auténoma,
ademas de operar y mantener estos sistemas con seguridad y sclvencia en su actuar.
Esto significa que han de lograr el pleno conocimiento y dominio de los diagramas en
blogue, circuitos, software, deteccion y solucion de fallas. Deberan lograr suficiente
habilidad en el manejo de los programas para configurar cada sistema con rapidez y
seguridad. El contratista debe proveer el material de instruccidn para cada alumno (block
de trabajo, set de planos y manuales de instruccién puede ser digital, etc.).

La sala de clases sera facilitada por la DGAC en dependencias del Aerédromo La Florida.

Al término satisfactoric de la Habilitacion Tecnica, la Inspeccion Fiscal emitira el
respectivo Certificado de conformidad por la Habilitacion Técnica en el Aerédromo
La Florida de La Serena, el cual sera firmado por ambas partes. El dogumento antes
sefialado sera necesario para efectuar el pago detallado en el punto XVI1.2.3 de las
presentes bases administrativas.

INSTALACION

La instalacion del Sistema DVOR/DME dual {(DVOR, DME, Antenas DVOR, Antena DME,
Antenas monitoras, Sistema de monitoreo y control remoto (RCMS), Panel de
Visualizacion en Torre de Control RSU (Remote Slave Unit), Terminales de
mantenimientc y monitorec remotoe (RMM)}), sera ejecutada por el contratista
considerando todos los aspectos contenidos en el Programa de Instalacidn incluido en su
oferta técnica y lo estipulado en las bases técnicas.

La ejecucion de los trabajos se debera realizar conforme a lo siguiente:

» Instalacion del Sistema DVOR/DME, considerando la totalidad de lo reguerido en
en los puntos 4.0 y 17.0 y sus subpuntos contenidos en las bases tecnicas.

» Trabajos para la instalacion de caseta DVOR/DME, considerando |a totalidad de
lo requerido en el punto 16.0 y sus subpuntos contenidos en las bases tecnicas.

# Alimentacion eléctricay fibra optica para la estarian PVARINME ~nncidarandn
la totalidad de lo requerido en el punto 17.0 y s
bases técnicas.
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A mayor abundamiento, el contratista considerara todo servicio y elementos de hardware,
software y firmware que sea necesario para la instalacion y operacion del Sistema
DVOR/DME dual bajo estandares OACI y de buena ingenieria, aun cuando determinados
elementos o servicios no hayan sido requeridos en forma explicita en las bases técnicas.

Durante todas las fases del proyecto el contratista debera tomar las maximas
precauciones para reducir las posibilidades de ocasionar cualguier tipo de dafio al
medioambiente.

El contratista se asegurara que todos los trabajadores contratados u subcontratados
cuenten con:

v Vestuaric adecuado para trabajar en condiciones climaticas propias de La Serena.
v Elementos de proteccion personal para mitigar eventuales accidentes laborales.
v Prevision social y de salud al dia

Cualquier dafio ocasionado a las instalaciones y/o equipos DGAC existentes, producto
de los trabajos de instalacion del sistema DVOR/DME, sera de entera responsabilidad del
contratista, debiendo dejar los elementos afectados en las condiciones originales.

Al termino de las obras, la estacion DVOR/DME, el antiguo sitio y alrededores debe
quedar libre de basura, escombros y de todo tipo de material excedente.

PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT).

Terminada la instalacion del sistema, perscnal técnico DGAC en cenjunto con personal
técnico del contratista verificaran la correcta instalacion de los equipos y la correcta
operacion del sistema. Para ello se efectuaran las pruebas y mediciones establecidas en
el protocole de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT)} sugerido por el fabricante y
aprobado por la DGAC. Este protocolo debera ser entregado a la DGAC con al mengs
treinta {30) dias de anticipacion a la fecha estimada para el inicie de las pruebas. Dichos
protocolos seran evaluados y aprabados por la DGAC, pudiendo modificarlos y/o sugerir
otras pruebas.

En el evento de no realizarse las pruebas de aceptacion en fabrica (FAT) debido a
condiciones asociadas a la pandemia mundial COVID-19, el contratista debera considerar
que se sumaran a la SAT pruebas correspondientes a la FAT que sean factibles de
materializar en terreno.

En caso de detectarse alguna ancrmalidad, el contratista debera solucionarlo a la
brevedad posible, de no ocurrir asi y segun la relevancia del problema, se entendera que
las pruebas de aceptacion en sitio han sido rechazadas y esto impedira el pago de la
cuota gque corresponda. De comun acuerdo, y lo antes posible, se programara una
segunda SAT. En el evento que la segunda SAT sea rechazada, la DGAC podra poner
término anticipado al contrato por incumplimiento grave del contratista, de acuerdo a lo
sefialado en el punto X1.2.1 letra d) de las presentes bases administrativas.

Al término satisfactorio de las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), la Inspeccion Fiscal
emitira el respectivo Certificado de conformidad por las Pruebas de Aceptacion en
Sitio (SAT) del Sistema DVOR/DME dual en el Aerédr~mn | a Flarida da | 2 Garana
el cual sera firmado por ambas partes. El documento anf
efectuar el pago detallado en el punto XV1.2.3 de las pre
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El contratista debera entregar los planos As Built en un plazo maximo de sesenta (60)
dias corridos, contados desde la fecha de término de las pruebas SAT, periodo dentro
del cual debera obtener la aprobacion de la DGAC.

Una vez aprobados los planos As Built, por la DGAC, la Inspeccion Fiscal emitira el
respectivo Certificado de conformidad por los planos As Built del Sistema
DVOR/DME dual del Aerodromo La Florida de La Serena, el cual sera firmado por
ambas partes. El documento antes sefialade sera necesario para efectuar el pago
detallado en el punto XVI1.2.4 de |las presentes bases administrativas.

COMISIONAMIENTO.

Una vez concluidas las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), en forma satisfactoria, se
procedera al vuelo de Comisionamiente del Sistema DVOR/DME dual. Para el
Comisionamiento se consideran hasta doce (12) horas de vuelo del avion institucional, de
cargo de la DGAC.

En caso de que el Comisionamiento se prolongue por mas tiempo por causas atribuibles
al contratista, entonces éste se hara cargo de las horas de vuelo en exceso a un costo de
USD$5.750 por hora. La programacion de las fechas del comisionamiente, seran
coordinadas previamente con los Inspectores Fiscales.

La operacion y ajustes de equipos que sea necesario desarrollar en el sistema
DVOR/DME durante el vuelo de Comisionamiento, seran ejecutadas por especialistas de
la fabrica.

En el evento que no fuere posible comisionar el Sistema DVOR/DME dual, debido a que
el contratista no hubiere logrado solucionar las eventuales observaciones o restricciones
detectadas porla DGAC, se programara la realizacion de una segunda inspeccion, la que
se efectuara dentro de un plazo maximo de quince {15) dias corridos contados desde la
finalizacion de la primera inspeccion, dependiendo de la disponibilidad de la aeronave,
tiempo dentro del cual el contratista debera efectuar los ajustes que sean necesarios para
corregir y levantar definitivamente dichas observaciones, sin perjuicio del cobro de multas
por retraso en el Comisionamiento, originado por tal reprogramacion. El costo de las horas
de vuelo adicionales que se requieran para la segunda inspeccion serd de cargo del
contratista.

Si en definitiva no fuera posible comisionar el sistema DVOR/DME dual, por causa
atribuible al contratista, la DGAC estara facultada para poner término anticipade al
contrato, de acuerdo a lo sefialado en el punto XI.2.1 letra d} de las presentes bases
administrativas.

Al termino satisfactorio del Comisionamiento, la Inspeccion Fiscal emitira el respectivo
Certificado de conformidad del Comisionamiento del Sistema DVOR/DME dual en
el Aerédromo La Florida de La Serena, el cual sera firmado por ambas partes. El
documento antes sefialado sera necesario para efectuar el pago detallado en el punto
XVI1.2.3 de las presentes bases administrativas.
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DES{\CTIVACION Y DESMANTELACION DE LA ACTUAL ESTACION VOR/DME DEL
AERODROMO LA FLORIDA DE LA SERENA.

Una vez concluida la SAT y con la nueva estacion DVOR comisionada, el contratista
procedera a desactivar y desmantelar la antigua instalacion (VOR/DME), retirando:
equipos VOR y DME, antenas, equipos de aire acondicionado, cerco, caseta, cables y
tedo otro elemento, de forma de dejar liso y limpio el sitic. Los equipos y elementes
servibles seran entregados al area logistica del aerédromo, debidamente identificados y
embalados, el resto de elementos seran desechados por el contratista en botadero
autorizado.

Al termino satisfactorio de los trabajos sefialados precedentemente, la Inspeccién Fiscal
emitira el respectivo Certificado de conformidad por la Desactivacion vy
Desmantelacion de la actual Estacion VOR/DME del Aerédromo La Florida de La
Serena, el cual sera firmade por ambas partes. El documento antes sefalado sera
necesario para efectuar el page detallade en el punto XVI.2.4 de las presentes bases
administrativas.

GARANTIA TECNICA.

El Sistema DVOR/DME dual a adquirir, debera estar amparado por una Garantia Técnica
que el contratista otorgara a la DGAC, contra defectos de fabricacion, de mano de obra,
de materiales y de buen funcienamiento, conforme a lo indicado en el punte 7.0 de las
bases técnicas, la que no podra ser inferior a treinta {30} meses contados a partir de la
fecha del Certificade de Conformidad de las Pruebas de Aceptacion en Sitio {SAT). Esta
garantia debera considerar todos los aspectos relativos a la garantia técnica contenidos
en |la oferta técnica del contratista.

Esta garantia incluira los equipos y sus componentes, y todas aquellas partes y piezas
gque sean necesarias para el adecuado funcionamiento del sistema, incluyende toda la
instalacion.

Durante el periodo de garantia los gastos de flete de ida y regreso seran de cargo del
contratista.

El procedimiento de envio al servicio técnico para reparacion de los componentes fallados
y el tiempo que tomara la reparacion en el servicio técnico, excluido el tiempo de viaje de
ida y regreso, y los de gestiones administrativas en las respectivas aduanas, sera
conforme a lo estipulado en la oferta técnica.

XVI. DEL PAGO

XVIA

El page del precio al contratista por el Sistema que se adquiere mediante importacion
directa, se efectuara en moneda ddélar de los Estados Unidos de América, mediante
carta de credito irrevocable, abierta en el BancoEstado, a nombre del contratista, contra
presentacion de documentos de embarque, certificados de conformidad de las Pruebas
de Aceptacion en Fabrica (FAT}, de la Ingenieria de Detalles, Habilitacion Técnica,
Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), Comisionamiento, desactivacion vy
desmantelacion de la actual Estacion VOR/DME del Aerodromo La Florida de La
Serena, Planos As Built y por fletes, seguros y otros gastos hasta DAP; y bajo las
condiciones y plazos que se establezcan en el respectivn ~ortratn do comnraunnta v lae
contenidas en las Reglas y Uses Uniformes para Créc
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afio 2007, aprobadas por la Camara de Comercio Internacional y considerande lo
dispuesto en el art. 79 bis del Reglamento de Compras Puablicas.

La carta de créditc sera abierta por el comprador dentrg del plazo maxime de quince
(15) dias corridos contados desde la publicacion de la reseclucion que aprueba el
contratc en la Plataforma de Licitaciones de la Direccion de Chilecompra
(www.mercadopublico.cl), en moneda ddlar de los Estados Unidos de América, por un
monto inicial de USD 501.600,00. Dicha carta de crédite se incrementara en el primer
trimestre del afio 2023, por el monto necesario para pagar el saldo insoluto del contrato,
disponiéndose los fondos necesarios para la apertura e incremento del crédito
documentario, en su equivalente en moneda nacional, de acuerdo al tipo de cambio
vigente que en cada caso corresponda.

La carta de crédito podra ser confirmada a peticion del vendedor, lo que debera hacer
presente en su oferta. Dicha confirmacion se efectuara a través del banco de su elececion
o en su defecto a traves del banco que designe el banco emisor como confirmador. Los
costos de la confirmacion de la carta de credito seran de entero cargo del beneficiario.
Con todo, los plazos comenzaran a regir a contar de la apertura de la carta de crédito.

El pago correspondiente al precio total del contrato, se efectuard mediante carta de
credito y conforme al siguiente detalle:

XV1L.21 Un pago cerrespondiente al cien por ciento {(100%) del precio total de las
Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), se efectuara contra presentacion
por el contratista al banco, de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.
b) Certificado de Conformidad por las Pruebas de Aceptacion en
Fabrica (FAT), frmado por ambas partes.

En la eventualidad que las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), no
pudieran ejecutarse debido a la contingencia mundial generada por el
Coronavirus, no se realizara el pago correspondiente.

XV1.2.2 Un pago correspondiente al cien por ciento (100%) del precio total FCA del
Sistema DVOR/DME dual y de los instrumentos de medicion (si corresponde)
adquiridos, se realizara una vez efectuado el embargue en el puerto de origen,
contra presentacion por el contratista al banco de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monte en dos ejemplares.

b) Copia del Bill of Lading.

¢) Copia de la o las pélizas de segure contra todo riesgo, equivalente al valor
CIF de los bienes, mas un diez por ciento {10%}, sin deducibles, desde las
bodegas del contratista hasta las bodegas del comprador, mas cuarenta y
cinco (45) dias de permanencia en aduana. El seguro debe contratarse en
comparias aseguradoras que tengan liquidadores de seguros en Chile, no
aceptandose agentes o comisarios de averias.

d) Packing List con indicacion de las marcas de embalaje.

e) Licencia de exportacion de los bienes embarcados, si correspondiere. Si
no fuese necesario la DGAC levantara est™ 7"~~~ -7 —= ' —-=— 4= oo

f} Certificado de Conformidad por la Ing
ambas partes.
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g) Certificado de Conformidad por las Pruebas de Aceptacion en Fabrica
(FAT), firmado por ambas partes, ¢ Certificado de chequeo completo
del sistema, emitido por el fabricante (lo que corresponda).

Un pago correspondiente al cien por ciente {100%) del precio de los servicios
de Instalacion, Habilitacion Técnica, Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) y
Comisionamiento, se efectuara contra presentacion por el contratista al banco
de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monte en dos ejemplares.

b) Certificado de conformidad por la Habilitacion Técnica en el
Aerdodromo La Florida de La Serena, firmado por ambas partes.

c) Certificado de conformidad por las Pruebas de Aceptacion en Sitio
(SAT) del Sistema DVOR/DME dual en el Aerédromo La Florida de La
Serena, firmado por ambas partes.

d) Certificado de conformidad del Comisionamiento del Sistema
DVOR/DME dual en el Aerédromo La Florida de La Serena, firmado por
ambas partes.

Un pago correspondiente al cien por ciente {100%) del precio de los servicios
de desactivacion y desmantelacion de la actual estacion VOR/DME del
Aerodromo La Florida de La Serena, y de entrega de los Planos As Built, se
efectuara contra presentacion por el contratista al banco de los siguientes
documentos:

a) Factura Comercial por igual monte en dos ejemplares.

b) Certificado de conformidad por la Desactivacion y Desmantelacion
de la actual Estacion VOR/DME del Aerédromo La Florida de La
Serena, firmado por ambas partes.

c) Certificado de conformidad por la entrega de los planos As Built del
nuevo Sistema DVOR/DME instalado, firmado por ambas partes.

El pago correspondiente al valor de los fletes y de los seguros por el transporte
de los bienes y otros gastos hasta DAP, se pagara una vez que se haya
recibido en su sitio de instalacion en Chile el sistemma adquirido, contra
presentacion por el contratista al banco, de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por el valor real de los fletes, de los seguros y otros
gastos hasta DAP, en dos (2} ejemplares.

b) Certificado de Conformidad por los Fletes, Seguros y otros gastos
hasta DAP, emitido por la Direccion General de Aeronautica Civil.

El gasto incurride por el contratista por concepto de fletes y seguros y gastos
hasta DAP, cotizados a un valor estimado, seran reembolsades por la DGAC
al contratista hasta por los montos considerados en la oferta; por lo tanto, si
el valor de éstos es superior al considerado en la oferta, la diferencia sera
absaorbida por el contratista.

Por el contrario, si el Bill of Lading o Cart:
certificados de seguros, y el resto de los doc



hasta DAP, segun corresponda, reflejan un valor inferior al indicado en la
oferta, la DGAC solo pagara el valor sefalado en estos documentos.

Conforme a lg anterior, el contratista debera respaldar el cobro de estos
conceptos acompariando los documentos que den cuenta de ello, tales como
Bill of Lading o Carta de Porte, poliza de seguros ¢ certificados de seguros, o
facturas emitidas por esas empresas y el resto de los documentos que
representen gastos hasta DAP. Si el contratista no presentare tales
documentos de respaldo, la DGAC, no emitira el Certificado de Conformidad
necesario para el pago correspondiente.

Conforme a lo establecido en el Articulo 59° del Decreto Ley 824 sobre Impuesto a la
Renta, la DGAC retendra del total facturado, el mento que corresponda a la aplicacion
de la tasa impositiva correspondiente. Esta retencion se efectuara directamente en la
carta de crédito indicada en el numeral XV1.1 precedente.

De conformidad con lo sefialado precedentemente, los servicios que se indican en los
puntos XVI1.2.1, XVI1.2.3 y XV1.2.4, estaran afectos a la tributacion del articulo 59, inciso
cuarto, del N° 2, de la Ley sobre Impuesto a la Renta, con una tasa de 15%, esto es,
“por las remuneraciones pagadas a perscnas naturales o juridicas, por trabajos de
ingenieria o técnicos, y por aquellos servicios profesionales o técnicos que una persona
o entidad conocedora de una ciencia o técnica presta a través de un consejo, informe o
plano, ya sea en Chile ¢ el exterior”.

Esta retencion dependera de las condiciones particulares del proveedor que resulte
adjudicade, en el sentido que si proviene de un pais que tenga un Convenio Tributario
Internacional vigente con Chile para evitar la doble imposicion, no estara afecto a la
retencion consagrada en el D.L. N°824.

Igualmente, se aplicara el impuesto de un 2% sobre el monto de las facturas que pague
la DGAC, establecido en el articulo 37 de la Ley N° 16.752, que fija la organizacion y
funciones y establece disposiciones generales a la Direccion General de Aeronautica
Civil.

XVIl. DE LAS MULTAS.

XVIILT.

Las multas que podra aplicar la DGAC tendran directa relacion a los atrasos atribuibles
a responsabilidad del contratista. Para estos efectos, se entendera por atraso al tiempo
trascurrido en dias corridos contados desde que se debid dar cumplimiento a lo pactado,
segun la oferta presentada y plazos contemplados en el contrato, hasta la fecha en que
efectivamente se realizo.

Se contemplara el page de multas por incumplimiento del contrato, cuya responsabilidad
recaiga en el contratista, en conformidad a lo siguiente:

a) Multa por cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo de embarque de los bienes
adquiridos.

b} Multa por cada dia de atraso en el plazo para ejecutar el Comisionamiento del
sistema en el Aerdédromo La Florida de La Serena.

c} Multa por cada dia de atraso en el plazo pa
desmantelacion de la actual estacion VOR/DME d



XVI.2

d)

e)

Serena.

Multa por cada dia de atraso en la entrega de elementos faltantes detectados en la
verificacion del estado y contenido de los bultes, la que se aplicara a contar de la
notificacion posterior a dicha verificacion, conforme a lo establecido en el Capitulo
XIV.5 de las presentes bases administrativas.

Multa por cada dia de atraso en la entrega de los elementos rechazados en la
verificacion del estado y contenido de los bultos o en las Pruebas de Aceptacion en
Sitio (SAT), las que se aplicaran a contar de la notificacién del rechazo, conforme a
lo establecido en el punto XIV.6 de las presentes bases administrativas.

Importante:

Las multas por atraso sefialadas en las letras a}, b), y ¢} precedentes, seran

equivalentes a un dos por mil {2{1000) del precio total del contratg, por cada dia

corrido de retraso.

Las multas por atraso sefialadas en las letras d) y e} precedentes, seran equivalentes
a un dos por mil {2/1000) del precig FCA del elemento, por cada dia corrido de
retraso. Lo anterior, siempre y cuando la falta de dichos elementes no incida en la
correcta ejecucion de los hitos del contrato, de lo contrario la multa aplicada sera

equivalente a un dos por mil {2/1000} del precio total del contraio.

Las multas no podran exceder del diez por ciento {10%) del precio total del
contrato. En casc que las multas excedan el porcentaje sefialado, la DGAC podra
pener termino anticipado al contrato.

Las multas que resulten de la aplicacion del punto anterior se haran efectivas, conforme
al siguiente mecanismo:

a)

b)

d)

La DGAC notificara mediante correo electronico, enviado a la direccion de contacto
que el contratista haya indicado en su oferta, el incumplimiente en el cual éste haya
incurrido, para que dentro del plazo de cinco (05) dias habiles, pueda presentar sus
descargos ¢ alegaciones por escrite en la Registratura del Departamento Logistica
de la DGAC, ubicada en calle José Domingo Carias N° 2.700, comuna de Nufioa,
de lunes a jueves de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 17:00 horas y los viernes de
08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 16:00 horas.

Una vez realizados los descargos por parte del contratista, o en su defecto, una vez
transcurride el plazo de {05) dias habiles sin que el contratista haya formulade
descargo alguno, la DGAC se pronunciara sobre la aplicacion de la multa mediante
resolucion fundada, la que sera netificada al contratista por carta certificada enviada
al domicilio consignado en el contrato y debidamente publicada en el Portal.

En caso de que el contratista resulte disconforme con la aplicacion de la multa,
podra hacer uso de los recursos contemplados en la Ley N° 19.880, de conformidad
a las normas en ella establecidas.

Una vez ejecutoriada la resolucion que dispuso la aplicacion de la multa, ésta
debera enterarse, a eleccion del contratista, corf-——- - == = lor sioedieetes
modalidades:



XVIL.3

XVIl.4

XVILS

» Pago directo del contratista, en forma administrativa y sin forma de juicio,
dentro de cinco (05) dias habiles contados desde la notificacion que la cursa. En
el evento de que se hayan presentado descargos y estos fueren rechazados, el
page de la multa debera efectuarse dentro de los tres (03) dias habiles siguientes
a la fecha de notificacion del acto fundado que desestime su reclamacion y curse
la multa.

» Aplicandolas la DGAC directamente sobre la garantia que se entregue por
fiel y oportuno cumplimiento de contrato. Previo a hacer efectiva la caucion
a objeto de deducir de su monto una parcialidad por concepto de multa, el
contratista debera proporcionar dentro del plazo de gquince (15) dias corridos
contados desde la notificacién que cursa la multa, una nueva garantia por el
mismo periode de vigencia y monto estipulados en el Capitulo X, de las
presentes bases administrativas, manteniendose asi integramente el documento
originalmente pactado. Con posterioridad a la entrega de la caucion, la DGAC
procedera al cobro de la garantia de fiel cumplimiento y acto seguido hara
entrega al contratista del remanente no destinado al pago de la multa.

En el evento que las multas impliquen hacer efectivo el total de la garantia de fiel
cumplimiento del contrato, la Direccion General de Aeronautica Civil podra poner
término anticipado al contrato, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan,
con indemnizacion de perjuicios.

Ne¢ se aplicaran multas al contratista cuando los incumplimientos en que éste hubiere
incurride sean resultado directe de caso fortuito o fuerza mayor, definidos en el punto
X1.2.3 de las presentes bases administrativas, circunstancia que el contratista debera
acreditar suficientemente.

El cobro de las multas contempladas en este capitulo, ng impide ni limita a la Institucion
para ejercer la facultad de poner término anticipado al contrato, ni el ejercicio de otras
acciones legales con indemnizacion de perjuicios. De igual forma, el pago de dichas
multas no extingue la obligacidén del contratista del cumplimiento de su obligacién
principal.

XVIIl. DE LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El contratista se obliga, entre otras cosas, a lo siguiente:

XVIIA

XVIIL2Z

XVIIL3

XVIIL4

A no ceder ni transferir a terceros, bajo ningun titulo, los derechos y obligaciones
emanados de la adjudicacion de la propuesta y del contrato. Asimismo, se obliga a no
subcontratar, en ninguna forma, con terceros la compraventa.

A mantener una comunicacion permanente con el Inspector Fiscal que nomine la DGAC,
a fin de solucionar de inmediato cualguier situacion antomala que incida en el
cumplimiento del contrato de compraventa.

A cumplir todas las exigencias que establezca la DGAC, en funcitn del contrato, de las
bases de licitacion y de la oferta del contratista.

Cumplir con los plazos de cada hito del contrato.
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BASES TECNICAS

SUMINISTRO E INSTALACION DE UN SISTEMA DVOR/DME
PARA EL AERODROMO LA FLORIDA DE LA SERENA.

OBJETIVO

Suministro e instalacion, llave en mang, de un sistema DVOR/DME dual para el
Aerdédromo La Florida de La Serena.

JUSTIFICACION

El actual sistema VOR/DME del Aerédromo La Florida es el sistema de radioayudas
mas antiguo del pais, los equipos estan en operacion desde el afic 1981. Dada su
antigliedad ya no es posible conseguir repuestos de fabrica, actualmente utiliza modulos
que se extrajeron de otros equipes de la misma marca y modelo que ya se diercn de
baja.

Por otra parte, el crecimiente urbanc y el desarrollo natural de los aerddromos y
aeropuertos dan origen a la construccion de nuevos hangares y edificios, los que
constituyen obstaculos a la propagacion de la sefal electromagnética de una estacion
VOR/DME. La sefial electromagnética que rebota en estos obstaculos también llega a
la aeronave que vuela en la zona de cobertura, la que al recibir dos sefiales distintas
hace que el equipo de abordo entregue informacion errénea o erratica. Por ello, en este
proyecto se ha optado por la instalacion de un sistema DVOR/DME que es mas inmune
a la presencia de obstacules cercanos y que el equipo de abordo no reconoce diferencia
entre VOR y DVOR. Adicionalmente, el DVOR presenta otras ventajas respecto al VOR,
entre ellas emite una sefial mucho mas estable y por ello no requiere vuelos de
inspeccion aérea tan frecuentes, basta con una inspeccion aérea cada 4 afios y no
anualmente como ocurre con el VOR convencional.

GENERALIDADES
Estructura de la oferta

a) Equipamiento: La oferta debe incluir la provision de equipos, caseta, contraantena,
antenas, cables, accesorios de instalacidon, manuales técnicos, terminales de
mantenimiento, software, instrumentes, equipos auxiliares, elementos consumibles para
la instalacion, etc.

b) Servicios: La oferta debe incluir las obras civiles, el montaje de la contraantena y
caseta, la instalacion del equipamiento, pruebas de aceptacion en fabrica (FAT),
habilitacion a personal técnico, transporte hasta el Aerddromo La Florida de La Serena,
seguros, encendide de equipos, ajustes de parametros, pruebas de aceptacion en sitio
(SAT) y soporte técnico para el wvuelo de Comisionamientc (a cargo del
Subdepartamento Inspeccion en Vuelo de la DGAC).

A mayor abundamiento, la oferta debe incluir todo servicio v elementos de hardware.
software y firmware gque sea necesario para la instalac
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3.3

3.4

3.5

3.6

aestandares OACI y de buena ingenieria, aun cuando determinados elementos o
servicios no hayan sido requeridos en forma explicita en estas bases técnicas.

Visita a terreno

El licitante debera visitar el sitic de instalacion de la estacion DVOR/DME La Serena.
Esta visita es mandatoria, n¢ se aceptaran ofertas de aquellas empresas gue no
cumplan con la visita a terreno. La DGAC dara facilidades para la visita al sitio dentro
del Aerodromo La Florida, pero no proveera alojamiento en La Serena ni transporte entre
la ciudad y el aeroédromo o viceversa. En esta visita a terreno se indicara el sitio exacto
y coordenadas de instalacion del sistema DVOR/DME.

Contraantena

Se requiere una contraantena de 100 pies de diametro y maximo 4 metros de altura.
Todas sus partes y piezas seran construidas en acero galvanizado en caliente resistente
a un ambiente costero. La malla reflectora debe ser suficientemente resistente como
para soportar el desplazamiento del personal técnico sobre ella sin sufrir deformaciones.
Esta debera ser recomendada por la fabrica, no se aceptaran replicas ni estructuras
hechizas, gue no sean propuestas por fabrica. Considerar en el disefio acceso (seguro)
mediante escala a la contraantena, para la instalacion y futuros mantenimientos

El estudio de resistencia de suelo, los detalles de construccién de las bases de hormigon
para el montaje de la contraantena y su respectiva malla a tierra solo se exigira en el
proyecto de detalles a la empresa gue se adjudique la licitacién.

Detalle del suministro

La oferta debe indicar claramente el detalle del suministro, con identificacion de marca
y modelo de equipos y accescrios, de tal modo que no quede la posibilidad de
interpretaciones ni confusiones. Con este cbjetivo, incluira figuras, planos y diagramas
en bloque del sistema cotizado.

Listado de repuestos valorizados

El oferente entregara un listado de repuestos por subsistema, con su descripcién y
precio unitario. Los precios de estos repuestos tendran una vigencia de 3 afios, durante
este periodo la DGAC podra comprar los repuestos que estime necesario al precio
establecido en este listado.

Instalacidn - Proyecto de ingenieria

Respecto a la instalacion del sistema DVOR/DME y trabajos asociados, la oferta incluira
anexos donde se explique el proyecto a nivel global, sin necesidad de entregar en esta
etapa el proyecto de ingenieria de detalles. El proyecto de ingenieria de detalles s6lo
sera elaborado por la empresa que se adjudique esta licitacion. Para ello, la ingenieria
de detalles debe contemplar materiales de primera calidad y respondera a un proyecto
de buena ingenieria. Este proyecto de ingenieria de detalles se entregara lo antes
posible, a mas tardar a la fecha de embarque del equipamiento. La DGAC podra exigir
correcciones y/o mejoras. El proyecto de ingenieria debe incluir: Memoria o Descripcion
técnica del proyecto, Memorias de calcule (de la alimentacidn eléctrica, malla de tierra,
entre otras que se estime necesario}, especificaciones técnicas de equipos y materiales,
plangs.
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Plazo para implementacidn del proyecto

El plazo maximo para la implementacion del proyecto, una vez efectuada la apertura de
la carta de crédito hasta la desactivacion y desmantelamiento de la antigua instalacién
(VOR/DME), no podra superar los doce {12} meses de ejecucion, a partir de la apertura
del acreditivo. Lo anterior, sin perjuicio de las posibles modificaciones contractuales gque
sean necesarias efectuar, de mutuo acuerdo entre las partes, para lograr el buen término
del proyecto, acorde a lo que estipulan las bases administrativas en materia de
modificacion de contrato.

Plazo para embarque de equipos

Para el embarque de los equipos se establece un rango de 120 a 180 dias contados
desde la apertura de la carta de créditc. No se aceptan plazos antericres o posteriores
a este rango.

REQUERIMIENTOS ESPECIFICOS

Sistema DVOR/DME

Se requiere la provision e instalacion de un sistema DVOR/DME dual de estado solido.
Se debe suministrar todo elemento necesario para su normal funcionamiento, aun
cuando la DGAC no lo haya requerido en forma especifica, por ejemplo, memerias con
firmware, software, licencias, u otros elementos o materiales.

Requerimientos técnicos
DVOR

¢ Cumplir Anexo 10 Volumen | de OACI hasta enmienda 91.

¢ Capacidad BITE incorporada.

¢ Sistemas DSP (Digital Signal Processing).

¢+ Programacion de todos los parametros operacionales via software.

¢ RMM con capacidad de programacion de parametros y reaccion en tiempo real.
¢ Configuracion Dual.

¢ Potencia de salida DVOR 100W RMS; frecuencia 116,5 MHz; identificacion SER.

¢+ Todos los modulos, tarjetas y componentes del sistema DVOR tienen que ser del tipo
Plug and Play, configurables totalmente en el sitio.

¢+ Monitorec con detector de campo cercano y lejano {Next & Far Field Monitor).

¢ (Capacidad de control del equipo y monitoreo de parametros basices por medio de un
panel frontal.

¢ Capacidad de monitereo y control de estado via terminal de mantenimiento en forma
local y remota.

¢ Alimentacion 220 VAC + 10%, 50Hz.

¢ Alimentacion de respaldo para 2 horas mediante conjunte de baterias flotantes libre de
mantenimiento.

¢ Fibra optica cuya interfaz de comunicaciones emplee la suite de protocelos TCP/IP para
el monitoreo y control remoto.

¢+ Manuales de instalacion, operacion y mantenimiento de tedo el equipamiento.
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La antena del DME como sus fijaciones debe soportar condiciones climaticas de zona
costera.

Antenas monitoras.

Las antenas monitoras de campo cercano y lejano (Next & Far Field Monitor), como sus
fijlaciones deben soportar condiciones climaticas de zona costera. Sus cables de RF y
de alimentacién de las luces de obstruccion irdn en ducte de pvc de aproximadamente
2,5 pulgadas, bajo nivel de suelo {(minimo 20 cm.).

Sistema de monitoreo y control remoto (RCMS).

a} La unidad de monitoreo y control remoto RCMS (Remote Control Monitoring System)
debe ser comin para todos los equipos que confoerman el sistema DVOR/DME, se
instalara en la Sala de Equipos del Aerddrome La Florida.

b} Las capacidades de control, mantenimiento y monitoreo de estade que permite
controlar los equipos del DVOR y DME, deberan ser ejecutables tanto en forma local
como remota a traves de un terminal de mantenimiento.

¢) Tanto en el terminal de mantenimiento remote, como en la unidad indicadora de
estado, las indicaciones de estado (status), alarmas, transferencias de equipos y
lectura de parametros, tienen que ser en tiempo real. No se debe gjecutar ninguna
accion de actualizacion para la lectura de parametros ¢ indicaciones de estado.

d) La via de comunicacién del sistema de monitoreo y control remoto del DVOR/DME
sera duplicado mediante fibra optica y a través de un radioenlace, manteniendo en
tode momento ambas conexiones o bien conmutando en forma automatica segun
disponibilidad, que cumplan con todos los requisitos del protocolo TCP/IP. La via de
comunicacién operativa en un momento dado sera a opcion del personal electrénico
de turno. Las antenas del radioenlace y sus fijaciones deben ser aptas para soportar
condiciones climaticas extremas de zona costera.

e} Se debe suministrar todos los elementos necesarios para la instalacion y
configuracion de los equipos, incluyendo cables, switch de 4 puertas o superior,
software y accesorios que se utilicen para la operacion del sistema de monitorec y
control.

Panel de Visualizacion en Torre de Control RSU (Remote Slave Unit)

a) El sistema debe incluir un Panel de Visualizacion de monitoreo basico de operacidn
del equipamiento DVOR/DME. Esta unidad estara instalada en la Torre de Control.

b} La conexién entre el Panel de Visualizacion (RSU) y la Unidad de Monitoreo y Control
Remoto (RCMS) instalada en la Sala de Equipos, debera ser especificada y descrita
convenientemente, en términos de las interfaces que es capaz de utilizar para este
objeto, incluyendo la capacidad de conexion via protocolos TCFP/IP.

Terminales de mantenimiento y monitoreo remoto (RMM).

Los terminales de mantenimiento que forman parte del sistema de control y monitoreo
remeote (RMM) del DVOR/DME, deben monitorear en forma permanente el
comportamiento del sistema en forma local y remota e incluir el hardware y software
adecuado que permitan acceder a la configuracion del sistema, modificar parametros,
encender, apagar, hacer transferencia de equipos y llevar un renistra histaricn de fallas
con indicacion de fechas y hora del evento.
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La oferta debera incluir dos terminales de mantenimiento idénticos, uno ubicado en la
estacion DVOR/DME y el otro en la Sala de Equipos del Aerédromo La Florida, en lo
posible seran del tipo escritorio y las caracteristicas minimas de cada uno seran las
siguientes:

Pantalla plana de 17 pulgadas

Procesador Intel i5 o superior

8G RAM o mas

HDD 1 TB o mas

Lector Grabader DVD

Tarjeta de Red

Software operative para trabajo en red

Puertos USB, seriales y paralelo compatibles con el subsistema de monitoreo y
control remoto a proporcionar.

« Impresora multifuncional a color con inyeccion de tinta y estanque para tinta.

Instrumentos de medicidon {opcional).

Se requiere |la oferta de los siguientes instrumentes:
- Analizador de red vectorial portatil marca KEYSIGHT modelo N99xxA ¢ superior. Con
las licencias para realizar las mediciones a la radioayuda.

- Watmetro marca Bird, con capacidad de medicion de potencia Peak y set de elementos
de medicion.

La DGAC se reserva el derecho de adquirir estos elementos.
MANUALES TECNICOS

Como parte del equipamiente DVOR/DME se debera suministrar los siguientes
Manuales Técnicos en copia dura {papel) en idioma espafiol o inglés {preferentemente
en espanol):

a}  Un manual de instalacion por cada subsistema {OVOR, DME, RMM). Este Manual
debe indicar clara y secuencialmente todos los pasos involucrados en la instalacion,
se exige la siguiente informacion:

= Herramientas e instrumentos requeridos para la instalacion
= Listado de parte, médulos y componentes.

=  Planos con figuras y medidas, diagrama en bloque y diagramas de cableados
y conexiones.

= Listado de programas y proceso de carga de software de computadores y
equipos

= Informacion completa de conexitn de los subsistemas auxiliares: radioenlace,
terminales de mantenimiento, y fuentes de poder, baterias, etc.

b} Tres juegos de manuales con la descripcion de equipos elecirénices, sistemas de
antenas, sistema de monitoreo y de control.

c) Tres juegos de manuales con los precedimientos de mantenimiento y operacion de
los componentes del sistema DVOR/DME. Estos manuales deben incluir diagramas
en blogue, circuitos de cada maodulo, tabla de ranges normales de parametros,
numero de parte, tabla de problemas frecuentes (
establecer los procedimientos de mantenimie
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sistema DVOR/DME indicando, en forma detallada, las actividades a realizar con
su respectiva pericdicidad.

d} Dos juegos de manuales correspondientes a los equipos auxiliares (terminales de
mantenimiento, radioenlace, etc.).

e}  Ademas, un juego de DVD o memoria flash que contenga todos los manuales del
sistema DVOR/DME suministrado, incluyendo los manuales de los equipos
auxiliares, todos en formato POF.

SOFTWARE

El suministro debe incluir el respalde actualizado en DVD o equivalente de todo el
software usade por cada subsistemna.

GARANTIA TECNICA
Duracion

El sistema DVOR/DME estara amparado por una garantia tecnica que otorga el oferente
contra defectos de fabricacidon, de mano de obra, de materiales y de buen
funcionamiento.

El licitante debera considerar una garantia por el buen funcionamiento de los sistemas,
por un lapso minimo de 30 meses a partir de la SAT. Esta garantia incluira los equipos
y sus componentes y todas aquellas partes y piezas que sean necesarias para el
adecuado funcionamiento del sistema, incluyendo teda la instalacion.

Curante el periode de garantia los gastos de flete de ida y regreso seran de cargo del
contratista.

Procedimiento y tiempo de respuesta

El oferente debera sefalar claramente en la oferta cual sera el procedimiento de envio
al servicio técnico para reparacion de los componentes fallados. También se requiere
que indique el tiempo que tomara la reparacion en el servicio técnico, excluido el tiempo
de viaje de ida y regreso y los de gestiones administrativas en las respectivas aduanas.

HABILITACION TECNICA

Programa

Los oferentes deberan incluir en la oferta el precio de una habilitacion técnica en La
Serena, con una duracién de tres semanas, idealmente en idioma espafiol (de no ser
posible, incluir traductor presencial), para un minimo de seis {068) especialistas de la
DGAC, con énfasis en la operacion y mantenimiente del sistema DVOR/DME. La
habilitacién comprendera dos semanas de instruccion tedrica sobre el funcionamiento y
mantenimiento de los equipos y la tercera semana sera un OJT en el proceso de
instalacion del sistema DVOR/CME, en la fase de encendido, ajustes y pruebas.

La habilitacion técnica debe permitir gque dichos especialistas queden plenamente
habilitados para reemplazar modulos, poner a punto los sistemas en forma auténoma,
ademas de operar y mantener estos sistemas con seguridad y sclvencia en su actuar.
Esto significa que han de lograr el pleno conocimiento y dominio de los diagramas en
bloque, circuitos, software, deteccion y solucion de fallas. Deheran lnarar suficiente
habilidad en el manejo de los programas para config
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seguridad. El contratista debe proveer el material de instruccion para cada alumno
(block de trabajo, set de planos y manuales de instruccion puede ser digital, etc.}.

Sala de clases

La sala de clases sera facilitada por la DGAC en dependencias del Aeréodromo La
Florida.

PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (FAT)

Duracion y protocolo

Para asegurar que las caracteristicas de funcionamiento del eguipamiento ofertado
satisfacen los reguerimientos de la DGAC, estos se someteran a pruebas de aceptacion
en fabrica (FAT}, donde se verificara el cumplimiente de las caracteristicas y parametros
de funcionamiento del sistema adquirido. A estas pruebas asistiran dos profesionales
de la DGAC durante 5 dias.

Previo a las pruebas FAT el contratista debera presentar a la DGAC el protocolo de
mediciones y verificaciones a realizar, con al menos 30 dias de anticipacion a la fecha
programada para el evento. El protocolo sera revisado por la DGAC quien podra, de
comun acuerdo con el proveedor, introducir las modificaciones que estime pertinente,
considerandose este ultimo como el documente oficial para realizar las pruebas FAT.
Dicho protocelo sera remitido al proveedor 15 dias antes de la fecha indicada para las
pruebas.

Como parte de la FAT, el proveedor debera mostrar y registrar en un listado los modulos,
con su correspendiente identificacion, que conforman el sistema.

Periodo de ejecucion

La FAT se desarrollara entre 120 y 180 dias posterior a la apertura de la Carta de
Crédito. Las cfertas que propongan la FAT fuera de este range seran declaradas
inadmisibles.

Pasajes y viaticos
Los pasajes y viaticos de los funcionarios que participaran en las pruebas FAT seran de

carge de la DGAC, no obstante, la movilizaciéon entre aeropuerto, hotel y fabrica y
viceversa seran de cargo de la empresa adjudicada.

FAT Insatisfactoria

En caso gue el sistema no pase en forma satisfactoria alguna de las pruebas
establecidas en el protocolo de mediciones, entonces la FAT se extendera por algunos
dias o se programara una segunda FAT para una fecha posterior. En ambos casos los
mayores costos seran de cargo del proveedor. La segunda FAT no podra ser antes de
30 dias.

Aprobacion de la FAT

En caso de que la FAT sea satisfactoriamente realizada, aprobando todos su protocolo,
se procedera a firmar por ambas partes el certificado que asi lo indique, para los efectos
gque se necesite.

Factibilidad de la FAT

La FAT debera ser valorizada en forma individual, dado gque dependiendo de las
condiciones asociadas a la pandemia mundial por COVIN-1G aua avictan al mnmantn
de su desarrollo, esta actividad podria sufrir pos
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suspenderse. No obstante, en esta condicion y luego del correspondiente analisis y/o
adecuacion de los plazos, se procederia de la siguiente manera:

+ Aplazar la FAT hasta por cuatro (4) meses.

¢ Si las condiciones no cambian y no se puede realizar la FAT durante el plazo de
cuatro (4) meses sefialado en el parrafo precedente, el fabricante debera embarcar
el sistema adjuntando el chequeo completo del sistema certificado por la fabrica.

¢« Dado que la FAT no sera ejecutada, no se efectuara el pago de esta.

¢ Finalmente, bajo esta modalidad, la SAT tendra mayores pruebas y el sistema debera
ser entregado sin ninguna observacion, de no ser asi, el certificadoe no se firmara y
podran ejecutarse multas si fuese el caso.

PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT)
Protocolo, mediciones y ajustes

Terminada la instalacion del sistema, personal técnico DGAC en conjunto con persenal
técnico del proveedor verificaran la correcta instalacion de los equipos y la correcta
operacion del sistema. Para ello se efectuaran las pruebas y mediciones establecidas
en el protocole de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) sugerido por el fabricante y
aprobado por la DGAC. Este protocolo debera ser entregado a la DGAC al menos 30
dias antes de la fecha estimada para inicic de las pruebas.

En el caso de no realizarse las pruebas de aceptacion en fabrica (FAT) debido a
condiciones asociadas a la pandemia mundial por COVID-19, se sumaran las pruebas
de estas que sean factibles de materializar en terreno.

Solucion de problemas

En caso de detectarse alguna anormalidad, el proveedor debera solucionarlo a la
brevedad posible, de no ocurrir asi y segun la relevancia del preblema, se entendera
que las pruebas de aceptacion en sitio han sido rechazadas y esto impedira el pago de
la cuota que corresponda. De comun acuerdo, y lo antes posible, se programara una
segunda SAT.

COMISIONAMIENTO

Una vez concluida la SAT en forma satisfactoria, se procedera al vuele de
Comisionamiento del sistema DVOR/DME. Para el Comisionamiento se considera hasta
12 horas de vuelo del avion institucional, de cargo de la DGAC.

En caso de gue el Comisionamiento se prelongue por mas tiempo por causas atribuibles
al proveedor, entonces este se hara cargo de las horas de vuelo en exceso a un costo
de USD 5.750 por hora. La programacion de las fechas del comisionamiento, seran
coordinadas previamente con los Inspectores Fiscales.

La operacion y ajustes de equipos que sea necesario desarrollar en el sistema
DVOR/DME durante el vuelo de Comisionamiente, seran ejecutadas por especialistas
de la fabrica.

DESACTIVACION VOR/DME EXISTENTE

Una vez concluida la SAT y con la nueva estacion DVOR comisionada, el contratista
procedera a desactivar y desmantelar la antigua instalacion (VOR/DME), retirando:
Equipes VOR y DME, antenas, equipos de aire acond
todo otre elemento, de forma de dejar liso y limpio e
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servibles seran entregados al Area Logistica del aerédromo, debidamente identificados
y embalados, el resto de elementos seran desechados en botadero autorizado.

PRESENTACION DE LA OFERTA TECNICA

Informacion requerida.

Para el analisis y la evaluacién del equipamiento ofertado, la oferta tiene que incluir la
siguiente informacion en idioma espariol:

o Resumen Ejecutivo del proyecto.

o Descripcion global del sistema cfertado.

o Descripcion técnica lo mas completa posible y que incluya informacién sobre
parametros técnicos.
Diagrama de instalacién y ubicacién del equipamiento.

Manuales y/o catalogos del equipamiento DVOR, DME, del sistema de monitoreo
y control remoto (RCMS) y equipamiento complementario.

Esquema general sobre el sistema RCMS.

Cantidad de equipes DVOR y DME, en conjuntc o por separade, de la misma
marca y modelo ofertado, instalados y funcionando en al menos tres paises de
Europa o América, excluido Chile, demostrado por medio de certificados emitidos
por autoridades aeronauticas de cada pais.

o Cantidad de equipes DVOR y DME, en conjuntc o por separado, de la misma
marca y modelo instalados y funcienando en Chile.

Ubicacion de parametros en la oferta.

Con la finalidad de facilitar la evaluacion técnica, el proveedor debera indicar de manera
explicita los valores de los parametros considerados en la Pauta de Evaluacion
sefialando el numero de la pagina de ubicacion del parametro. La no presentacion de
datos, se tomara como valor no indicado y significara obtener el puntaje menor de ese
aspecto.

EVALUACION TECNICA
La evaluacion tecnica contempla dos partes:

Aspecto invalidantes.

Se adjunta a estas bases técnicas una Tabla de Aspecto Invalidantes. Es absolutamente
mandatorio que cada oferta cumpla todos y cada uno de estos aspectos. Basta el
incumplimiento de uno de ellos para que la oferta quede automaticamente rechazada
sin pasar a evaluacion de puntaje ni de analisis economice. El ocferente debe indicar en
esta misma tabla si cumple lo requeride y en que parte de la coferta se encuentra la
informacion en detalle, la que sera respaldada con informacion de fabrica (brochure o
manual).

Asignacion de puntaje
La asignacion de puntaje de la oferta se efectuara conforme a las tablas de puntuacion

técnica, adjunta a las presentes bases, en la que se mediran:

+ PRESENTACION DE LA QFERTA
* REQUISITOS FORMALES
+ PARAMETROS TECNICOS DVOR y DME.
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EVALUACION GLOBAL

La revision, analisis y evaluacion de las ofertas estara a cargo de una comision de
evaluacion y adjudicacién. La evaluacién global contempla 4 criterios ponderados del
siguiente modo:

» Evaluacion Técnica: 50%

s Evaluacion Econémica: 40%

» Evaluacion Requisitos Formales: 5%
+ Evaluacion Presentacion: 5%

Evaluacion Técnica

La Evaluacion Técnica se hara aplicando las tablas Caracteristicas Técnicas DVOR
y Caracteristicas Téecnicas DME adjuntas a estas bases técnicas, segun la siguiente
formula:

Puntaje Técnico Oferta X

Puntaje Técnico Ponderado = x
800

Evaluacion Economica

La Evaluacion Econémica se hara segun la siguiente formula:

Valor Oferta Menor
Valor Oferta X

Puntaje Economico =

Evaluacion Requisitos Formales

La Evaluacién de Requisitos Formales se hara segun se indica en la Tabla
Cumplimiento Requisitos Formales DVOR/DME La Serena que se adjunta. Segun
corresponda, cada oferta obtendra en este criterio 10, 5 0 1 punto, valores excluyentes,
se aplicara la siguiente formula:

Pje Requisitos Formales Oferta X

Puntaje RF Ponderado = 10 x5

Evaluacion de Presentacion

La Evaluacion de Presentacion se hara segin se indica en la Tabla Cumplimiento
Requisitos Presentacion DVOR/DME La Serena que se adjunta, aplicando la siguiente
formula.

Puntaje Presentacién Oferta X

Pje Presentacion Ponderado = 200 x5

Puntaje Final Ponderado Oferta X:
2 Puntaje ponderado (Tecnico, Econdmico, R. Formalc - -~~~

“X" corresponde al nombre del oferente



14.5 Criterios de desempate:
En caso de producirse empate en el porcentaje final de algunas ofertas, para dirimir la
oferta seleccionada, se aplicara la siguiente Tabla de Criterios de Desempate:
POrden de_ Criterio de Desempate Comentario
revalencia

Mayor puntaje parametros Se utilizara la suma de ambas tablas:

1° C “Parametros Técnicos DVOR + Parametros
Técnicos. oo "

Técnicos DME

Presencia en el mercade | Se optara por la oferta que demuestre la

20 nacional de equipos DVOR y | mayor cantidad de equipos DVOR/DME en
DME de la misma marca y | Chile, de la misma marca y modelo del
modelo. equipo ofrecido.

30 Garantia Técnica incluida en la | Se optaréa por la oferta que presente el
oferta. mayor plazo sin costo adicional.
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Pautas adjuntas

La Tabla de Invalidantes, asi como las Pautas de Evaluacion, adjuntas a estas bases
Tecnicas, forman parte de las exigencias de estas.

MANTENIMIENTO ¥ REQUERIMIENTOS POSVENTA
Actualizacion de la documentacion.

El contratista se debe comprometer a mantener actualizada la documentacion técnica
de los equipos por &l suministrado, durante 10 afios, sin costo para la DGAC.

Fabricacion de repuestos.

Se requiere que el proveedor asegure que mantendra una provision de modulos
electronicos y repuestos para los equipes suministrados, durante un periodo no inferior
a 10 afios.

Actualizaciones (upgrade) de software y/o firmware

El contratista se compromete a proveer, sin costo para la DGAC, las actualizaciones
{upgrade) de software y/o firmware efectuadas por fabrica a los sistemas DVOR/DME,
durante un pericdo de 5 afios a partir de la fecha de Aceptacion Técnica en Sitio (SAT)
del sistema.

Error de disefio.

Durante el periode de garantia, el contratista se compromete a informar y solucionar
cualquier error de disefio que no haya sido detectado en las Pruebas de Aceptacién en
Fabrica o Sitio, pero que él haya comprobado en sistemas similares provistos a otros
clientes, esto sin costo para la DGAC.

Soporte Técnico remoto.

Es deseable disponer de soporte técnico remoto. De ser el caso, se solicita al proveedor
sefale tipo de soporte técnico y horario de atencion; por ejemplo, soporte telefénico,
soporte técnico via e-mail, posibilidad de intervenir el ¢
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CASETA DVOR/DME

Caracteristicas

Se requiere el suministro de una caseta, de aproximadamente 3,0m de frente x 5,0m de
fondo x 2,6m de alto. La caseta debe incluir la instalacion eléctrica para alimentar el
equipamiento electronico, iluminacién, enchufes para instrumentos y equipos de aire
acondicionado. Las dimensicones indicadas permiten una tolerancia de 10%.

Se requiere proveer una caseta de la mejor calidad posible construida en fibra de vidrio,
buena aislacién térmica, resistente a la corrosion, a productos quimicos y rayos UV.
Debe ir montada sobre un radier de hormigén, totalmente sellada al polvo y aguas
lluvias. El radier debe considerar una vereda perimetral a la caseta de al menos 70 cm.
y 10 cm. sobre el nivel del terreno. La caseta debe gquedar completamente fijada al piso
(radier).

El ensamble de las partes que conforman la caseta debera asegurar absoluta
hermeticidad, de igual forma se debera suministrar todos los elementos sellantes que
correspondan para lograr este propoésito.

El techo debe tener una pendiente a dos aguas para evitar la acumulacion de agua. Las
cubiertas interiores del techo y muros laterales deben incorporar materiales de aislacion
térmica de la mejor calidad.

El piso debe tener elementos incorporados que aumenten su resistencia mecanica. Se
tiene que considerar que los equipos a instalar son dos racks con una base de 60cm x
65cm y 200kg de peso cada uno aproximadamente. El acabado final del piso debe ser
una carpeta antiestatica.

Los muros interiores pueden estar recubiertos con madera prensada y enchapada, color
eucalipto, barnizada, de 15mm, o un material sintético de similar calidad.

El exterior de la caseta debera tener una terminacion cen pintura epéxica, con franjas
blancas y naranja internacional.

Cualquier elemento de la caseta que no esté definido en estas bases, se considerara lo
indicado en la DAN 1001 {(numeral 2.4 y otros).
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01  Circuito alumbrado interior, interruptor termomagnetice 6A tipo L

01  Circuito alumbrado exterior y luces de obstruccion, interruptor termomagnético 6A
tipo L.

01 Circuito enchufes, interruptor termomagnético 10A, tipo L, con diferencial.

02 Circuitos equipo aire acondicionado, interruptor termomagnético 20A, tipo G.

01  Circuito alimentacion DVOR, interruptor termomagnético 20A, tipo L.

01  Circuito alimentacion DME, interruptor termomagnético 20A tipo L.

01 Interruptor termomagnético general 40A, tipo L.

01  Circuito vacante 10A.

Toda la instalacién debera estar disefiada y construida cumpliendo la Norma Nacional.

Equipo de aire acondicionado

La caseta incluird dos equipos de aire acondicionado capacidad de 18.000 BTU cada
uno, tipo Split de pared con alimentacion independiente. Deben tener la capacidad de
programacién (diaria, semanal o mensual}.

Para esto la caseta debera contar con la capacidad de soportar estos equipos, de no
ser asi, considerar un refuerzo para este efecto.

Sistema de puesta a tierra

Se debera implementar un sistema de puesta a tierra en base al método tradicional de
construir una malla a tierra en cable de cobre desnudo. El detalle de esta malla a tierra
sera entregado por la empresa adjudicada en el proyecto de ingenieria de detalles.

Cumplimiento de normas

La instalacion eléctrica y malla de tierra debera cumplir con las normas de Servicios
Eléctricos.

Ubicacion

Bajo la contraantena DVOR, la orientacion de la caseta se definira por el Inspector Fiscal
durante la fase de instalacion para minimizar el efecto del viento al abrir la puerta.

ALIMENTACION ELECTRICA Y FIBRA QPTICA PARA ESTACION DVOR/DME

Alimentacion eléctrica.

La alimentacion eléctrica de la estacion DVOR/DME se tomara de la actual Subestacion
Eléctrica. La energia llegara a la caseta DVOR en 4.160V, trifasica, a un transformador
reductor de 4.160V a 380V, similar a los existentes, a proveer por el contratista, este se
ubicara bajo la contraantena del DVOR, sobre un radier y protegido con una cubierta,
desde donde se alimentara en forma subterranea la caseta en baja tension (380V/220V).
Se usara Conductor Aeroportuarioc XP, 8 AWG, clase 5KV. Se debe verificar que la
seccion transversal del alimentador sea la adecuada de forma de cumplir con lo indicado
en la Norma Eléctrica Chilena vigente, respecto de la caida de tension.

El conductor debera cumplir las pruebas y ensayos correspondientes a la norma ICEA
5-66-524. Un informe con los resultados de estas pruebas sera entregado al Inspector
Fiscal, antes de la utilizacion del conductor.

La distancia aproximada entre la Subestacion Eléctrica y la camara C-26 es de 415 mt.



Transformadores:

¢ Cantidad: 2 transformadores.

¢« Cantidad de fases: (3) trifasicos.

+ Tipo: Pad Mounted (montaje a piso)

¢+ FPotencia: 15 KVA

¢ Tension primario: 380 (VAC)

¢ Tension secundario: 4.160 (VAC)

¢ Conexion: Polaridad Sustractiva

¢ Frecuencia nominal: 50 (HZ)

+ Impedancia: < 4% a 80 °C

¢+ Norma Fabricacion: ANSI C57.12.01

¢ Servicio: Continuo.

¢ Tipo de refrigeracion: Seco {(en aire, ANV).

* Lugar de instalacion: Exterior, expuesto a contaminacién salina y humedad.

¢+ Gabinete: Segun NEMA 4X

s Color: Gris claro. {(RAL 7032)

+ Borne para conexién a tierra de proteccion (solidamente aterrizado).

¢ (Gabinete autosoportado, tipo exterior.

¢ Cambiador de derivaciones, sin tension, con indicador de posicion y dispositivo para
fijacion. Regulacion en + 5%; +2 5%; 0%; -2,5%; -5%.

¢« (Cancamos para izado del transformador completo.

+ Placa caracteristica.

* Proteccidn termomagnética en el lado de Baja Tension (B.T., en adelante)

¢+ Desconectadores fusibles en lado de Media Tension (M.T., en adelante) para

proteccion contra fallas del transfermador o en la linea, del tipo NALF, o equivalente
técnico, en interior del gabinete.

¢ Salida de conductores por el piso.

+ Con sefialética de "Peligro Alta Tension”, en costados de gabinetes.

¢ Certificados de ensayos realizados por fabricante.

En esta partida se incluye el suministro de los disyuntores de tipo molded case con
proteccion térmica regulable, a riel din, que seran instaladas en Tablero General del
Aerddromo (en interior de Subestacion Eléctrica Principal), como proteccion general de
alimentacidén hacia caseta. El valor de operacion y capacidad de ruptura se coordinaran
con las protecciones aguas arriba y la carga, debiendo cumplir con la selectividad y
coordinacién correspondientes.

Conductor Aeroportuario N° 8 AWG, Clase 5 KV.

Fabricacion nacional, N° 8 AWG, Clase 5 KV, (Tipo XP de NEXAN o su equivalente
Tecnico). Este cumplira la funcién de interconectar los dos transformadores elevador y
reductor, ubicados en subestacion eléctrica y costado de casetas del sistema
DVOR/DME.

Conductor simple aislado, con revestimiento de polietileno (PE), color violeta, de alta
resistencia mecanica, sin apantallamiento; para usg en circuitos que no excedan los
5.000 voltios fase-fase a una temperatura del conductor de 90°C en coendiciones
normales de operacion, 150°C para condicicnes de sobrecarga de emergencia y 250°C
para cendiciones de cortocircuito; servicio continuo, ba
ya sea en la superficie del terrenc expuesto a los ray
enterrado directamente bajo tierra o instalado en ductc
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Norma de Fabricacion ICEA 5-66-524, cobre blando, sin estafiar, formacion concéntrica,
de 19 hebras de 0,749 milimetros de diametro. La seccidén del conductor no sera menor
que el 98% de 8,372 mm? y sera considerada como la superficie de las hebras medidas
perpendicularmente a sus ejes. Se aplicara una capa o cinta semiconductora
directamente sobre el conductor y sobre esta debe aplicarse la aislacion del conductor.
El espesor de esta capa sera de un valor minime de 0,127 mm. Las capas extruidas o
moldeadas seran compatibles y firmemente adheridas al aislamiento del conductor y
cumpliran con los requerimientos de resistividad de la Part. 3 de ICEA. Aislacion
consistente en polietileno reticulado, XLPE {cross-linked}, para temperatura normal de
operacion de 90 °C y condiciones de sobrecarga con una temperatura de 150 °C, estable
a la luz y calor. La aislacion sera aplicada directamente y firmemente sobre el blindaje
del conductor, en una sola capa homogénea de forma concéntrica al conductor. La
aislacion del conductor debe estar libre de cualquier clase de contaminantes,
porosidades o protuberancias. El espescr promedio de la aislacion sera de 2,29
milimetres. El espesor minimo en cualguier punto no sera menor que el 90% del espesor
promedio. En el proceso de fabricacion, la capa semiconductora y la aplicacion del
aislamiento deben ser hechas en un proceso simultaneo. Este requerimiento reduce las
posibilidades de contaminacion en el conductor y consecuentemente reduce las
posibilidades de fallas. Revestimiento de polietileno PE, color violeta, o policloruro de
vinilo PVC, de alta resistencia mecanica, clase 75 °C, resistente a las descargas y de
un espesor minime de 0,76 milimetros. El revestimiento debera quedar firmemente
adherido a la aislacidon y cumplira los requerimientos de la Tabla 5-1 Tipo CSPE-HD
para polietileno PE de trabajo pesado de la ICEA.

Fibra optica.

Se debera considerar como uno de los medios para monitorec y control del DVOR/DME
el suministro e instalacion de fibra optica entre este y la sala de equipos del aeroédromo.
Se utilizara fibra optica de al menos 8 hilos, ambos extremos deberan ser terminados
en una cabecera con todos sus hilos debidamente conectados y certificados, ademas
se debera considerar un switch con capacidad de fibra Optica en cada extremo para
entregar la conectividad.

Se utilizara la canalizacion existente entre la Torre de Control y la Sala de Equipos. Para
llegar a la caseta DVOR/DME, la fibra optica pasara por los ductos y camaras existentes,
ademas del ultimo tramo a construir en este proyecto, la fibra sera de exterior y con
repelente para roedores.

La distancia aproximada entre la Sala de Equipos y la camara C-26 es de 570 mt.

Zanjas y ductos de PVC.

El contratista construird un banco de ductos en una extension aproximada de 445
metros, para canalizar los conductores eléctricos y fibra optica hacia la estacion
DVOR/DME. Para el resto del trazado utilizara las canalizaciones y camaras existentes.
El banco de ductos a construir se iniciara en la camara eléctrica existente sefialada como
C-26, hasta la nueva caseta DVOR/DME, considerara 04 vias de PVC Schedule 40.
Ubicadas en parejas de a 02 verticales a cada costade de la zanja (90mm para fuerza y
63mm para CD), con una separacion horizontal de al menos 70 cm.

Las camaras seran del tipo Prefabricadas de Hormigon registrables, norma NCH
Elec.4/2003, ubicadas cada 70 m, las tapas seran de alto trafico y minimo de 70x70 cm,
el contratista debera presentar el detalle de la instalacion de estas.

Se instalaran camaras de inspeccion independientes |
corrientes debiles, separadas longitudinalmente a no n
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sefialadas y/o0 numeradas con distinto color las camaras de Corrientes Débiles de las
de Energia.

Los accesos a la caseta de ambos tendidos de ductos seran debidamente sellados y
ambos conductores (fibra y cobre) seran especificados para exterior y con repelente
para roedores. Ademas, deberan ser debidamente rotulados en todas las camaras
instaladas.

MEDIOAMBIENTE.

Dafios mediocambiente

Durante todas las fases del proyecto el contratista debera tomar las maximas
precaucicnes para reducir las posibilidades de ocasignar cualquier tipo de dafio al
medioambiente.

Retiro de equipos y desechos

Al terming de las obras, la estacion DVOR/DME, el antiguo sitio y alrededores debe
quedar libre de basura, escombros y de todo tipo de material excedente.

Condiciones climaticas

Las caracteristicas tecnicas de equipos y accesorios deberan estar disefiados para
operar en condiciones de interior a temperatura de 10°C a +40°C y condiciones
exteriores a temperatura de 0°C a +40°C, vientos hasta 100KM/H y humedad de 0 a
100%.

VARIOS

Vestuario

El contratista se asegurara que todos los trabajadores contratadeos u subcontratados
cuenten con el vestuaric adecuado para trabajar en condiciones climaticas propias de
La Serena.

Seguridad Laboral

El contratista se asegurara que todos los trabajadores contratadeos u subcontratados
cuenten con los elementos de proteccion personal para mitigar eventuales accidentes
laborales.

Prevision Social y de Salud

El contratista se asegurara que todos los trabajadores contratados o subcontratados se
mantengan con su prevision social y de salud al dia.

Planos as built

El contratista debera entregar los planos As Built en un plazo maximo de 60 dias
corridos, posterior a la SAT, periedo dentro del cual debera obtener la aprobacion de la
DGAC.









Nueva Ubicacidén: A 250 mts. del eje de pista y 150 mts.al este de la actual ubicacion, quedando a 100
mt. del cerco perimetral del aerddromo.

Nuevas Canalizaciones: Se requiere un nueve banco de ductos (en verde, desde la camara existente
C-26), el cual consistira en 04 vias PVC Schedule 40. Ubicadas en parejas de a 02 verticales a cada
costado de la zanja {90mm para fuerza y 63mm para CD}, con una separacion horizontal de al menos
70 cm. (ver detalle). Como se indica en el trazado (color verde), se instalaran camaras de inspeccion
independientes para los conductores de fuerza y corrientes débiles, separadas longitudinalmente a no
mas de 70 metros.

N LR

Cableado Nuevo: Se requiere utilizar los ductos existentes y el nuevo banco, para realizar el tendido
electrico desde la Subestacion Eléctrica y la Fibra optica desde la Sala de Equipos.

Instalacién: Por la ubicaciéon de la nueva instalacion respecto a la existente, no requiere apagar el
equipoc actual, hasta el comisionamiento, dandole continuidad a la radioayuda.

Una vez comisionado el nuevo sistema, se procedera a desactivar y desmantelar la antigua instalacion,
retirande: Equipes VOR y DME, antenas, equipos de aire acondicionado, cerco, caseta y todo otro
elemento, de forma de dejar limpio el sitio.









Clausula 15 de las bases técnicas
{Mantenimiento y requerimientos posventa)

24

Cumple con lo requerido en Clausula 15 de las bases técnicas
{puntos 15.1al 15.4)

S/ NO

Clausula 16 de las bases técnicas
{Caseta DVOR/DME)

25

Cumple con lo requerido en Clausula 16 de las bases técnicas.

S/ NO

Clausula 17 de las bases técnicas (Tendido eléctrico y
fibra optica hacia caseta DVOR/DME)

26

Cumple con lo requerido en Clausula 17 de las bases técnicas.

S/ NO













Rutinas de medicion de parametros del equipo 15 Sii15- Not b
Disponibilidad de puntos de prueba para medicién de pulscs con 10 Si10- Not b
instrumenlal externc

Medicion de tensiones y generacion de alarmas 10 Si10- Not s
Mrmmnidad Aa ciimismlimAanidn Aa A adernns An frema A b a4 e o AD hlm- £

Con la finalidad de facilitar la evaluaciéon del equipamiento solicitado, el Oferente debera indicar en esta Pauta de Evaluacion el valor de las caracteristicas técnicas solicitadas.
La no presentacion de los datos sera evaluada con el puntaje minimo (1 punto)

FORMULAS DE CALCULO
Puntaje mayor valor: Puntaje menor valor:

Valor del Oferente X : zor Valor Minime fertade
= — X Puntaje maximo =
¥alor Maxime Ofertade Valerdel Oferente X

X Puntaje maximo

Tabla Cumplimiento Requisitos Presentacion DVOR/DME La Serena










2.3

FORMULARIO PARA OFERTA ECONOMICA

OFERTA ECONOMICA LICITACION ID N°2562-12-LR22

FECHA:
OFERENTE:
DIRECCION:

No

DESCRIPCION

MARCAS Y
MODELOS

CANT.

P.UNIT.
EN USD

P.TOTAL
EN USD

PRECIO FCA del Sistema DVOR/DME dual, incluidos
los manuales técnicos y los softwares
correspondientes, compuesto de:

1.1

Sistema DVOR. Conforme a lo requerido en punto 4.2.1
de las bases técnicas.

01

1.2

Sistema DME. Conforme a lo requerido en punto 4.2.2
de las bases técnicas.

01

1.3

Contraantena. Conforme a lo requerido en punto 3.3 de
las bases técnicas.

01

1.4

Antenas DVOR. Conforme a lo requerido en punto 4.3
de las bases técnicas.

01

1.5

Antena DME. Conforme a lo requerido en punto 4.4 de
las bases técnicas.

01

1.6

Antenas monitoras. Conforme a lo requerido en punto
4.5 de las bases técnicas.

01

1.7

Sistema de monitoreo y control remoto (RCMS).
Conforme a lo requerido en punto 4.6 de las Bases
Técnicas.

01

1.8

Panel de Visualizacidbn en Torre de Control RSU
{Remote Slave Unit). Conforme a lo requerido en punto
4.7 de las bases técnicas.

01

1.9

Terminales de mantenimiento y monitoreo remoto
{RMM). Conforme a lo requerido en Punto 4.8 de las
bases técnicas.

01

PRECIO FCA de los Instrumentos de medicién {Su
adquisicién serd opcional, sin embargo, sera
obligatoria su cotizacién) :

21

Analizador de red vectorial portatii marca KEYSIGHT
modelo N99xxA o superior. Con las licencias para
realizar las mediciones a la radicayuda.

01

22

Watmetro marca Bird, con capacidad de medicién de

rnatancia Pansk v eat Ade alamantne Ads madiciAn

IS MdriLumo esurmauo pdrd 1 SI51emd Orernduay, uesace
el puerto de embarque en origen hasta el puerto de San
AntoniofValparaiso.

01

01

Seguro todo riesgo estimado desde la salida del sistema
ofertado, desde la bodega del vendedor hasta las
Bodegas de la DGAC en el interior del Aeropuerto Arturo
Merino Benitez. El seguro debe ser contratado por el

rmantas asnivalanta al valar MCIE dAal sictama mde on AN0L

IdasElUEs Ndsla AT EaliNagdus LINciuye vadilyus pul.
desembarque en puerto de arribo, correccion de
documentos de embarque y ofros gastos portuarios;
carga, transporte terrestre y descarga en el punto de
destino).

01







2.4 FORMATO DE IDENTIFICACION DEL PROPONENTE.

Persona Natural Persona Juridica

Unién temporal de
proveedores

Nombre o razon social del proponente/
Nombre o razon social de los integrantes
dela UT.P

Ciudad/Pais de Origen

Domicilio de! Proponente

Numero de Telefono, correc electronico
(e-maii).

Nombre o razon social del representante
del proponente.

Rut de! Representante del Proponente

Domicilio de! Representante def
Proponente

Numero de Teiéfono, Correo Electronico
(e-mail).del Representante Legal.

Nombre y RUT del Representante Legal
o Convencional, en ef evento que ¢!
representante sea una persona juridica




2.5 FORMATO DE DECLARACIONES Y DE PODER.

DECLARACION

(del proponente PERSONA JURIDICA a que se refiere el punto relativo al Sobre
Efectronico N° 2 “Aspectos Administrativos” (A), de las bases administrativas)

El firmante, <nombre del representante legal>, cedula de identidad N° <RUT del representante
legal>, con domicilic en <calle, nimero>, <comuna>, <ciudad>, en representacion de <razén
social empresa>, RUT N° <RUT empresa>, del mismo domicilic, declara que:

1.

Ha estudiado las bases de licitacion de la propuesta Piblica ID 2562-12-LR22 de la
Direccion General de Aeronautica Civil, para la adquisicion mediante importacion
directa y bajo modalidad llave en mano, de un Sistema DVOR/DME dual, instalado y
funcionando, para el Aerédromo La Florida de La Serena, y me declaro conforme con
todos sus términos y condiciones.

Que no le afectan los impedimentos contemplades en el parrafo [11.2 del Capitulo 11l de las
bases administrativas de la propuesta Publica ID 2562-12-LR22,

a) Ya que no tiene entre sus socios a una o0 mas personas que sean funcionarios directivos
de la Direccion General de Aeronautica Civil, ni personas unidas a ellos por los vinculos
de parentesco descritos en la letra b) del articulo 54 de la Ley N° 18.575, ley Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado, y

b} Ya que no es una sociedad de personas de las que formen parte los funcionarios
directivos y personas mencionadas en el literal anterior, ni es una sociedad en comandita
por acciones ¢ angnima cerrada en que aquéllos o éstas sean accionistas, ni es una
sociedad andonima abierta en gue aqueéllos o éstas sean duefios de acciones que
representen el 10% o mas del capital.

Que no ha sido condenado por practicas antisindicales o infraccion a los derechos
fundamentales del trabajador o por los delitos concursales establecidos en los articulos 463
y 464 del Codigo Penal, dentro de los dos ultimos afios a la presentacion de la oferta, ni
condenados en virtud de la Ley N° 20.393, sobre responsabilidad penal de las personas
juridicas.

Que la oferta presentada en el actual proceso licitatorio no contiene limitaciones de
responsabilidad del contratista, que puedan repercutir en la ejecucion del contrato o
en una etapa posterior a ella, ni establece condiciéon alguna que pueda afectar los
intereses de la D.G.A.C. 0 que se confraponga a lo establecido en las bases de
licitacidn y, en el evento que se incluyan, éstas no tendran valor alguno y se tendran
por no escritas, prevaleciendo asi los términos y condiciones de las bases de la
licitacion por sobre la oferta, por aplicacion del principio de estricta sujecion a las
bases.

Pacto de Integridad: El oferente declara que, por el s6lo hecho de participar en la presente
licitacion, acepta expresamente el presente pacto de integridad, obligandose a cumplir con
todas y cada una de las estipulaciones contenidas en el mismo, sin perjuicio de las que se
sefialen en el resto de las bases de licitacion y d
Especialmente, el oferente acepta el suministrar toda la ir
sea considerada necesaria y exigida de acuerdo a las
asumiendo expresamente los siguientes compromisos: a)



ni conceder, ni intentar ofrecer o conceder, sobornos, regalos, premios, dadivas ¢ pagos,
cualguiera fuese su tipo, naturaleza y/o monto, a ningun funcionario piblice en relacion con
su oferta, con el proceso de licitacion publica, ni con la ejecucién de el o los contratos que
eventualmente se deriven de la misma, ni tampoco a ofrecerlas o concederlas a terceras
personas que pudiesen influir directa o indirectamente en el procese licitatorio, en su toma
de decisiones o en la posterior adjudicacion y ejecucion del ¢ los contratos que de ello se
deriven.- b) El oferente se obliga a no intentar ni efectuar acuerdos o realizar negociaciones,
actos © conductas gue tengan por cbjeto influir o afectar de cualquier forma la libre
competencia, cualquiera fuese la conducta o acto especifico y, especialmente, aquellos
acuerdos, negociaciones, actos o conductas de tipo o naturaleza colusiva, en cualquiera de
sus tipos o formas.- ¢) El oferente se obliga a revisar y verificar toda la informacién y
documentacion, que deba presentar para efectos del presente proceso licitatorio, tomando
todas las medidas que sean necesarias para asegurar la veracidad, integridad, legalidad,
consistencia, precision y vigencia de la misma.- d) El oferente se obliga a ajustar su actuar
y cumplir con los principios de legalidad, etica, moral, buenas costumbres y transparencia
en el presente procesc licitatorio.- e) El oferente manifiesta, garantiza y acepta gque conoce
y respetara las reglas y condiciones establecidas en las bases de licitacion, sus documentos
integrantes y el ¢ los contratos que de ellos se derivase.- f) El oferente se obliga y acepta
asumir, las consecuencias y sanciones previstas en estas bases de licitacién, asi como en
la legislacion y normativa que sean aplicables a la misma, sin perjuicio del derecho de
impugnacion gue le asiste.- g) El oferente reconoce y declara que la oferta presentada en
el proceso licitatorio es una propuesta seria, con informacion fidedigna y en términos
técnicos y econdmicos ajustados a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con
la misma en las condiciones y oportunidad ofertadas.- h) El oferente se obliga a tomar todas
las medidas que fuesen necesarias para que las obligaciones anteriormente sefialadas
sean asumidas y cabalmente cumplidas por sus empleados y/o dependientes y/o asesores
y/o agentes y, en general, todas las personas con que éste o éstos se relacionen directa o
indirectamente en vitud o como efecto de la presente licitacion, incluidos sus
subcontratistas, haciendose plenamente responsable de las consecuencias de su
infraccion, sin perjuicio de las responsabilidades individuales que tambien procediesen y/o
fuesen determinadas por los organismos correspondientes.

Que declara conocer la normativa legal vigente destinada a la prevencion de delites de
Lavado de Activos, Delitos Funcicnarios y Financiamiento al Terrorismo y las sancicnes
establecidas frente a una eventual vulneracion de ellas. A mayor abundamiento, se obliga
a no realizar alguna actividad o desarrollar conductas que puedan ser consideradas o
constitutivas de delitos de Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorisme u otras
irregularidades que puedan afectar a la Direccion General de Aeronautica Civil 0 a sus
funcionarios; en caso de tomar conocimiente de alguna conducta u operacion sospechosa
dara cuenta inmediata de ella a la autoridad competente.

Que NO se encuentra inhabil para celebrar contratos con organismos del Estado, por
encontrarse afecto a las penas y prohibiciones establecidas en los articulos 8 y 10 de la Ley
N° 20.393 gque establece la responsabilidad penal de las personas juridicas en los delitos
de lavado de activos, financiamiento del terrorismo y cohecho.

Que S| / NO (seleccionar alternativa gue comresponda) registra saldos insolutos de
remuneracienes o cotizaciones de seguridad social con sus actuales trabajadores © con
trabajadores contratades en los ultimos dos afios, en virtud de lo dispuesto en el Articulo
22, numeral 9 del Reglamento de la Ley 19.886, contenide en el Decreto Supremo (H) N°
250 del 2004.

Que NO se encuentra afectc a la prohibicidon de co
ejecutoriada del Tribunal de Defensa de la Libre Compete
el articulo 26, letra d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, qu



la libre competencia, como consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a)
de ese cuerpo legal.

<Ciudad>, <dia/lmes/ario>

<Firma>
<Nombre>
<Representante Legal>

NOTA: El presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra (www.mercadogublico.cl) debidamente firmado por quien declara. La D.G.A.C.
acepta que dicho documento sea digitalizado luego de firmado.




DECLARACION

{del proponente PERSONA NATURAL a que se refiere el punto relativo al Sobre
Efectronico N° 2 “Aspectos Administrativos” (A), de las bases administrativas)

El firmante, <nombre del proponente>, cedula de identidad N°<RUN del proponente>, con
domicilio en <calle>, nimero>, <comuna>, <ciudad>, declara:

1.

Que ha estudiado las bases de licitacion de la propuesta Publica ID 2562-12-LR22 de
la Direccion General de Aeronautica Civil, para la adquisicién mediante importacion
directa y bajo modalidad llave en mano, de un Sistema DVOR/DME dual, instalado y
funcionando, para el Aerédromo La Florida de La Serena, y me declaro conforme con
todos sus términos y condiciones.

Que no es funcionario directivo de la entidad licitante (D.G.A.C.).

Que no esta unido a uno o mas funcicnarios directivos de la entidad licitante por los vinculos
de parentesco descritos en la letra b) del articulo 54 de la Ley N° 18.575, ley Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado.

Que no es gerente, administrador, representante o director de alguna de las siguientes
sociedades:

a} Una sociedad de personas en la que los funcionarios directivos de la entidad licitante o
las perscnas unidas a ellos por los vinculos de parentesco descritos en la letra b) del
articulo 54 de la Ley N° 18.575, formen parte;

b} Una scociedad en comandita por acciones o andnima cerrada en gue aquellos o estas
personas sean accionistas;

¢) Una sociedad andnima abierta en que aquellos o éstas sean duefios de acciones que
representen el 10% o mas del capital.

Que no ha sido condenade por practicas antisindicales o infraccion a los derechos
fundamentales del trabajador, dentro de los anteriores dos afios o por los delitos
concursales establecidos en los articulos 463 y 464 del Codige Penal.

Que la oferta presentada en el actual proceso licitatorio no contiene limitaciones de
responsabilidad del contratista, que puedan repercutir en la ejecuciéon del contrato o
en una etapa posterior a ella, ni establece condicion alguna que pueda afectar los
intereses de la D.G.A.C. o que se confraponga a lo establecido en las bases de
licitacidén y, en el evento que se incluyan, éstas no tendran valor alguno y se tendran
por no escritas, prevaleciendo asi los términos y condiciones de las bases de la
licitacion por sobre la oferta, por aplicacion del principio de estricta sujecion a las
bases.

Pacto de Integridad: El oferente declara que, por el s6lo hecho de participar en la presente
licitacion, acepta expresamente el presente pacto de integridad, obligandose a cumplir con
todas y cada una de las estipulaciones contenidas en el mismo, sin perjuicio de las gque se
sefialen en el resto de las bases de licitacion y demas documentos integrantes.
Especialmente, el oferente acepta el suministrar toda la informacioén y documentacion que
sea considerada necesaria y exigida de acuerdo a las
asumiendo expresamente los siguientes compromisos: a)
ni conceder, ni intentar ofrecer o conceder, sebornos, rec
cualguiera fuese su tipo, naturaleza y/o monto, a ningun fu



su oferta, con el proceso de licitacion publica, ni con la ejecucién de el o los contratos que
eventualmente se deriven de la misma, ni tampoco a ofrecerlas o concederlas a terceras
persenas que pudiesen influir directa o indirectamente en el procese licitatorio, en su toma
de decisiones o en la posterior adjudicacion y ejecucion del ¢ los contratos que de ello se
deriven.- b) El oferente se obliga a no intentar ni efectuar acuerdos o realizar negociaciones,
actes © conductas gue tengan por cbjeto influir o afectar de cualquier forma la libre
competencia, cualquiera fuese la conducta o acto especifico y, especialmente, aquellos
acuerdos, negociaciones, actos o conductas de tipo o naturaleza colusiva, en cualquiera de
sus tipos o formas.- ¢) El oferente se obliga a revisar y verificar toda la informacién y
documentacion, que deba presentar para efectos del presente proceso licitatorio, tomando
todas las medidas que sean necesarias para asegurar la veracidad, integridad, legalidad,
consistencia, precision y vigencia de la misma.- d) El oferente se obliga a ajustar su actuar
y cumplir con los principios de legalidad, etica, moral, buenas costumbres y transparencia
en el presente procesa licitatorio.- ) El oferente manifiesta, garantiza y acepta que conoce
y respetara las reglas y condiciones establecidas en las bases de licitacion, sus documentos
integrantes y el ¢ los contratos que de ellos se derivase.- f) El oferente se obliga y acepta
asumir, las consecuencias y sanciones previstas en estas bases de licitacién, asi como en
la legislacion y normativa que sean aplicables a la misma, sin perjuicio del derecho de
impugnacion gue le asiste.- g) El oferente reconoce y declara que la oferta presentada en
el proceso licitatorio es una propuesta seria, con informacion fidedigna y en términos
técnicos y econdmicos ajustados a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con
la misma en las condiciones y oportunidad ofertadas.- h) El oferente se obliga a tomar todas
las medidas que fuesen necesarias para que las obligaciones anteriormente sefialadas
sean asumidas y cabalmente cumplidas por sus empleados y/o dependientes y/o asesores
y/o agentes y, en general, todas las personas con que éste o éstos se relacionen directa o
indirectamente en vitud o como efectoc de la presente licitacion, incluidos sus
subcontratistas, haciendeose plenamente responsable de las consecuencias de su
infraccion, sin perjuicio de las responsabilidades individuales que tambien procediesen y/o
fuesen determinadas por los organismos correspondientes.

8. Que declara conocer la normativa legal vigente destinada a la prevencion de delites de
Lavado de Activos, Delitos Funcicnarios y Financiamiento al Terrorismo y las sancicnes
establecidas frente a una eventual vulneracion de ellas. A mayor abundamiento, se obliga
a no realizar alguna actividad o desarrollar conductas que puedan ser consideradas o
constitutivas de delitos de Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorisme u otras
irregularidades que puedan afectar a la Direccion General de Aeronautica Civil 0 a sus
funcionarios; en caso de tomar conocimiente de alguna conducta u operacioén sospechosa
dara cuenta inmediata de ella a la autoridad competente.

9. Que S| / NO (seleccionar alternativa gue corresponda) registra saldos insolutos de
remuneracienes o cotizaciones de seguridad social con sus actuales trabajadores o con
trabajadores contratados en los ultimos dos afios, en virtud de lo dispuesto en el Articulo
22, numeral 9 del Reglamento de la Ley 19.886, contenide en el Decreto Supremo (H) N°
250 del 2004.

10. Que NO se encuentra afecto a la prohibicion de contratar impuesta por sentencia
ejecutoriada del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en
el articulo 26, letra d), del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la defensa de
la libre competencia, como consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a)
de ese cuerpo legal.

<Ciudad>, <dia/mes/afio>



<Firma>
<Nombre>

NOTA: El presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra (www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien declara. La D.G.A.C.
acepta que dicho documento sea digitalizado luego de firmado.




DECLARACION

(del proponente UNION TEMPORAL DE PROVEEDORES (UTP) a que se refiere el punto

relativo af Sobre Electronico N° 2 “Aspectos Administrativos” (A}, de las bases
administrativas)

Los firmantes, en su calidad de integrantes y/o representantes de cada uno de los proveedores
que conforman la Unidn Temporal de Proveedores y que a continuacion se individualizan:

NOMBRE O REPRESENTANTE (si
RAZON SOCIAL correspondiere)

RUT
REPRESENTANTE (si
carrespondiere)

RUT DOMICILIO

Declaramos:

1.

Que hemos estudiado las bases de licitacion de la propuesta Publica ID 2562-12-LR22
de la Direccion General de Aeronautica Civil, para la adquisicion mediante
importacion directa de sistemas conmutadores de comunicaciones (VCS), instalados
y funcionando, en el Aeropuerto Diego Aracena, Aeropuerto Desierto de Atacama y
Aeropuerto Carlos Ibaniez del Campo, vy nos declaramos conforme con todos sus
terminos y condiciones.

Que no nos afectan los impedimentos contemplados en el parrafo 111.2 del Capitulo 1l de
las bases administrativas de |la propuesta Publica ID 2562-12-LR22,

a}) Ya que no tenemos entre nuestros integrantes a una o mas persgnas que sean
funcionarios directives de la Direccién General de Aeronautica Civil, ni personas unidas
a ellos por los vinculos de parentesco descritos en la letra b) del articulo 54 de la Ley N°
18.575, ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del
Estado, y

b} Ya que ninguno de nuestros integrantes es gerente, administrador, representante o
director, ni sociedad de personas de las que formen parte los funcionarios directivos y
personas mencionadas en el literal anterior, ni es una sociedad en comandita por
acciones o andnima cerrada en que aguellos o éstas sean accionistas, ni es una
sociedad andonima abierta en gue aquellos o éstas sean duefios de acciones que
representen el 10% o mas del capital.

Que ne hemos sido condenados por practicas antisindicales o infraccion a los derechos
fundamentales del trabajador o por delitos concursales establecidos en los articulos 463 y
464 del Codigo Penal, dentro de los dos Gltimos afios anteriores a la fecha de presentacién
de la oferta, ni condenados en virtud de la Ley N® 20.393, sobre responsabilidad penal de
las personas juridicas.

Que la oferta presentada en el actual proceso licitatorio no contiene limitaciones de
responsabilidad del contratista, que puedan repercutir en la ejecucion del contrato o
en una etapa posterior a ella, ni establece condicion alguna que pueda afectar los
intereses de la D.G.A.C. 0 que se contraponga a lo establecido en las bases de
licitacién y, en el evento que se incluyan, éstas no ten

por no escritas, prevaleciendo asi los términos y c¢

licitacion por sobre la oferta, por aplicacion del pring

bases.




Pacto de Integridad: Por el sdlo hecho de participar en la presente licitacion, aceptamos
expresamente el presente pacto de integridad, obligandonos a cumplir con todas y cada
una de las estipulaciones contenidas en el mismao, sin perjuicio de las que se sefialen en el
resto de las bases de licitacion y demas documentos integrantes. Especialmente,
aceptamos suministrar toda la informacién y documentacion que sea considerada necesaria
y exigida de acuerdo a las presentes bases de licitacion, asumiendo expresamente los
siguientes compromisos: a) Nos obligamos a no ofrecer ni conceder, ni intentar ofrecer o
conceder, sobornos, regales, premios, dadivas o pagos, cualquiera fuese su tipo, naturaleza
y/o0 monto, a ningun funcionario publico en relacién con su oferta, con el proceso de licitacion
publica, ni con la ejecucion de el o los contratos que eventualmente se deriven de la misma,
ni tampoco a ofrecerlas o concederlas a terceras personas que pudiesen influir directa o
indirectamente en el proceso licitatorio, en su toma de decisiones o en la posterior
adjudicacion y ejecucion del o los contratos que de ello se deriven.- b} Nos obligamos a no
intentar ni efectuar acuerdos o realizar negociaciones, actos ¢ conductas que tengan por
objeto influir o afectar de cualquier forma la libre competencia, cualquiera fuese la conducta
o acto especifico y, especialmente, aquellos acuerdos, negociaciones, actos o conductas
de tipo o naturaleza colusiva, en cualquiera de sus tipes o formas.- ¢) Nos obligamos a
revisar y verificar toda la informacion y documentacion, que deba presentar para efectos
del presente proceso licitatorio, tomando todas las medidas que sean necesarias para
asegurar la veracidad, integridad, legalidad, consistencia, precision y vigencia de la misma.-
d) Nos obligamos a ajustar nuestro actuar y cumplir con los principios de legalidad, etica,
moral, buenas costumbres y transparencia en el presente proceso licitatorio.- e)
Manifestamos, garantizamos y aceptamos conocer y respetar las reglas y condiciones
establecidas en las bases de licitacion, sus documentos integrantes y el o los contratos que
de ellos se derivase.- f) Nos obligamos y aceptamos asumir las consecuencias y sanciones
previstas en estas bases de licitacidn, asi como en la legislacidn y normativa que sean
aplicables a la misma, sin perjuicio del derecho de impugnacidon que nos asiste.- g)
Reconocemos y declaramos que la oferta presentada en el proceso licitatorio es una
propuesta seria, con informacion fidedigna y en términos técnicos y econdémicos ajustados
a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con la misma en las condiciones y
oportunidad ofertadas.- h) Nos obligamos a tomar todas las medidas que fuesen necesarias
para que las obligacicnes anteriormente sefialadas sean asumidas y cabalmente cumplidas
por nuestros empleados y/o dependientes y/o asesores y/o agentes y, en general, todas las
personas con que éste o0 estos se relacionen directa o indirectamente en virtud © como
efecto de la presente licitacion, incluidos sus subcontratistas, haciendonos plenamente
responsables de las consecuencias de su infraccion, sin perjuicio de las responsabilidades
individuales gue también procediesen yfo fuesen determinadas por los organismos
correspondientes.

Que declaramos conocer la normativa legal vigente destinada a la prevencion de delitos de
Lavado de Activos, Delitos Funcicnarios y Financiamiento al Terrorismo y las sanciones
establecidas frente a una eventual vulneracion de ella. A mayor abundamiento, nos
cbligamos a no realizar alguna actividad o desarrollar conductas que puedan ser
consideradas o constitutivas de delitos de Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorismo
u otras irregularidades que puedan afectar a la Direccion General de Aeronautica Civil o a
sus funcionarios. En caso de tomar conocimiente de alguna conducta u operacion
sospechosa daremos cuenta inmediata de ella a la autoridad competente.

Que NO nos encontramos inhabiles para celebrar contratos con organismos del Estado, por
encontrarnos afectos a las penas y prohibiciones establecidas en los articulos 8 y 10 de la
Ley N° 20.393 que establece la responsabilidad penal de las personas juridicas en los
delitos de lavado de activos, financiamiento del terrorismo

Que SI / NO (seleccionar alternativa que corresponda)
remuneraciones o cotizaciones de seguridad social con r



con trabajadores contratados en los ultimos dos afios, en virtud de lo dispuesto en el Articulo
22, numeral 9 del Reglamento de |la Ley 19.886, contenido en el Decreto Supremo (H) N°
250 del 2004.

9. Que NO nos encontramos afectos a la prohibicion de contratar impuesta por sentencia
ejecutoriada del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en
el articulo 26, letra d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la defensa de
la libre competencia, como consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a)
de ese cuerpo legal.

<Ciudad>, <dia/mes/ano>

<Firma> <Firma>
<Nombre> <Nombre>

<Firma>
<Nombre>

NOTA:. El presente documento debe ser subide a la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra (www.mercadopublico.ci) debidamente firmade por quien declara. La D.G.A.C. acepta que
diche decumento sea digitalizado luegoe de firmado.




PODER

(A que se refiere el punto VI11.2.3, del Capitulo VIl de las bases administrativas)

Porintermedio del presente documento, , en micalidad

de de la empresa ., declaro

conferir poder a nuestro representante en Chile:

Nombre :

Direccion

Teléfono:

Correo Electronico:

Para actuar en nuestra representacion en la propuesta publica ID 2562-12-LR22 de la Direccidén
General de Aeronautica Civil, para la adquisicion mediante importacion directa y bajo modalidad
llave en mano, de un Sistema DVOR/DME dual, instalado y funcionando, para el Aerdodromo La
Florida de La Serena.

Firma

{Pais, ciudad) (Fecha)

NOTA: FEl presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra (www.mercadopublice.cl) debidamente firmado por quien declara. La DGAC acepta
gue dicho documento sea digitalizado luego de firmado.




2.6 TEXTO DE CONTRATO TIPO.

CONTRATO DE COMPRAVENTA MEDIANTE IMPORTACION DIRECTA Y BAJO
MODALIDAD LLAVE EN MANO, DE UN SISTEMA DVOR/DME DUAL, INSTALADO Y
FUNCIONANDO EN EL AERODROMO LA FLORIDA DE LA SERENA
DE LA DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL

En Santiago de Chile, a XXXX dias del mes de XXXXX del afic XXXX entre el FISCO DE CHILE,
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL, RUT N° 61.104.000-8, en adelante “el
comprador” o D.G.A.C., erganismo publico regide por la Ley N° 16.752, representada por su
Director General, X000, 8. 200000 2000000 XXXXXX, céedula de identidad N°
HOCKXX XXX-X, ambos con domicilio en Avenida Miguel Claro N° 1.314 de la comuna de
Providencia, por una parte; y por la otra, XXXXXXXXXXXXX, en adelante "XXXXXXX” o “el
contratista®, empresa organizada segin las Leyes de XXXXXXXXXXXX, domiciliada en
2RI, XXXXXX, representada para estos efectos por
2O0OCOOOOOGOOGOC, RIUT. N° O000XXXXX, en adelante “XXXXXXX” por quién
comparece su representante legal don XOOOOQOOOXXXXXX, ceéedula de identidad N°
HAOOOX XXX XXX, ambos con domigilio en XOOOQOOOOOGOCXXX, comuna de 2O0CXXXX,
se conviene el siguiente contrato de compraventa de conformidad con las Clausulas que se
establecen en adelante:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

1.1 Por el presente contrato, XXO0OOCOXXXXX, vende, cede y transfiere al FISCO DE CHILE,
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL, para quien compra, acepta y adquiere
su Director General, un Sistema DVOR/DME dual, instalado y funcionando, para el
Aerddromo La Florida de La Serena, conforme a las caracteristicas y especificaciones
técnicas detalladas en la oferta técnica presentada por X000 X en virtud de la propuesta
publica ID N® 2562-12-LR22.

1.2 El Sistema que XXXXXXXX vende al comprador sera nuevo de fabrica, de reciente
fabricacion y estara amparado por la garantia técnica que el contratista otorga al comprador
de acuerdo a la Clausula Séptima del presente instrumento.

CLAUSULA SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO

21 PRECIO:

El precio Unico y total por el Sistema DVOR/DME dual, instalado y funcionande, en el
Aerddromo La Flerida de La Serena, incluye los instrumentos de medicion (si corresponde)
y los correspendientes servicios asociadoes, costo de fletes estimados, costo de seguro todo
riesgo estimado y otros gastos hasta DAP estimados, asciende a la suma de USD
OO0 (OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOX XX dolares de los Estados Unidos
de America), el cual se desglosara en la Orden de Compra correspondiente, de acuerdo al
siguiente detalle:

A | AAAAAAAAAAAAA A AAAA AAAA
L NP.0.2.9.09099000.0.4 X XX XX XXXX
Y YYYYYYYYYYYYY Y YYYY YYYY




{La tabla sera completada con los datos entregados en la oferta economica del
contratista)

2.2 CONDICIONES DE LOS PRECIOS:

23

2.21

222

223

224

El precio total FCA del Sistema DVOR/DME dual, y de los respectivos servicios
asociados, ascendente a la suma de USD XXXXXX XXX (XXX XX XXX
dolares de los Estados Unidos de América) es a firme, no modificable, no revisable
ni reajustable.

Los términos (FCA/CIF/DAP) empleados en los puntos 2.1 y 2.2.1, se definen en
conformidad a las Reglas Internacionales para la Interpretacion de los Terminos
Comerciales, Incoterms® 2020 de la Camara de Comercio Internacional.

Todos los impuestos, tasas, honorarios, derechos u otros tributos o gravamenes
aplicables a la venta y exportacién del sistema, seran de cargo del contratista y los
aplicables a la importacion en Chile, seran de carge del comprador.

Todos los precios sefialados en el punto 2.1 anterior han sido calculados en délares
de los Estades Unidos de America, que sera la moneda de facturacion.

FORMA DE PAGO:

2.31

232

233

234

El precio total del presente contrato, ascendente a la suma de USD XXXXXXX
(XXXXXXXXXX délares de los Estados Unidos de América), sera pagado por el
comprador al contratista mediante una carta de credito irrevocable, pagadera a la
vista y abierta en el BancoEstado, a nombre del contratista por la suma antes
sefialada. El pago se regulara por la normativa sefialada en el punto 2.3.3 y
considerando lo dispuesto en el articulo 79 bis del Reglamento de Compras
Publicas.

La carta de credito requerida para efectuar el pago mediante importacion directa, se
abrira dentro del plazo de quince {15) dias contados desde la publicacion de la
Resolucion que aprueba el contrato de compraventa en la Plataforma de Licitaciones
de la Direccion de Chilecompra (www.mercadopublico.cl}, en moneda dolar de los
Estados Unidos de Ameérica, disponiendose los fondos necesarios para su apertura
en su equivalente en moneda nacional, de acuerdo al tipo de cambio vigente a la
fecha de la apertura del crédito documentario en cuestion.

La carta de crédito se regulara por las Reglas y Usos Uniformes relativos a los
Creditos Documentarios establecidos por la Camara de Comercio Internacional,
Publicacion N° 600 de 2007 y sus actualizaciones.

La carta de credito tendra una vigencia de XXXXX (XX) dias corridos contados
desde su apertura, que comprenden las siguientes actividades:

s XXXXXXXXXXX (XXX) dias corridos para proceder al embarque del sistema,
tiempo dentro del cual se encuentran comprendidas las Pruebas de Aceptacion
en Fabrica (FAT);

s XXXXXXXXX {XX) dias corridos para el transporte maritimo;

s XXXXXXXXX (XX) dias corridos para los tramites de desaduanamiento de los
bienes en el puerto de impeortacion en Chile;

s XXXXXXXXX (XX) dias corridos para el transpt
de importacion hasta las bodegas de la DGAC e
Meringc Benitez;



235

s XXXXXXXXX (XX) dias corridos para la verificacion del estado y contenido de
los bultos;

s XXXXXXXXXXX {XX) dias corridos para la ejecucion del Comisionamiento del
sistema, en el Aeroédromo La Florida de La Serena;

s XXXXXXXXXXX {(XX) dias corridos para la aceptacion conforme de los Planos
As Built;

o XXXXXXXXX (XX) dias corridos, correspondiente a la desactivacion vy
desmantelacion de la actual estacion VOR/DME del Aerodromo La Florida de La
Serena;

» Treinta {30) dias corridos para negociar la documentacion ante el banco. Si es
necesario, la carta de credito se prorrogara por acuerdo de las partes, con objeto
de permitir su entera y total utilizacion, siendo el costo de dicha modificacion de
cargo del Contratista.

El pago, correspondiente al precio total del contrate, se efectuara mediante Carta
de Crédito y conforme al siguiente detalle:

2.3.5.1 Un pago correspondiente al cien por ciento {100%) del precio total de las
Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), ascendente a la suma de USD
XXXXXX (XXXXXXXXXX dblares de los Estados Unidos de América) se
efectuara contra presentacion por el contratista al banco, de los siguientes
documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.
b) Certificado de Conformidad por las Pruebas de Aceptacion en
Fabrica (FAT), firmado por ambas partes.

En la eventualidad que las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), no
pudieran ejecutarse debido a la contingencia mundial generada por el
Coronavirus, no se realizara el pago correspondiente.

2.3.5.2 Un pago correspondiente al cien por ciento (100%) del precio total FCA del
Sistema DVOR/DME dual y de los instrumentos de medicion (si
cormesponde} adquiridos, ascendente a la suma de USD XXXXXX
(XXXXXXXXXX dblares de los Estados Unidos de Ameérica) se realizara
una vez efectuado el embarque en el puerto de crigen, contra presentacion
por el contratista al banco de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Copia del Bill of Lading.

¢) Copia de la o las pélizas de seguro contra tode riesgo, equivalente al
valor CIF de los bienes, mas un diez por ciento (10%), sin deducibles,
desde las bodegas del contratista hasta las bodegas del comprador, mas
cuarenta y cinco (45) dias de permanencia en aduana. El seguro debe
contratarse en compafiias aseguradoras gque tengan liquidadores de
segurgs en Chile, no aceptandose agentes o comisarios de averias.

d) Packing List con indicacion de las marcas de embalaje.

e) Licencia de exportacion de los bienes embarcados, si correspondiere. Si
no fuese necesario la DGAC levantara esta exigencia en la carta de
credito.

f} Certificado de Conformidad por la Ing
ambas partes.
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2.3.5.5

g) Certificado de Conformidad por las Pruebas de Aceptacion en
Fabrica (FAT), firmado por ambas partes, o Certificado de chequeo
completo del sistema, emitido por el fabricante (lo que corresponda).

Un page correspondiente al cien por ciento (100%) del precio de los
servicios de Instalacion, Habilitacion Técnica, Pruebas de Aceptacion en
Sitio (SAT) y Comisionamiento, ascendente a la suma de USD XXXXXX
{(XXXXXXXXXX dolares de los Estados Unidos de America) se efectuara
contra presentacién por el contratista al bance de los siguientes
documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Certificado de conformidad por la Habilitacion Técnica en el
Aerddromo La Florida de La Serena, firmado por ambas partes.

¢) Certificado de conformidad por las Pruebas de Aceptacion en Sitio
(SAT) del Sistema DVOR/DME dual en el Aerédromo La Florida de
La Serena, firmado por ambas partes.

d) Certificado de conformidad del Comisionamiento del Sistema
DVOR/DME dual en el Aerodromo La Florida de La Serena, firmado
por ambas partes.

Un page correspondiente al cien por ciento {(100%) del precio de los
servicios de desactivacion y desmantelacion de la actual estacion
VOR/DME del Aergdromo La Florida de La Serena, y de entrega de los
Planos As Built, ascendente a la suma de USD XXXXXX (XXXXXXXXXX
dolares de los Estados Unidos de Ameérica) se efectuara contra
presentacion por el contratista al banco de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Certificado de conformidad por la Desactivacion y Desmantelacion
de la actual Estacion VOR/DME del Aerédromo La Florida de La
Serena, firmado por ambas partes.

¢) Certificado de conformidad por la entrega de los planos As Built del
nuevo Sistema DVOR/DME instalado, firmado por ambas partes.

El page correspondiente al valor de los fletes y de los seguros por el
transporte de los bienes y otros gastos hasta DAP, ascendente a la suma
de USD XXXXXX (XXXXXXXXXX dolares de los Estados Unidos de
Ameérica) se pagara una vez que se haya recibido en su sitio de instalacion
en Chile el sistema adquirido, contra presentacion por el contratista al
banco, de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por el valor real de los fletes, de los seguros y otros
gastos hasta DAP, en dos (2) ejemplares.

b) Certificado de Conformidad por los Fletes, Seguros y ofros gastos
hasta DAP, emitido por la Direcciéon General de Aeronautica Civil.

El gaste incurrido por el contratista por concepto de fletes y seguros y
gastos hasta DAP, cotizados a un valor es
la DGAC al contratista hasta por los mont:
lo tanto, si el valor de estos es superior
diferencia sera absorbida por el contratist:



Por el contrario, si el Bill of Lading o Carta de Porte, pdliza de seguros ©
certificados de seguros, y el resto de los documentos que representen
gastos hasta DAP, segun corresponda, reflejan un valor inferior al indicado
en la oferta, la DGAC solo pagara el valor sefialado en estos documentos.

Conforme a lo anterior, el contratista debera respaldar el cobro de estos
conceptos acompafnando los documentos que den cuenta de ello, tales
como Bill of Lading o Carta de Porte, péliza de seguros o certificados de
segurps, o facturas emitidas por esas empresas y el resto de los
documentos que representen gastos hasta DAP. Si el contratista no
presentare tales documentos de respaldo, la DGAC, no emitira el
Certificado de Conformidad necesario para el pago correspondiente.

Conforme a lo establecido en el Articulo 59° del Decrete Ley 824 sobre Impuesto a
la Renta, la DGAC retendra del total facturado, el monte que corresponda a la
aplicacion de la tasa impositiva correspondiente. Esta retencion se efectuara
directamente en la carta de crédite indicada en el numeral 2.3.1 precedente.

De conformidad con lo sefialado precedentemente, los servicios que se indican en
los puntos 2.3.5.1, 2.3.5.3 y 2.3.5.4, estaran afectos a la tributacion del articulo 59,
inciso cuarto, del N° 2, de la Ley sobre Impuesto a la Renta, con una tasa de 15%,
esto es, “por las remuneraciones pagadas a personas naturales o juridicas, por
trabajos de ingenieria o técnicos, y por aquellos servicios profesionales o técnicos
que una persona o entidad conocedora de una ciencia o técnica presta a traves de
un consejo, informe o plane, ya sea en Chile o el exterior”.

Esta retencion dependera de las condiciones particulares del proveedor que resulte
adjudicado, en el sentido que si proviene de un pais que tenga un Convenio
Tributario Internacional vigente con Chile para evitar la doble imposicion, no estara
afecto a la retencion consagrada en el D.L. N°824.

Igualmente, se aplicara el impueste de un 2% sobre el monto de las facturas que
pague la DGAC, establecido en el articulo 37 de la Ley N° 16.752, que fija la
organizacion y funciones y establece disposiciones generales a la Direccion General
de Aeronautica Civil.

CLAUSULA TERCERA: PLAZOS DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

3.1

3.2

El Sistema DVOR/DME dual adquirido, que se describe en el punto 2.1 de la Clausula
Segunda y que se adquiere por el presente contrato, sera embarcado en conformidad a los
términos DAP establecidos en los INCOTERMS® 2020, dentro de los XXXXXXX (XX) dias
corridos contados desde |a apertura de la carta de credito.

El plazo para ejecutar el Comisionamiento del sistema, en el Aerodromo La Florida de La
Serena, sera de XXXXXXX (XX) dias corridos contados desde la fecha de término de la
verificacion del estado y contenido de los bultos en las bodegas de la DGAC en el interior
del Aeropuerto Arturo Merino Benitez. Dentro de este plazo, esta considerado el transporte
de los bienes al sitioc de destino, su instalacion, la habilitacion tecnica, las pruebas de
aceptacion en sitio (SAT) y el Comisionamiento.

Este plazo se contara a partir de la fecha de verificacion del estadn v anntenidn de Ins hultns
correspondientes al primer embarque, si es que hubieren



3.3

El plazo para ejecutar la desactivacion y desmantelacién de la actual estacion VOR/DME
del Aerodromo La Florida de La Serena, sera de XXXXXXX (XX) dias corridos contados
desde la fecha de emision del Certificado de conformidad del Comisionamiento del nueve
Sistema de DVOR/DME adquirido.

El atraso del contratista en el cumplimiento de cualquiera de los plazos establecidos en los
parrafos precedentes, dara lugar a la aplicacion de multas de conformidad con la Clausula
Novena del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: PROYECTO DE INGENIERIA DE DETALLES Y PRUEBAS DE

4.1

4.2

ACEPTACION EN FABRICA (FAT).
PROYECTO DE INGENIERIA DE DETALLES.

Con anterioridad al embarque del Sistema DVOR/DME dual adquirido, el contratista
debera hacer entrega a la DGAC del Proyecto de Ingenieria de Detalles. La ingenieria de
detalles debe contemplar materiales de primera calidad y responder a un proyecto de
buena ingenieria, por lo que debera debe incluir: memoria o descripcion técnica del
proyecto, memorias de calculo (de la alimentacion eléctrica, malla de tierra, entre otras
que se estime necesario), planos y especificaciones técnicas de equipes y materiales.

La entrega del Proyecto de Ingenieria de Detalles a la DGAC, no podra superar el plazo
contemplado para el embargue del Sistema DVOR/DME dual en origen. Efectuada dicha
entrega, el proyecto sera analizado por la DGAC, pudiendo requerir correcciones y/o
mejoras, debiendo ser aprobado en un plazo no mayor a treinta (30) dias corridos
contados desde su entrega por parte del contratista.

Una vez aprobado el Proyecte de Ingenieria de Detalles, el personal técnico de la DGAC,
conjuntamente con el personal técnico del contratista procederan a emitir el Certificado
de Conformidad por la Ingenieria de Detalles, requisito para efectuar el embarque del
equipamiento y el pago detallade en el punto 2.3.5.2 de la Clausula Segunda del presente
contrato.

PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (FAT).

Para asegurar que las caracteristicas de funcionamiento del equipamiento ofrecido
satisfacen los requerimientos de la DGAC, éstos se someteran a pruebas de Aceptacion
en Fabrica (FAT) donde se verificara el cumplimiente de las caracteristicas y parametros
de funcionamiento del sistema adquirido.

Para la ejecucion de las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), el contratista debera
considerar todos los aspectos contenides en el Protocolo de pruebas definitivo, Programa
de Pruebas de Aceptacion en Fabrica {FAT), adjuntc en la oferta del contratista, y lo
estipulado en el punto 9.0 de las bases técnicas que diercn grigen al presente acuerdo de
voluntades.

Para las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), se debera considerar la participacion
de dos (02) funcionarios profesionales de la DGAC y una duracion de cinco (05) dias
habiles.

Previo a las pruebas FAT, el contratista debera presentar a la DGAC el protocolo de
mediciones y verificaciones a realizar, con al menos freinta {3M dias rorridos de
anticipacion a la fecha programada para el evento. El pro
quien podra, de comun acuerdo con el proveedor, introdu
pertinente, considerandose éste dltimo como el docu






CLAUSULA QUINTA: EMBARQUE DEL SISTEMA EN ORIGEN, TRANSFERENCIA DE

5.1

5.2

5.3

54

5.5

DOMINIO Y RIESGOS, DESADUANAMIENTO, TRANSPORTE A
DESTINO Y VERIFICACION DEL ESTADO Y CONTENIDO DE
LOS BULTOS, ELEMENTOS FALTANTES, RECHAZO DE
MERCANCIAS Y POLIZA DE SEGURO.

EMBARQUE DEL SISTEMA EN ORIGEN.

El embargue del equipamiento que constituye el Sistema DVOR/DME dual adquirido,
debera ser materializado en el puerto de crigen por el vendedor, en el plazo convenido en
el punto 3.1 de la Clausula Tercera. Solo se podran efectuar embarques parciales en el
evento que partes constitutivas del sistema provengan de distintes puntos de origen; en
tal caso, solo debera efectuase un (01) embarque desde cada origen.

TRANSFERENCIA DE DOMINIO Y RIESGOS.

La transferencia de dominio se producira a favor del comprador en el momento en que
los bienes, consignados a su nombre y debidamente asegurados, sean embarcados hacia
el puerto de destino en Chile (Valparaiso/San Antonio), en conformidad al término DAP
establecido en los INCOTERMS® 2020. El contratista debera, al momento de efectuar el
embarque, informar a la DGAC, respecto de lo obrado sefialando la fecha probable del
arribo de la carga a desting.

La transferencia de riesgos se producira en el momento en que los bienes sean
entregados en el medic de transporte de llegada, preparados para la descarga en las
bodegas de la DGAC ubicadas en el interior del Aeropuerte Arturo Mering Benitez en
Santiago de Chile.

DESADUANAMIENTO.

El desaduanamiento de los bienes, sera efectuado por la DGAC en el puerto de destino
en Chile {Valparaiso/San Antonio), tramite que sera de su cargo y costo.

Si el tframite de desaduanamiento se retrasara por causas imputables al contratista por
ne entregar oportunamente los documentos de embarque, los gastos de almacenamiento
aduanerc que se produzcan seran de su cargo.

TRANSPORTE A DESTINO Y VERIFICACION DEL ESTADO Y CONTENIDO DE LOS
BULTOS.

Una vez concluido el desaduanamiento sefialado en el punto precedente, los bienes seran
puestos a disposicion del contratista para que este materialice su traslado, a su cargo y
costo, hacia las bodegas de la DGAC ubicadas en el interior del Aeropuerto Arturo Merino
Benitez, a fin de dar inicio a la verificacion del estado y contenido de los bultos
correspondientes, actividad que se realizara en conjunte, entre personal de la DGAC y
personal tecnico del contratista o de su representante. Una vez concluida esta actividad,
se procedera a entregar nuevamente los bienes al contratista para que efectie su traslado
hacia el Aerddromo La Florida de La Serena oportunamente.

ELEMENTOS FALTANTES.
En el evento que en la referida verificacion se constate la falta de elementns adnniridns

cuya responsabilidad recaiga en el contratista, este
cincuenta (50) dias corridos para hacer entrega de los
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de destino, sin perjuicio de las multas contempladas en la Clausula Novena del presente
contrato.

Si transcurridos los cincuenta (50) dias corridos sefialados anteriormente, sin que el
contratista hubiere hecho entrega de los elementos faltantes, la DGAC exigira la
restitucion del valor del o de los elementos faltantes y el valor de los impuestos pagados
por la internacion de éstos y ademas, podra poner término anticipade al contrato, por
constituir una causal de incumplimiento grave del mismo y hacer efectiva la garantia
referida en la Clausula Octava del presente instrumento, sin perjuicio de las acciones
legales que correspondan.

RECHAZO DE MERCANCIAS.

Si durante la verificacion del estado y contenido de los bultos o las Pruebas de Aceptacion
en Sitio (SAT), se constata que alguno de los elementos del sistema adquirido se
encuentran defectuosos ¢ las caracteristicas técnicas no corresponden a los elementos
adquiridos, se procedera al rechazo de éstos, notificandose por escrito al contratista, quien
debera reemplazar los elementos y/o partes objetados en un plazo maximo de cincuenta
(50} dias corrides, sin perjuicio de las multas que corresponda aplicar a contar de la
notificacién del rechazo, conforme a lo establecide en la Clausula Novena del presente
contrato.

Los elementos gque hayan sido rechazados seran devueltos directamente al contratista,
para que este entregue los bienes (nuevos) que vengan a reemplazar y reponer los
previamente rechazados, en las bodegas de la DGAC de la unidad de destino del
elemento rechazado en un plazo maximo de cincuenta (50) dias corridos contados desde
la fecha de notificacion del rechazo. En tal caso, los gastos relatives a la internacion, como
el valor de fletes y seguros del envio a fabrica y regreso a Chile de los elementos
rechazados seran de cargo del contratista. No obstante, la gestion aduanera la efectuara
la DGAC.

Si transcurridos los cincuenta (50) dias corridos contados desde la fecha de notificacion
del rechazo sefalados en el parrafo precedente, sin que el contratista hubiere
reemplazado a la Direccion General de Aeronautica Civil los elementos rechazados, o si
al efectuar un nuevo control de calidad fueran rechazados nuevamente, la DGAC exigira
la restitucion del valor del o de los elementos rechazados y el valor de los impuestos
pagados por la internacién de estos y ademas, podra poner términe anticipadoe al contrato,
por constituir una causal de incumplimiento grave del mismo, y hacer efectiva la garantia
referida en la Clausula Octava del presente acuerdo de voluntades, sin perjuicio de las
acciones legales que correspondan.

POLIZA DE SEGURO.

Posterior a la verificacion de los bultos y antes de que los bienes sean entregados al
contratista para su traslado al sitio de instalacion, éste debera contratar un seguro a todo
riesgo, a nombre de la DGAC, por el 100% de los bienes a ser instalados, con una vigencia
gue se extienda desde la entrega fisica de los bienes al contratista luego de la verificacion
de los bultos, y considerando la totalidad del tiempo que emplearad en desarrollar el
transporte de los bienes al sitio de instalacion, instalacion, habilitacion técnica, pruebas
de aceptacion en sitio {(SAT) y Comisionamiento, de acuerdo con lg convenido en el
contrato, mas sesenta {60) dias corridos. Si el Comisionamiento se extendiera mas alla
de lo programadg, el contratista debera ampliar el plazo de vinenria dea la naliza



La Poliza de Seguro debera ser entregada por el contratista o su representante al
Inspector Fiscal, el que enviara este instrumento a la Seccién Administracion de Contratos
para su revision, aprobacion y custodia.

Si el contratista no entregare la péliza, no se podra iniciar la instalacion del equipamiento
y el atraso en el cumplimiento de los plazos pactados en el contrato sera de su exclusiva
responsabilidad, por lo cual la DGAC estara facultada para aplicar las multas por los
retrasos, si correspondiere.

CLAUSULA SEXTA: HABILITACION TECNICA, INSTALACION, PRUEBAS DE

6.1

6.2

ACEPTACION EN SITIO (SAT), COMISIONAMIENTO,
DESACTIVACION Y DESMANTELACION DE LA ACTUAL
ESTACION VOR/DME DEL AERODROMO LA FLORIDA DE LA
SERENA.

HABILITACION TECNICA.

El contratista efectuara una Habilitacion Técnica en el Aerodromo La Florida de La Serena,
dirigida a un minimo de seis (06} especialistas de la DGAC, considerande una duracion
de tres semanas, idealmente en idioma espafiol (de no ser posible, incluir traductor
presencial), con énfasis en la operacion y mantenimiento del sistema DVOR/DME. La
habilitacion comprendera dos semanas de instruccion tedrica sebre el funcionamiento y
mantenimiento de los equipos y la tercera semana sera un OJT {On the Job
Training/Entrenamiento en el Trabaje)}, durante el proceso de instalacion del sistema
DVOR/DME, fases de encendido, ajustes y pruebas. Conforme a lo anterior, el contratista
con anticipacion, debera propener a la Inspeccion Fiscal la fecha de inicic de la habilitacion
tecnica, para lograr una optima sincronizacion de las actividades antes sefialadas.

La habilitacion técnica debe permitir que dichos especialistas queden plenamente
habilitados para reemplazar médulos, pener a punto los sistemas en forma autéonoma,
ademas de operar y mantener estos sistemas con seguridad y solvencia en su actuar.
Esto significa que han de lograr el pleno conocimiento y dominio de los diagramas en
bloque, circuitos, software, deteccion y solucion de fallas. Deberan lograr suficiente
habilidad en el manejo de los programas para configurar cada sistema con rapidez y
seguridad. El contratista debe proveer el material de instruccion para cada alumno {block
de trabajo, set de planos y manuales de instruccion puede ser digital, etc.}).

La sala de clases sera facilitada por la DGAC en dependencias del Aerddromo La Florida.

Al téermino satisfactorio de la Habilitacion Técnica, la Inspeccion Fiscal emitira el respectivo
Certificado de conformidad por la habilitacién técnica en el Aerédromo La Florida
de La Serena, el cual sera firmado por ambas partes. El documento antes sefialado sera
necesario para efectuar el pago detallado en el punto 2.3.5.3 de la Clausula Segunda del
presente contrato.

INSTALACION

La instalacion del Sistema DVOR/DME dual {(DVOR, DME, antenas DVOR, antena DME,
antenas monitoras, Sistema de monitoree y control remoto {(RCMS), Panel de
Visualizacion en Torre de Control RSU (Remote Slave Unit}, terminales de mantenimiento
y monitoreo remoto {(RMM)), sera ejecutada por el contratista considerando todos los
aspectos contenidos en el Programa de Instalacion inchiido en =su nferta técnica v In
estipulado en las bases tecnicas que diercn crigen al pre

La ejecucion de los trabajos se debera realizar conforme
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Instalacion del Sistema DVOR/DME, considerando la totalidad de lo requerido en
en los puntos 4.0 y 17.0,y sus subpuntos contenidos en las citadas bases técnicas.
Trabajos para la instalacion de caseta DVOR/DME, considerando la totalidad de
lo requeride en el punto 16.0 y sus subpuntos contenidos en las referidas bases
tecnicas.

Alimentacion eléctrica y fibra dptica para la estacion DVOR/DME, considerando
la totalidad de lo requerido en el punto 17.0 y sus subpuntes contenidos en las bases
tecnicas antes sefialas.

‘7

‘7

A mayor abundamiento, el contratista considerara todo servicio y elementos de hardware,
software y firmware que sea necesario para la instalacion y operacion del Sistema
DVOR/DME dual bajo estandares OACI y de buena ingenieria, aun cuando determinados
elementos o servicios no hayan side requerides en forma explicita en las referidas bases
tecnicas.

Durante todas las fases del proyectc el contratista debera tomar las maximas
precauciones para reducir las posibilidades de ocasionar cualquier tipo de dafio al
medicambiente.

El contratista se asegurara que todos los trabajadores contratades u subcontratados
cuenten con:

¥ Vestuario adecuado para trabajar en condiciones climaticas propias de La Serena.
¥ Elementos de proteccion personal para mitigar eventuales accidentes laborales.
¥ Prevision social y de salud al dia

Cualquier dafio ocasionado a las instalaciones y/o equipos DGAC existentes, producto de
los trabajos de instalacion del sistema DVOR/DME, sera de entera responsabilidad del
contratista, debiendo dejar los elementos afectados en las condiciones originales.

Al téermino de las obras, la estacion DVOR/DME, el antiguo sitio y alrededores debe quedar
libre de basura, escombros y de todo tipo de material excedente.

PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT).

Terminada la instalacion del Sistema, personal técnico DGAC en conjunto con personal
técnico del contratista verificaran la correcta instalacion de los equipos y la correcta
operacién del sistema. Para ello se efectuaran las pruebas y mediciones establecidas en
el protocolo de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) sugerido por el fabricante y
aprobado por la DGAC. Este protocole debera ser entregado a la DGAC con al menos
treinta (30} dias de anticipacion a la fecha estimada para el inicio de las pruebas. Dichos
protocolos seran evaluados y aprobados por la DGAC, pudiende medificarlos y/o sugerir
otras pruebas.

En el casc de no realizarse las pruebas de aceptacion en fabrica (FAT) debido a
condiciones asociadas a la pandemia mundial COVID-19, el contratista debera considerar
que se sumaran a la SAT pruebas correspondientes a la FAT que sean factibles de
materializar en terreno.

En casc de detectarse alguna anormalidad, el contratista debera scolucionarlo a la
brevedad posible, de ne ocurrir asi y segun la relevancia del nrohlema se entendera ane
las pruebas de aceptacion en sitic han sido rechazadas y
que corresponda. De comin acuerdg, y lo antes posib
SAT. En el evento que la segunda SAT sea rechazadz
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anticipado al contrato por incumplimiente grave del contratista, de acuerdo a lo sefialado
en el punto 10.1, letra d) de la Clausula Decima del presente contrato.

Al térming satisfactorio de las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), la Inspeccion Fiscal
emitira el respective Certificado de conformidad por las Pruebas de Aceptacion en
Sitio (SAT) del Sistema DVOR/DME dual en el Aerédromo La Florida de La Serena,
el cual sera firmado por ambas partes. El documento antes sefialado sera necesario para
efectuar el pago detallado en el punte 2.3.5.3 de la Clausula Segunda del presente
contrato.

El contratista debera entregar los planos As Built en un plazo maximo de sesenta (60) dias
corridos, contados desde la fecha de térming de las pruebas SAT, periodo dentro del cual
debera obtener la aprobacion de la DGAC.

Una vez aprobados los planos As Built, por la DGAC, la Inspeccion Fiscal emitira el
respectivo Certificado de conformidad por los planos As Built del Sistema
DVOR/DME dual del Aerodromo La Florida de La Serena, el cual sera firmado por
ambas partes. El documento antes sefalade sera necesario para efectuar el pago
detallado en el punto 2.3.5.4 de la Clausula Segunda del presente contrato.

COMISIONAMIENTO.

Una vez concluidas las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), en forma satisfactoria, se
procedera al vuelo de Comisicnamiento del Sistema DVOR/DME dual. Para el
Comisionamiento se consideran hasta doce (12) horas de vuelo del avion institucional, de
cargo de la DGAC.

En caso de que el Comisionamiento se prolongue por mas tiempo por causas atribuibles
al contratista, entonces éste se hara cargo de las horas de vuelo en excesc a un costo de
LUSD 5.750 por hora. La programacion de las fechas del comisionamiento, seran
coordinadas previamente con los Inspectores Fiscales.

La operacidn y ajustes de equipos que sea necesaric desarrollar en el sistema
DVOR/DME durante el vuelo de Comisionamiento, seran ejecutadas por especialistas de
la fabrica.

En el evento gque no fuere posible comisionar el Sistema DVOR/DME dual, debido a que
el contratista no hubiere logrado solucionar las eventuales observaciones o restricciones
detectadas por la DGAC, se programara la realizacion de una segunda inspeccion, la que
se efectuara dentro de un plazo maximo de quince (15) dias corridos contados desde la
finalizacién de la primera inspeccion, dependiendo de la disponibilidad de la aeronave,
tiempo dentro del cual el contratista debera efectuar los ajustes que sean necesarios para
corregir y levantar definitivamente dichas observaciones, sin perjuicio del cobro de multas
por retrase en el Comisionamiento, originado por tal reprogramacion. El costo de las horas
de vuelo adicionales que se requieran para la segunda inspeccién sera de cargo del
contratista.

Si en definitiva no fuera posible comisionar el sistema DVOR/DME dual, por causa
atribuible al contratista, la DGAC estara facultada para poner término anticipado al
contrato, de acuerdo a lo sefialade en el punto 10.1, letra d) de la Clausula Décima del
presente contrato.

Al término satisfacterio del Comisionamiento, la Inspec
Certificado de conformidad del Comisionamiento del
Aerodromo La Florida de La Serena, el cual sera



documento antes sefialado sera necesario para efectuar el pago detallado en el punto
2.3.5.3 de la Clausula Segunda del presente contrato.

6.5 DESACTIVACION Y DESMANTELACION DE LA ACTUAL ESTACION VOR/DME DEL
AERODROMO LA FLORIDA DE LA SERENA.

Una vez concluida la SAT y con la nueva estacion DVOR comisionada, el contratista
procedera a desactivar y desmantelar la antigua instalacion (VOR/DME), retirando:
equipes VOR y DME, antenas, equipes de aire acondicionado, cerco, caseta, cables y
tode otro elemento, de forma de dejar liso y limpio el sitio. Los equipos y elementos
servibles seran entregados al Area Logistica del aerédromo, debidamente identificados y
embalados, el resto de elementos seran desechados por el contratista en botadero
autorizado.

Al término satisfactorio de los trabajos sefalados precedentemente, la Inspeccion Fiscal
emitira el respectivo Certificado de conformidad por la Desactivacion vy
Desmantelacion de la actual Estacion VOR/DME del Aerodromo La Florida de La
Serena, el cual sera firmado por ambas partes. El documento antes sefialade sera
necesario para efectuar el pago detallado en el punto 2.3.5.4 de la Clausula Segunda del
presente instrumento.

CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIA TECNICA.

El Sistema DVOR/DME dual adquirido, estara amparado por una garantia técnica que el
contratista otorga a la DGAC, contra defectos de fabricacion, de mano de obra, de materiales y
de buen funcionamiento, conforme a lo indicado en el punto 7.0 de las bases técnicas. Esta
garantia debera considerar todos los aspectos relativos a la garantia tecnica contenidos en la
oferta técnica del contratista.

El periodo de vigencia de la garantia técnica de los equipos adquiridos tendra una duracion de
XXXXXXXX (XX) meses, contados desde la fecha del Certificado de Conformidad de las Pruebas
de Aceptacion en Sitio (SAT).

Esta garantia incluira los equipos y sus componentes y todas aquellas partes y piezas que sean
necesarias para el adecuado funcicnamiento del sistema, incluyendo toda la instalacion.

Durante el periodo de garantia los gastos de flete de ida y regreso seran de cargo del contratista.

El procedimiento de envio al servicio técnico para reparacion de los componentes fallados y el
tiempo que tomara la reparacion en el servicio técnico, excluido el tiempo de viaje de ida y regreso
y los de gestiones administrativas en las respectivas aduanas, se realizara conforme a lo
astipulado en la oferta técnica.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIA POR EL FIEL Y OPORTUNO CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO.

8.1 Con el objeto de caucionar el correcte cumplimiento de todos los compromisos y obligaciones
derivados de esta contratacion, XXXXXXXX entregd con anterioridad a esta fecha una
garantia consistente en XOOOOOOOOGE N® XXXXXX, de caracter irrevocable y pagadera a
la vista o de ejecucion inmediata, emitida por el XXXXXX XXXXXXXX, a favor del Fisco,
Direccién General de Aeronautica Civil, por un monto de USD/ $ 7 UF 200000 (OO0
X000000000000000000¢), suma correspondiente al 10% del valor total del nresente contratn
con la siguiente glosa:
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8.3

8.4

8.5

‘“Para garantizar el fiel y cportuno cumplimiento del contrato derivado de la licitacion
publica ID 2562-12-LR22".

La garantia por el fiel cumplimiento del contrate tiene una vigencia que contempla la
desactivacion y desmantelacion de la actual estacion VOR/DME del Aerodromo La Florida
de La Serena, mas noventa (90) dias corridos, es decir hasta el XX de XXXX de 20XX.

Si al momento de entrar en vigencia el presente contrato, la vigencia de la garantia no
alcanzare a cubrir el periodo antes sefialado, el contratista, en un plazo no superior a guince
(15) dias corridos contados desde la notificacion de tal situacién por parte de la DGAC,
debera reemplazarla por otra o extender su vigencia de modo que dicho instrumente cumpla
con este periodo, habida consideracion de que, en caso contrario, ello configurara un
incumplimiento grave por parte del contratista, que facultara a la DGAC para poner término
anticipade al citado instrumento, de conformidad a lo indicado en el punto 10.1, letra d), de
la Clausula Décima del presente contrato.

En el evento que fuere necesario, por cualquier causa, ampliar el plazo asociado a una
etapa ¢ hito de ejecucitn del contrato y ello importare la obligacion de extender el plazo de
vigencia de la garantia, sera de cargo y responsabilidad del contratista gestionar y financiar
dicho tramite, con independencia de quien sea la parte a quien esté asociada la ampliacion
de la ejecucion del contrato. Dicha extensidn de vigencia debera obtenerla el contratista y
entregarla a la DGAC, dentro de un plazo no superior a quince (15) dias corridos desde que
ésta sea requerida, habida consideracion de que, en caso contrario, ello configurara un
incumplimiento grave por parte del contratista, que facultara a la DGAC para poner término
anticipado al citado instrumento, de conformidad a lo indicado en el punte 10.1, letra d), de
la Clausula Décima del presente contrato.

La garantia por el fiel cumplimiento de contrato sera devuelta con posterioridad a la fecha
de cumplimiento del plazo de noventa (90} dias corridos, contados desde el término
satisfactorio de la desactivacion y desmantelacion de la actual estacion VOR/DME del
Aerodromo La Florida de La Serena, gestion que se efectuara en el Departamento
Finanzas, Seccion Tesoreria de la DGAC, ubicada en Avda. Miguel Claro N° 1314, comuna
de Providencia, a traves del “Formulario de Retiro”, disponible en la Seccion Contratos del
Departamento Logistica, ubicade en José Domingo Cafias N° 2.700, comuna de Nufioa

En caso de proceder el cobro de la garantia de fiel cumplimiento, éste se efectuara
conforme al procedimiento indicado en el punto 9.2 de la Clausula Novena del presente
contrato, respetando los principios de contradictoriedad e impugnabilidad.

CLAUSULA NOVENA: MULTAS

9.1

Las multas que podra aplicar la DGAC tendran directa relacion a los atrasos atribuibles a
responsabilidad del contratista. Para estos efectos, se entendera por atraso al tiempo
trascurrido en dias corridos contados desde que se debié dar cumplimiento a lo pactade,
segun la oferta presentada y plazos contemplados en el contrate, hasta la fecha en que
efectivamente se realizo.

Se contemplara el pago de multas por ingumplimiento del contrato, cuya responsabilidad
recaiga en el contratista, en conformidad a lo siguiente:

a) Multa por cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo de embargue de los bienes
adquiridos.

b) Multa por cada dia de atraso en el plazo para ejecutar
en el Aerodromo La Florida de La Serena.
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¢) Multa por cada dia de atraso en el plazo para ejecutar la desactivacion y desmantelacion
de la actual estacion VOR/DME del Aerddromo La Florida de La Serena.

d) Multa por cada dia de atraso en la entrega de elementos faltantes detectados en la
verificacion del estado y contenido de los bultos, la que se aplicara a contar de la
notificacion posterior a dicha verificacion, conforme a lo establecido en el punto 5.5 de
la Clausula Quinta del presente contrato.

e) Multa por cada dia de atraso en la entrega de los elementes rechazados en la
verificacion del estado y contenido de los bultos ¢ en las Pruebas de Aceptacion en Sitio
{SAT), las que se aplicaran a contar de la notificacion del rechazo, conforme a lo
establecido en el punto 5.6 de la Clausula Quinta del presente contrato.

Las multas por atraso sefialadas en las letras a), b), y c) precedentes, seran equivalentes

a un dos por mil {2/1000) del precig total del contrato, por cada dia corrido de retraso.

Las multas por atraso sefialadas en las letras d) y e} precedentes, seran equivalentes a un
dos por mil {2/1000) del precig FCA del elementg, por cada dia corrido de retraso. Lo
anterior, siempre y cuando la falta de dichos elementos no incida en la correcta ejecucion
de los hitos del contrato, de lo contrario la multa aplicada sera equivalente a un dos por
mil {211 | preci | del contrato.

Las multas no podran exceder del diez por ciento (10%) del precio total del contrato. En
caso que las multas excedan el porcentaje sefialado, la DGAC podra poner término
anticipado al contrato.

Las multas que resulten de la aplicacion del punto anterior se haran efectivas, conforme al
siguiente mecanismo:

a) La DGAC notificara mediante correo electrénico, enviado a la direccion de contacto
gue el contratista haya indicado en su oferta, el incumplimiento en el cual éste haya
incurrido, para que dentro del plazo de cinco (05) dias habiles, pueda presentar sus
descargoes o alegacienes por escrito en la Registratura del Departamento Logistica
de la DGAC, ubicada en calle José Domingo Cafias N° 2.700, comuna de Nufioa, de
lunes a jueves de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 17:00 horas y los viernes de 08:30
a 12:00 horas y de 14:30 a 16:00 horas.

b} Una vez realizados los descargos por parte del contratista, o en su defecto, una vez
transcurrido el plazo de (05) dias habiles sin que el contratista haya formulado
descargo algune, la DGAC se pronunciara sobre la aplicacion de la multa mediante
resolucion fundada, la que sera notificada al contratista por carta certificada enviada
al domicilio consignado en el contrato y debidamente publicada en el Portal.

c) En caso de que el contratista resulte disconforme con la aplicacion de la multa, podra
hacer uso de los recursos contemplados en la Ley N° 19.880, de conformidad a las
normas en ella establecidas.

d} Una vez ejecutoriada la resolucion que dispuso la aplicacion de la multa, ésta debera
enterarse, a eleccion del contratista, conforme a una de las siguientes modalidades:

= Pago directo del contratista, en forma administr—*::~ r ~i~ frmonn dn iinin . denben
de cinco (05) dias habiles contados desde la notifi
de gue se hayan presentado descargos y estos f
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9.4

9.5

multa debera efectuarse dentro de los tres (03) dias habiles siguientes a la fecha
de notificacion del acto fundado que desestime su reclamacion y curse la multa.

= Aplicandolas la DGAC directamente sobre la garantia que se entregue por fiel
y oportuno cumplimiento de contrato. Previo a hacer efectiva la caucion a objeto
de deducir de su monte una parcialidad por concepto de multa, el contratista
debera proporcionar dentro del plazo de quince (15} dias corridos contados desde
la notificacion que cursa la multa, una nueva garantia por el mismo periodo de
vigencia y monto estipulados en la Clausula Octava del presente contrato,
manteniéndose asi integramente el documento originalmente pactado. Con
posterioridad a la entrega de la caucion, la DGAC procedera al cobro de la garantia
de fiel cumplimiento y acte seguido hara entrega al contratista del remanente ne
destinado al pago de la multa.

En el evento que las multas impliquen hacer efective el total de la garantia de fiel
cumplimiento del contrato, la Direccion General de Aeronautica Civil podra poner térming
anticipado al presente instrumento, sin perjuicio de las acciones legales que correspendan,
con indemnizacion de perjuicios.

No se aplicaran multas al contratista cuando los incumplimientos en que éste hubiere
incurrido sean resultado directe de caso fortuito o fuerza mayor, definidos en la Clausula
Décima Cuarta del presente contrate, circunstancia que el contratista debera acreditar
suficientemente.

El cobro de las multas contempladas en esta clausula, no impide ni limita a la Institucion
para ejercer la facultad de poner término anticipade al contrate, ni el ejercicio de otras
acciones legales con indemnizacién de perjuicios. De igual forma, el pago de dichas multas
no extingue la obligacidn del contratista del cumplimiento de su obligacion principal.

CLAUSULA DECIMA: MODIFICACION Y TERMINO ANTICIPADO DEL CONTRATO.

10.1

El contrato podra modificarse o terminarse anticipadamente por alguna de las causales
sefialadas en los articulos 13 de la Ley N°® 19.886 y 77 de su Reglamento, y especialmente
por las que a continuacion se indican:

a) Resciliacién o mutug acuerdo entre los contratantes, especialmente por restricciones
sanitarias asociadas a la pandemia COVID-19 en el evento que por tal razon se vea
afectada la ejecucion de algun hito del contrato.

b) Estado de notoria insolvencia del contratista, a menos que se mejoren las cauciones
entregadas o las existentes sean suficientes para garantizar el cumplimiento del
contrato.

¢) Porexigirlo el interés publico o la seguridad nacional.

d) Por incumplimiento grave del contratista a sus obligaciones contractuales. Se
entendera por incumplimiento grave del contratista lo siguiente:

%+ El rechazo de un segundo evento de Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), si
lo hubiere.

% El incumplimiento en el plaze de embargque, convenidn an al nracanta rontratn da
compraventa, por un tiempo mayor a cincuenta (¢
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El rechazo de un segundo evento de Pruebas de Aceptacién en Sitio (SAT), si lo
hubiere.

El incumplimiento en el plazo para ejecutar el Comisionamiente del Sistema en el
Aerodromo La Florida de La Serena, convenido en el presente contrato de
compraventa, por un tiempo mayaor a cincuenta (50) dias corridos.

Si definitivamente no fuera posible comisionar el sistema DVOR/DME dual, por
causa atribuible al contratista, de acuerdo a lo sefialade en el punto 6.4.1 de la
Clausula Sexta del presente contrato.

El incumplimiento en el plazo para ejecutar la desactivacidn y desmantelacion de
la actual estacion VOR/DME del Aerddromeo La Florida de La Serena, convenido
en el presente contrato de compraventa, por un tiempo mayor a cincuenta (50) dias
corridos.

El incumplimiento del plazo de cincuenta (50) dias corridos establecidos para la
entrega de los elementos faltantes del sistema adquirido, de acuerdo a lo
establecido en el punto 5.5 del presente contrato.

El incumplimiento del plazo de cincuenta (50) dias corridos para la entrega de los
elementos rechazados del equipamiento adquirido o si al efectuar un nuevo control
de calidad, durante la realizacién de las SAT, fueran rechazados nuevamente, de
acuerdo a lo establecido en el punto 5.6 del presente contrato.

Que la calidad de los bienes entregados por el contratista no corresponda a lo
ofertado, conforme a lo convenido en el presente contrato de compraventa.

La presentacion de antecedentes falsos, entendiéndose por éstos, los que no son
veraces, integros o auténticos y la contratacion se hubiese determinado en base a
dichos antecedentes conforme a lo establecido en el punto 11.12 de las bases
administrativas.

Exceder el monto maximo establecido para la aplicacidon de multas. Esto es,
cuando el monto de las multas supere el diez por ciento {10%) del valor total del
contrato y, por tal causa, se haga efectiva el total de la garantia de fiel
cumplimiento del contrato, de acuerdo a lo establecido en el punto 9.3 de la
Clausula Novena del presente contrato.

El incumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos contados desde la
notificacion de la DGAC, para entregar la garantia de fiel cumplimiento del contrato,
requerida por la DGAC, si al momento de entrar en vigencia dicho instrumento,
ésta no alcanzare a cubrir el periodo del mismeo, conforme a lo sefialado en el punto
8.2 de la Clausula Octava del presente contrato.

El incumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos contados desde la
notificacion de la DGAC, para entregar la extension de la vigencia de la garantia
de fiel cumplimiento del contrato, requerida por la DGAC, ante la necesidad de
ampliar, por cualquier causa, el plazo asignado a una etapa o hite de ejecucion del
contrato, conforme a lo sefialado en el punto 8.3 de la Clausula Octava del
presente contrato.

El incumplimiento en el plazo de quince (15) d
notificacion al contratista, para que éste propor(
cumplimiento del contrato, por el mismo periodo



en el punto 8.1 de la Clausula Octava del presente contrato, en el evento en que
esta hubiere sido ejecutada para satisfacer el pago de una multa.

En el evento que el contratista incurra en algunec de los incumplimientos sefalados
precedentemente, la DGAC quedara facultada para decidir la declaracion del término
anticipado al contrato, ateniéndose al procedimiento que se sefiala en el punto 10.2
siguiente.

10.2 EIl procedimiento por el cual se declarara el término anticipado del contrato, sera el
siguiente:

a) La DGAC notificara por carta certificada al contratista, el incumplimiento en que haya
incurrido, para que dentro del plazo de tres (03) dias habiles, éste pueda presentar
sus descargos o alegaciones por escrito en la Registratura del Departamento Logistico
de la DGAC, ubicada en calle José Domingo Cafias N° 2.700, comuna de Nufioa, de
lunes a jueves de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 17:00 horas y los viernes de 08:30
a 12:00 horas y de 14:30 a 16:00 horas.

b) Cumplido el plazo, sea que el contratista presentd o no sus descargos, la DGAC se
pronunciara sobre la procedencia de declarar el término anticipado del contrato dentro
de los cingco (05) dias habiles siguientes, mediante resolucion fundada, la que sera
notificada al contratista por carta certificada, enviada al domicilio consignado en el
contrato y debidamente publicada en el Portal.

De proceder la declaracion de termino anticipado del contrato por algunas de las causales
contenidas en el literal d), del punto 10.1 precedente, la DGAC lo hara efectivo sin forma
de juicio y mediante resolucion fundada debidamente comunicada al contratista, case en
que hara efectiva, ademas, la garantia de fiel cumplimiento del contrato, sin perjuicio del
cobro de las multas que correspondieren por incumplimiento contractual, asi como el
ejercicio de las demas acciones y derechos que de acuerdo a la ley sean procedentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: PROPIEDAD DE LA DOCUMENTACION.

Toda la deocumentacion o material informativo relacionado con el presente contrato de
compraventa y proporcionado por el comprador al contratista es y sera de propiedad del
comprador y no podra ser entregado o facilitado por el contratista a terceros, bajo ningun titule, a
ng ser que se cuente con la autorizacion expresa y por escrito del comprador.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PROPIEDAD  INTELECTUAL Y  LICENCIA DE
EXPORTACION.

12.1 Elcontratista asegura al comprador el uso conforme a la ley de toda marca, patente, licencia,
software, tecnologia, u otra clase de propiedad intelectual, industrial @ comercial, asociada o
en conexion con la posesidn, uso, empleo o disposicion por el comprador de los bienes que
se adquieren por el presente contrato.

12.2  Cualquier infraccion a lo anterior sera de exclusiva responsabilidad y costo del contratista.

12.3 El contratista se obliga a liberar y amparar al comprador de todas las consecuencias y de las
acciones legales de reivindicacién de marcas, propiedad intelectual o industrial, que puedan
ser intentadas por terceros con motivo del uso, por parte del comprador, de los bienes
adquiridos mediante el presente contrato y, en consecuencia, ninguna responsabilidad le
correspondera al comprador a este respecto.

Para tales efectos, el comprador informara al contratista, ¢
conocimiento cualquier demanda, reclamacion o instanc
maotivo, por via judicial 0 extrajudicial acomparnando todos |



estén en su poder, todo ello para los fines que el contratista asuma la contestacion y defensa
del reclamo © demanda.

Las relaciones con terceros reclamantes seran de responsabilidad del contratista, debiendo
este ultimo responder a todo evento.

Asimismo, el contratista se obliga a reembolsar al comprador todos los gastos en que pueda
incurrir a consecuencia de cualquier demanda o reclamacion de terceros asociados con el
uso correcto de los bienes adquiridos, incluyendo el pago de multas, indemnizaciones o
compensaciones.

12.4 El contratista declara expresamente que el eventual requerimiento de licencias de
exportacion y uso en Chile de los bienes adquiridos a través del presente contrato, sera
de su responsabilidad y costo, de acuerdo a los terminos de venta DAP, obligandose
desde ya a acreditar su obtencion y hacer entrega de éstas conjuntamente con los
documentos previstos en el punto 2.3.5.2 de la Clausula Segunda.

CLAUSULA DECIMA TERCERA:  DOMICILIO, JURISDICCION, CESION.

13.1 Para todos los efectos legales derivados del presente contrato, las partes fijan su domicilio
en Santiago de Chile.

13.2 El presente contrato se regira integramente por la ley chilena, sometiendose las partes a
la jurisdiccion de los Tribunales de Justicia competentes de la Republica de Chile. En
consecuencia, todas las controversias y conflictos que surjan con motivo de la
interpretacion y ejecucion del presente contrato, y que no puedan ser solucionados en
forma directa por las partes, se someteran a la jurisdiccion de lgs Tribunales de Justicia
competentes de la Republica de Chile.

Para el proposito anterior, asi como en general para todos los fines del presente contrato,
XXXXXX, confirio un mandate especial e irrevocable a favor de XXXXXX, con las
facultades establecidas en ambos incisos del articulo 7 del Codigo de Procedimiento Civil
y, especialmente facultado para gque en su nombre y representacion sea notificado
judicialmente de cualesquiera gestion contenciosa gue la DGAC inicie en su contra,
fundada en el incumplimiento de las estipulaciones del presente contrato.

13.3 El contratista no podra ceder ni transferir en ninguna forma a terceros, los derechos y
cbligaciones que adquiere por el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

Para los efectos del presente contrato, se entiende por caso fortuito o fuerza mayor aquel
imprevisto al que ne es posible resistir y que impida a XXXXXXXXXXX o a la DGAC, cumplir con
cualquiera de las obligaciones contraidas, entendiendose como causales las sefialadas a titulo
ejemplar en el articulo 45, del Codigo Civil de la Republica de Chile.

En caso de producirse un caso fortuito o fuerza mayor, la parte afectada debera comunicar por
escrito esta circunstancia a la otra parte, tan pronte tome conocimiente del impedimento y
enceontrandose vigente el plazo para el cumplimiento de la obligacion en que incide.
Seguidamente y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de la referida comunicacion, la
parte afectada debera acreditar debida y suficientemente el imprevisto que lo afecta. La DGAC
debera pronunciarse sobre su aceptacion o rechazo dentro de igual termino.

En la ocurrencia de tales hechos, las partes se reuniran para analizar la situacion y decidir de
buena fe y de comun acuerdo el curso de accion a seguir resgl

contratantes conviniende en el aumento de plazo del Contrato,

superior a la de duracién del caso fortuito o fuerza mayeor.



CLAUSULA DECIMA QUINTA: VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO.

El presente contrato de compraventa entrara en vigencia en la fecha en gue se notifique al
contratista de la total tramitacion de la resclucion que lo aprueba (se entendera notificada al
contratista a las veinticuatro (24) horas siguientes de su publicacion a traves del Portal Mercado
Publico), y se extendera hasta la desactivacion y desmantelacion de la actual estacion VOR/DME
del Aerbdromo La Florida de La Serena. Lo anterior se entendera sin perjuicic de aquellas
obligaciones contractuales que, por su naturaleza, el contratista debera cumplir aun despues de
verificado el hito sefialado precedentemente.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: COMUNICACIONES

Todas las notificaciones y comunicaciones previstas o derivadas del presente contrate, deberan
realizarse por escrito y dirigirse a los domicilios que cada una de las partes consigna en la
comparecencia, o al que las partes designen con posterioridad mediante notificacion por carta
certificada.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CONFIDENCIALIDAD

Las partes se obligan a mantener absoluta reserva y confidencialidad de toda la infoermacion que
obtengan en virtud del presente contratoc de compraventa.

En consecuencia, no podran usar o copiar dicha informacion cenfidencial, excepto con el
proposite y para los fines del presente contrato. Tampoco podran revelar o comunicar ¢ causar
el que sea reveladec o comunicado de manera que pueda disponerse de tal informacion
confidencial por cualquier otra persona que no sean sus directores, empleados, agentes o
representantes a quienes su conocimiento sea indispensable para los propositos del presente
contrato.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El contratista se obliga, entre otras cosas, a lo siguiente:

18.1 A no ceder ni transferir a terceros, bajo ningun ftitulo, los derechos y obligaciones
emanados de la adjudicacién de la propuesta y del contrato. Asimismo, se obliga a no
subcontratar, en ninguna forma, con terceros la compraventa.

18.2 A mantener una comunicacion permanente con el Inspector Fiscal que nomine la DGAC,
a fin de solucionar de inmediato cualquier situacién anomala que incida en el cumplimiento
del presente contrato de compraventa.

18.3 A cumplir todas las exigencias que establezca la DGAC, en funcidn del presente contrato,
de las bases de ligitacion y de la oferta del contratista.

18.4 A cumplir con los plazos de cada hito del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Forman parte integrante del presente contrato, los siguientes documentos, los cuales constituyen
un solo cuerpo de derechos y obligaciones:

s |as bases de licitacién que regulan la propuesta publica ID 2RR2-12-1 R??7 nara la adnniciridan
mediante importacion directa y bajo modalidad llave en mano,
instalado y funcionando, para el Aerédromo La Florida de la !



s Las consultas de los proponentes y las respuestas de la DGAC, realizadas a través del Portal
Mercado Pablico (www.mercadopublice.cl) en virtud de la propuesta publica 1D 2562-12-LR22.

s La oferta técnica y econdmica presentada por la empresa “XOCOOO0OXX”, en virtud de la
propuesta publica ID 2562-12-LR22.

» |as aclaraciones de la oferta, si las hubiere, en virtud de la propuesta publica ID 2562-12-
LR22, si las hubiere.

CLAUSULA VIGESIMA: PERSONERIAS

20.1

202

20.3

20.4

20.5

La personeria del Sr. Director General de Aeronautica Civil, X3OO000C, Sr. 2000 X
XXXXXX XXX XXXX, para suscribir el presente contrato en nombre y representacidn del
Fisco de Chile, Direccion General de Aeronautica Civil, consta en el Decreto Supremo
(DEF) de la Subsecretaria para las Fuerzas Armadas N° XXX de fecha XX de XXXXXXX
de 201X.

La existencia legal de la sociedad XXXXXXXXXXXXX consta en XOCOOOOOOOOOOOXX
de fecha XX de XXXXX de XXXX, debidamente legalizado en XXXXXXXX.

La personeria de XXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXX para suscribir el presente
contrato en nombre y representacion de XXXXXXXXXXXXXX, consta en Poder otorgado
por la citada empresa, el que fuere certificado ante Notario Publico.

La existencia legal de la sociedad XXXXXXXXXXXXX consta en XOOOOOOOOOOOXX
de fecha XX de XXXXX de XXXX, otorgada ante el Notaric Publico de XXXXXXXXX don
190000000008

La personeria de don XXXXXXXXXX, para actuar en nombre y representacion de la
sociedad XXXXO00XX XX XXX X consta en XOOOCOGOOCOOOOX XXX de fecha XX de
XXXXX de XXXX, otorgada ante el Notario Publico de XXX don XXX

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: EJEMPLARES

El presente contrato se suscribe en idioma espariol, y se firma en tres ejemplares de identico
tenor y valor, quedando dos en poder del comprador y uno en poder del contratista.

Para constancia firman:

Pp. OOC00COXXXXXXXXXXX

Pp. DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL



3) NoOmbrase a los siguientes funcionarios como integrantes de la comision evaluadora:

NOMBRE RUN
Juan Henriquez Ceballos 8.784.429-3
Pablo Acevedo Caceres 18.647.261-6
Juan Bastidas Pardo 9.346.122-3

4) La comision designada procedera a la evaluacion de las ofertas y sugerira la adjudicacion de la
propuesta, si correspondiere.

5) Archivense los antecedentes que dieron origen a la presente Resolucion en la Seccion Contratos
del Subdepartamento Soporte Logistico.

Anotese, TOmese razon y Publiquese en el portal Mercado Publico.

y digitalmente

Raul Jorqg | Jorquera
Conrads 022.03.18
7-03'00'

RAUL surcwucera WUNRADS
General de Aviacion
DIRECTOR GENERAL

DISTRIBUCION:

1.- CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA {actosadministrativos@contraloria.cl)
2.- DSG., OFICINA CENTRAL DE PARTES. (registratura@dgac.qgob.cl)

3.- DSGE., SECCION SIAC. (lobbydgac@dgac.gob.cl)

4.-DLOG., SD.SI., SECCION INGENIERIA Y PROYECTOS. {logistica@dgac.gob.cl)

5.- DPLA, SD.PP., SECCION ANALISIS ECONOMICO. (planificacion@dgac.gob.cl)

6.- DLOG., SECCION PLANIFICACION Y CONTROL. {logistica@@dgac.gob.c)

7.- DLOG., SECCION ASESORIA LEGAL. (manual troni@daac anh )

8.- DLOG., SD.SL., SECCION CONTRATOS.
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